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1.0 INTRODUCERE

Pilonul fundamental al Bisericii Adventiste de Ziua a Saptea este doctrina sanctuarului,
»cheia care a deschis misterul dezamagirii din 1844” si care a ,,oferit o imagine a Intregului sistem
al adevirului”" Foarte Str8ns asociat cu deslusirea timpului profetic din Daniel 8:14 este
intelegerea cuvantului “necurmata” (hattamid) din Dan. 8:11-13.

Diferitele puncte de vedere cu privire la “necurmata” au aparut din timpul reformatorilor
pand in prezent; alternand de la origine cu functia de Mare Preot al Lui Isus pand la Roma pagéna,
revenind apoi la recenta viziune, sustinutd in special de majoritatea @ eruditilor adventisti, a
slujirii Lui Hristos in sanctuarul ceresc.

Dupa trecerea in revistd a unui istoric scurt a interpretarilor expresiei “necurmata” se va
prezenta un enunt al problemelor de exegetica si subiectul din Daniel 8:9-14 cu accentul pus pe
versetele 9-13. Ambele dovezi de exegetica internd, din Dan. 8:9-14, si dovezi externe, din Dan.
9:23-27; 11:31 si1 12:11, vor fi examinate pentru a fi condusi spre o Intelegere consecventd a
expresiei “necurmata” care confirmd radacinile istorice ale pilonului fundamental al
Adventismului de Ziua a Saptea.

2.0 ANSAMBLU ISTORIC

Reformatorul pionier al ,Marii Treziri Advente”, William Miller, a interpretat timpul
profetic din Dan 8:14 si Dan 12:11 prin legarea expresiei “necurmata” (sau continuitate @) al lui
Daniel cu ,eel ce 0 opreste” @ din 2 Tesaloniceni al lui Pavel.” Interpretarea lui Miller pentru
“necurmata” din Dan 12:11-12 se baza pe principiul hermeneutic al analogiei Scripturii®®,
comparand Daniel cu 2 Tes. 2:7. El a identificat omul faradelegii cu Roma papala, in timp ce
puterca ce opreste (franeaza) @ ascensiunea papalitatii a fost interpretatd ca fiind paganismul.
Printr-o ratiune similara, Miller a dedus ca “necurmata” semnifica §1 paganismul care a facut loc
Romei papale. Necurmata a fost interpretata ca fiind ,,uraciunea necurmata” sau prima uraciune si
a fost reprezentat ca paganismul in general, sau ca Roma pagana mult mai specific. ,,Uraciunea
pustiirii” (uraciunea care pustieste) a fost identificatd cu Roma papald. Pe baza Iui Dan 12:11
Imperiul Roman va inceta si Roma papald va fi asezatd.¥

Dupa marea dezamagire, pionierii Adventismului de Ziva a Saptea incluzind pe Joseph
Bates, James White, J. N. Andrews, Uriah Smith, J. N. Loughborough si S. N. Haskell, pe langa
altii, au preluat identificarea lui Miller a expresiei “necurmata” ca fiind Roma pdgand a carei
sanctuar (orasul Roma) a fost mostenit (preluat) @ de papalitate. Acesta opinie de conexiune &
(punct de vedere), a expresiei “necurmata”, dintre Dan. 8:11-13; 11:31; 12:11 si 2 Tes. 2:7 facea
parte din traditia teologica a adventismului pand in 1900.

Apoi, L. R. Conradi in Germania a reinterpretat expresia “necurmata” ca fiind o referinta
la adevaratul @ serviciu din sanctuar si functia de Mare Preot al Lui Hristos in cer. Conradi a
crezut cd papalitatea a preluat functia de Preot al Lui Hristos prin substituirea cu Messa si un
sistem omenesc de preoti in care papa si-a asumat pozitia Lui Isus. Asa-numita ,,noua viziune” a
expresiel “necurmata” nu a fost deloc noud, deoarece a fost invatata si sustinutd in principiu de
citre multi dintre reformatorii protestanti de frunte.”™ In realitate, luminid noui era de fapt
conceptie lui William Miller si a pionierilor care a condus la pilonul fundamental si fundational al
Adventismului de Ziua a Saptea, doctrina sanctuarului. Cu toate acestea, In 1919 multi lideri
bisericesti proeminenti, incluzand pe A. G. Daniells si W. W. Prescott, au acceptat punctul de
vedere al lui Conradi in legdtura cu ,,necurmata”.

Conradi si alti cativa care erau de acord cu punctul lui (Conradi @) de vedere despre
»hecurmata” au apostaziat mai tarziu prin adoptarea gradata a unor idei divergente in legatura cu
sanctuarul ceresc, respingand inspiratia lui E.G. White prin opozitia fatd de mesajul neprihanirii
(indreptatirit) prin credintd al Lui Hristos de la Conferinta Generald din 1888. Prin aceasta
opozitie ei au respins-o si pe Ellen White care accepta neechivoc (sigur) acest mesaj clar. @ Mai
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tarziu Conradi a adoptat conceptul evanghelic cd Luther ar fi propovaduit mesajul celor trei
ingeri.®

Implicatii ale noii opinii al lui Conradi. Desmond Ford a fost cel mai notabil
cercetator/erudit adventist @ care a urmat viziunea lui Conradi cu privire la ,,necurmata”, care l-a
dus pe Desmond Ford in ultima instanta la respingerea @ doctrinei sanctuarului ca pilonul central
al Bisericii AZS. Argumentele academice ale lui Ford au facut sd alunece numerosi pastori
adventisti si lumini stralucitoare. Mai mult, in efortul de a opri proliferarea acestei respingeri si de
a justifica viziunea noud despre ,,necurmata” al lui Conradi, ca functia de Mare Preot al Lui
Hristos, s-a initiat un contraatac teologic. Cativa dintre cei mai proeminenti teologi si eruditi
adventisti ® au publicat lucrari monumentale sub auspiciul Institutului Biblic de Cercetare
(Biblical Research Institute) pentru a sustine opinia istoricd a sanctuarului.”” Aceste eforturi au
avut ca rezultat realizari semnificative si benefice; cu toate acestea, cxegeza minutioasa @ din
Dan 8:9-14 a lasat nerezolvatd anumite dificultati lingvistice si contextuale referitoare la noua
conceptie cu privire la ,,necurmata” i Daniel.

3.0 EXPUNEREA PROBLEMEI

Din punct de vedere lingvistic, aparent cele mai dificile pasaje din Scripturd apar in Dan.
8:9-14. Textul abunda in nuante lingvistice si contextuale. De exemplu:

1) Genul subiectului verbal si pronumele referitor la ,,cornul cel mic” din v. 9 oscileaza
de la masculin la feminin in v. 9-12;

2) ,Necurmata” se referd la o putere pamanteasca sau o activitate?

3) Care este relatia consecventa a ,,necurmatei” in Dan. 8:11, 13; 11:31 51 12:11?

4) Care este semnificatia folosirii de cdtre Daniel a radacinii verbale ebraice rum pentru
actiunea impusa pe ,,necurmata” din Dan. 8:11 in contrast cu rddacina ebraica sur din
Dan. 11:31 g1 12:11?

5) Care este semnificatia folosirii de catre Daniel a doud cuvinte ebraice diferite, migdash
in Dan. 8:11 si Dan. 11:31 si godesh in Dan. 8:13 si 14, tradus prin sanctuar?

6) Folosirea expresiei makon pentru ,Joc” in Dan. 8:11 in loc de magom are semnificatie
textuala?

7) Existd o aplicatie consecventd a participiului ebraic shomem (pustiire) in Dan. 8:13;
9:26-27; 11:31 si 12:11?

8) Care este semnificatia folosirii limbajului cultic ebraic in Dan. 8:9-14?

O examinare a acestor intreba“ri, e langa alte probleme, va ajuta la clarificarea
2
interpretérii ,,necurmatei” (hattamid) din Daniel.

4.0 TRADUCEREA LUI DANIEL 8:9-14

9. Dintr-unul din ele a crescut un corn mic (masculin), care s-a marit nespus de mult spre miazazi,
spre rasarit, §i spre tara cea minunata.

10. S-a (feminin) inaltat pana la ostirea cerurilor, a doborat (feminin) la pamant o parte din ostirea
aceasta si (o parte) din stele, si le-a célcat in picioare.

11. S-a (masculin) inaltat pana la capetenia ostirii, i-a smuls (masculin) necurmata (continuitate
®), si i-a surpat locul locasului sdu (masculin) celui sfant (sanctuarul ©).

12. Oastea (feminin) a fost pedepsitd din pricina pacatului savarsit impotriva necurmatei; cornul
(feminin) a aruncat adevarul la pamant, si a (feminin) izbutit in ce a (feminin @) inceput.

13. Am auzit pe un sfant vorbind; si un alt sfant a intrebat pe celce vorbea: ,.In citd vreme se va
implini vedenia despre desfiintarea necurmatei @ si despre urdciunea pustiirii? Pana cand va fi
calcat in picioare sfantul Locas si ostirea?”

14. Si el mi-a zis: ,,Pand vor trece doud mii trei sute de seri si dimineti; apoi sfantul Locas va fi
curatit!”
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5.0 EXEGEZA PASAJULUI DIN DANIEL 8:9-12

Viziunea (chazon) descrisda in Daniel 8 despre tapul si berbecele cu cornul rupt in locul
caruia ,,au crescut patru coarne mari in cele patru vanturi ale cerurilor” formeaza un cadru
contextual pentru Dan. 8:9-14., discutatd in profunzime de catre Shea si Hasel®. Originea
scornului micl care iese dintre cele patru vanturi a fost clarificatd mai Tnainte!"®,"". Existd un
consens general intre eruditii adventisti in legatura cu cornul cel mic din v. 9 care ,,s-a marit
nespus” si care ,,a doborat la pamant o parte din ogtire” din v. 10, ca reprezinta Roma in cele doua
faze ale ei1, pagana si papala.

5.1 Identificarea romei pagane/papale

Desi existd un consens cu privire la opinia cd atdt Roma pagana cat si cea papald este
reprezentatd in Dan. 8:9-12, exista si un dezacord semnificativ intre Hasel si Shea in distingerea
activititii papale si pigine in versetele individuale. De exemplu, Hasel!"? argumenteaza ci
»activitatea orizontald” a Romei pagine este reprezentatd in v. 9 si 10 1n timp ce activitatea
verticald @ Romei papale @ este revelatd in v. 11 si 12. Shea,!™™ pe de alti parte argumenteaza ci
migcarea orizontald a Romei imperiale pagane se afla in v. 9 pe cand miscarea verticald a Romei
papale impotriva ostirii cerurilor se afla in v. 10. Shea sugereaza ca un atac cu caracter religios
este redat in v. 10 similar cu cel din Dan. 7:21-22, 25, 27, unde Roma papala se lupta impotriva ©
sfintilor Celui Preainalt.

5.1.1 Oscilatii de gen in Dan. 8:9-12

Este usor de vazut in textul masoretic ebraic ca genul subiectelor verbale si ale pronumelor
alterneazd de la feminin la masculin si iar la feminin in v. 10-12. Hasel argumenteaza ca
schimbarea genului de la feminin din v. 10 la masculin in v. 11 denotd o schimbarea a activitatii
de la Roma pagana la cea papald; el sugereaza mai departe cd v. 9 si 10 sunt de naturd pagana iar
v. 11 81 12 @ de natura papald.l'"¥ Rationamentul lui in legaturd cu identificarea genurilor esueaza
sd explice revenirea la genul feminin in v. 12 (,,a aruncat adevarul la paAmant”) care este o referinta
definitiva la Roma papala care, potrivit rationamentului lui Hasel, ar trebui sa fie de gen masculin.
Hasel inlatura (incearca s rezolve) aceastd anomalie simplu prin sugerarea cd genul feminin (...
a fost ... a aruncat ... a izbutit ... a inceput.” — in engleza [it] @) se referda la un alt aspect al
activititii cornului (feminin) facand referire (aluzie) la v. 9.1

Suntem de acord cu Hasel in principiu ca alternarea genului din Dan. 8:9-12 are implicatii
semnificative cu privire la identificarea fazelor activitatilor cornului. Dar o abordare mult mai
vastd si consecventa cu ea Insasi a oscilatiei genului este adoptatd in aceastd exegeza a pasajului
din Daniel 8:9-14.

5.1.2 Identificarea genului in v. 9.

Verbul primar din v. 9 este yatza (a crescut) in a Qal perfect, forma masculind. Oricum, cel
mai apropiat pronume subiectiv, "cornul cel mic" este de genul feminin care exclude gramatical
legatura subiect-verb. Hasel incearca sa explice aceastd anomalie bazandu-se pe sintaxa ebraica
prin care un verb precedat de un subiect din categoria animald necesita forma masculind."® Cu
toate cd aceasta ar putea fi o solutie viabild bazatd pe sintaxa ebraicd, se sugereaza cd se invart
mai multe solutii independente si realiste 1n jurul folosirii intentionate a sintaxei ebraice de catre
Daniel pentru a crea o distinctie prin genuri intre cele 2 faze ale cornului cel mic si activitatile sale
independente si unice conturate in v. 9-12. In versetul 9 solutia evidenta pentru anomaliile de gen
este faptul ca Daniel a intentionat ca subiectul verbal masculin (a crescut, @ 1€sit) sa fie insotit de o
fraza explicativa apozitionala ,,cornul cel mic”. Astfel versetul 9 se citeste: ,,dintr-unul din ele a
crescut el, cornul cel mi¢, care s-a marit nespus de mult spre miazazi ...” Efectul net este ca
activitatea orizontald a cornului descris de Shea mai devreme!'” in v. 9 este corelat cu genul
masculin, care in schimb corespunde expansiunii de putere a Romei pagane. Folosirea intentionata
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de catre Daniel a sintaxei ebraice pentru a face distinctia intre cele doud faze ale cornului prin
semnificatia distinctiei de gen va deveni evidenta in timp ce discutia asupra genului in v. 10-11 va
continua.

5.1.3 Identificarea genului in v. 10.

In versetul 10, subiectele sunt toate de naturd verbala si fiecare are forma feminini. Desi
se poate argumenta ca subiectele verbale feminine se refera la cornul cel mic (inerent feminin),
aceastd logica necesitd de asemenea forma verbala a versetului 11 sa fie tot feminina ([ea] s-a
indltat; in engleza - [it exalts itself]); dar forma verbala este masculind ([el] s-a inaltat, in engleza
£ [he exalts himself]). Hence ne sugereaza ca Daniel a intentionat o schimbare a genului de la
masculin din v. 9 la feminin in v. 10 pentru a indica o schimbare distinctd a fazei in activitatea
cornului. Aspectul papal al activitatii din v. 10 este usor de observat. Potrivit teoriei lui Shea
concentrarea activitatii din v. 10 are o dimensiune verticala care afiseaza clar un caracter religios
prin atacul cornului impotriva ostirii cerurilor si stelelor, care simbolizeazd oamenii Lui
Dumnezeu.''® Aceasta persecutie religioasd descrisa in Dan. 7:21 si 25 este legata explicit de faza
papala a Romei in acord cu interpretii istoricisti.

5.1.4 Identificarea genului in v. 11.

Schimbarea dramatica in gen, in versetul 11 ([el] s-a inaltat, in engleza — [he exalted
himself]) la masculin, reflectd o schimbare in fazele a doud entitati care reprezintd simbolul
metaforic ale cornului, asa cum sugereazi Hasel.'” Pe ednd Hasel argumenteazd cd genul
masculin din v. 11 indica o schimbarea la Roma papala de'la Roma pagéana in v. 10, se sugereaza
(de noi) ca schimbarea la masculin din v. 11 reprezintd o accentuare reannoita a fazei pagane a
Romei contrastand cu faza papald din v. 10.

Cel (unul) care s-a inaltat pe sine mai presus chiar decat Printul cerurilor este identificat in
Faptele Apostolilor 4:26-28 de citre apostolul Petru: ,Imparatii paméantului s-au risculat, si
domnitorii s-au unit impotriva Domnului si impotriva Unsului Sau. In adevir, impotriva Robului
Tau celui sfant, Isus, pe care L-ai uns Tu, s-au Insotit in cetatea aceasta Irod si Pilat din Pont cu
Neamurile si cu noroadele lui Israel, ca sa faca tot ce hotdrdse mai dinainte mana Ta si sfatul
Tau.”

Faptele Apostolilor 4:26-28 este o aluzie la Ps. 2:2 in care ,Imparatii pamantului se
riscoald, si domnitorii se sfituiesc impreuni impotriva Domnului si impotriva Unsului Sau”. in
plus, alte dovezi in legaturad cu cel care s-a inaltat pe sine in Dan 8:11 §i ¢a acesta este Roma
pagana putem gasi in Dan. 8:25 unde ,,€l (un imparat) se va ridica Iimpotriva Domnului domnilor”}
care poartd o asemanare izbitoare cu Ps. 2:2.

Contrar celor mai multi comentatori adventisti, se sugereaza (de noi) faptul ca puterea
imparateasca din Dan. 8:23-25 este o descriere explicitd a Romei pagane in tot pasajul, desi ar
putea fi Roma papala implicit.

S-au formulat 3 motive pentru a sustine acest enunt:

1) Toate subiectele verbale si pronumele adjectivale sunt masculine care corespund
denumirilor masculine din v. 9 si 11 care s-a sugerat (de noi) ca se refera la Roma pagana;

2) Similaritatea lingvisticd puternica din Dan. 8:25d (,,se va ridica impotriva Domnului
domnilor”) cu Ps. 2:2 si de asemenea relatia internd dintre Dan. 8:11 si Dan. 8:25d, si in
final

3) acela (un imparat) care va fi ,,zdrobit, fara ajutorul vreunei maini omenesti” din Dan. 8:25¢
este lingvistic similar cu textul aramaic din Dan 2:45 (,,piatra, pe care ai vazut-o
dezlipindu-se din munte, fard ajutorul vreunei maini, i care a sfardmat fierul ...”).

Referinta din Dan. 2:45 se referd la puteri pagane, politice si similaritatea lingvistica cu
ebraica din Evrei 8:25 da credibilitate sugestiei de putere pagana imparateasca prim paragraful din

8 www. 1843-chart.com



Taina ,Necurmatei” - Exegeza pasajului din Daniel 8:9-14 John W. Peters

Dan. 8:23-25. De exemplu, ,,va pierde pe multi oameni cari traiau linistiti (oameni sfinti)” din
Dan. 8:25 face aluzie la actiunea Romei de distrugere a orasului si a sanctuarului din Dan. 9:26 si
11:22. La tacticile mincinoase ale acestei puterii imparatesti se fac aluzie in Dan. 8:25 si sunt de
origine pagana, asa §i caracteristicile mincinoase ¢are sunt revelate in Dan. 11:23, find o referinta
clard la Roma pagana.®”

Pe deasupra, documentele istorice sprijind consecventa inaltare de sine a Romei pagane
pand la Domnul ggtirilor (domnilor). Caesar, tatdl adoptiv al Tmpératului Octavius (31 i.Hr.-14
d.Hr.), prin decretul Senatului, a fost ridicat pe un loc intre (la rangul unei) zeitati. ,,Dupa aceasta
Octavian s-a numit pe sine fiul lui Caezar, imperator Caesar divi filius.” Octavius a addugat
numelui sau inca unul ,,Augustus” subliniind rangul unic al pozitiei sale. Pana la acea data aceasta
numire (acest titlu, sensul ,,cel Tndltat”; cf. Dan. 8:11, ,,s-a 1ndltat pe sine”) s-a folosit doar ca
nume ale zeilor transmitdnd impresia cd pozitia lui de putere a fost de o superioritate
incomparabild.®" Irod cel mare, un conducitor vasal nativ din Palestina sub domnia romana, s-a
inaltat pe sine pana la Domnul gstirilor (domnilor) prin uciderea pruncilor din Betleem incercand
sd-1 ucida pe Hristos (Mat. 2:3-16).%

Imparatul Caligula (27-41 d.Hr.) a manifestat o striduintd exagerata pentru a fi iniltat ca
zeu si si-a revendicat adoratie si a ordonat ca statuia lui sa fie asezatd in templul din lerusalim,
care a fost zadarnicitd prin moartea lui in 41 d.Hr.?® Imparatul Nero (54-68 d.Hr.), impreuna cu
Caligula si Domitian, si-a revendicat divinitatea in timp ce era in viatd si nici unuia dintre acestia
nu i s-a dat onoarea la moarte care era practica traditionald normald in imperiu @ cultului
imparatului pornita de la Senatul Roman de a zeifica imparatii decedati care au slujit bine.*"
Imparatul Domitian (81-96 d.Hr.) si-a manifestat puterea lui nelimitata de stapanitor si a ciutat sa
expund public persoana lui sfanta si i placea sa fie salutat prin strigdtul: ,,Salutare Domnului i
consoartei sale!”®' Documentele biblice si istorice sunt clare si confirmi cd cea care se inaltd pe
sine la cdpetenia ostirii este caracterizatd prin Roma pagana, precursorul Romei papale care si-a
insusit (@ mostenit) aceleasi caracteristici.

5.1.5 Identificarea genului in v. 12.

Urmatoarea dovada ca Roma pagana este reprezentatd prin genul masculin in v. 11 este
tocmai faptul cd genul revine (in V. 12) la forma verbald feminina care reprezintd Roma papala in
v. 12. Versetul 12 in totalitatea lui este o aluzie negresita la actiunea Romei papale impotriva (in
opozitie) ,,necurmatei” conform careia a aruncat la pamant, a lucrat si a prosperat. (toate find
subiecte verbale feminine 1n ebraicd). Exegeza v. 12 va fi dezvoltata intr-o sectiune urmatoare.

5.1.6 Rezumatul genurilor consecvente.

Shea a sugerat ca oscilatia genurilor in versetele 9-12 are de a face cu sintaxa ebraica care
este unica la Daniel.” De vreme ce acest efect al sintaxei (vezi nota de subsol precedentd) de
determinare a genului verbelor nu are precedent in alte parti ale cartii lui Daniel sau in VT, pare
mult mai rezonabil sd concluzionam ca folosirea intentionatd a sintaxei unice in cap. 8 este sa
creeze o distinctie prin gen intre cele doua faze ale cornului descrise in versetele 9-12.

PARALELISM TEMATIC DE GEN
A:B::A":B'

Verset  Gen Verb / Pronume Fazele cornului
A9 masculin el vine (yatza) pagan
B 10 feminin a) (ea) a crescut (tigdal) papal
[b) (ea) a aruncat la pamant (shalak)]
A’ 11 masculin a) (el) s-a inaltat (gadal) pagan
b) de lael (mimmennu)
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B’ 12 feminin a) (ea) a aruncat la pamant  (shalak) papal
b) a lucrat (‘asah)
) a prosperat (tzalehach)

Efectul net a oscilatiei de la masculin la feminin apoi iar la masculin si feminin in v. 9-12
reveleazd un paralelism tematic al genurilor de forma A:B::A":B'. Daniel accentueazd aspectul
celor doua faze ale Romei prin doua cicluri distincte paralele si repetitive (masculin:feminin) in v.
91 10 si din nou in v. 11 si 12. Paralelismul tematic de gen din v. 9-12 de forma A:B::A":B' este
rezumat in schema de mai sus. Confirmarea semnificatiei identificarii pagane/papale prin
distinctia de gen va fi stabilita prin evidente provenite din imitarea limbajului cultic si simboluri
din Dan 8 care va fi prezentata in sectiunea 6.0 si 7.0.

5.2 Versetul 11 si ,,Necurmata”

S-a agezat un fundament pentru identificarea Romei in cele doud faze din Dan. 8:9-12 prin
demonstrarea expansiunii pamantesti a Romei pagane din v. 9 si atacul religios a Romei papale
din v. 10 impotriva ostirii cerurilor. Acum atentia se va focaliza asupra textului din Dan. 8:11.
Traducerea literald a primei propozitii din v. 11a se citeste: ,,s-a indltat pe sine tocmai pana la
Printul/Domnul ostirii”.

Dovada a fost prezentata anterior prin identificarea contextului si genului ca cea care s-a
iniltat pe sine a fost Roma pagana. Insi, problema pivot referitoare la interpretarea ,,necurmatei”
este determinarea ,,de la cine” a fost ,,necurmata” retrasa (smulsd) sau ridicata in propozitia a doua
(v. 11b) care literal se citeste ,,de la el necurmata a fost smulsa”. Astfel, problema pivot a exegezei
se Tnvarte in jurul identificarii antecedentului ,,de la el”.

5.2.1 Antecedentul ,,de la e]” (mimmennu)

Existd doua optiuni pentru antecedent: 1) cdpetenia ostirii sau 2) cel care se 1nalta pe sine.
In functie de aceastd alegere, ,,necurmata” poate fi asociati fie cu cipetenia ostirii fie cu faza
pagand a cornului cel mic. Hasel dedica acestei probleme 3 propozitii scurte in cele 84 de pagini
ale exegezei sale.

El se bazeaza pe ,,apropierea gramaticald” sustinutd de Septuaginta greacd, pe Theodotian
si Vulgata latind pentru decizia lui ci antecedentul ,,de la el” este capetenia ostirii.?”! Insa,
bazandu-se exclusiv pe textul masoretic ebraic, mai degrabd decat pe traducerea greaca secundata,
si folosind strict ca baza ,,apropierii gramaticale”, prima propozitie din v. 11a conchide cu ,, el s-a
inaltat” (higdil) si a doua propozitie din v. 11b incepe cu ,,de la el” (mimmennu). Traducerea lui
mimmennu ca ,,de la el” in contrast cu ,,de catre el” este confirmata prin paralelismul lingvistic
cultic (vezi sectiunea 7.0) in Levitic unde ambele rum si mimmennu sunt folosite 1n legaturd unul
cu altul.?® Este imediat evident pe baza gramaticii similaritatii cd antecedentul pentru ,.de la el”
este cel care se inaltd pe sine sau Roma pagana. Dupa cum a aritat Hasel in nota de subsol™, din
punct de vedere sintactic primele doud propozitii din v. 11 sunt propozitii verbale inverse,
semnificativ complementul precede verbul care contine subiectul, contrar topicii normale. Se
sugereaza ca Daniel a inversat sintaxa acestor doud propozitii pentru scopul specific pentru a face
o conexiune neindoielnica a antecedentului (s-a inaltat pe sine) asociat cu fraza, ,,de la el”, prin
asezarea lor adiacentd unul fatd de altul (,,... s-a Tndltat pe sine, si de la el ...”). O reflectie interna
de tip A:B::B":C rezulta din sintaxa inversatd cu sfarsitul v. 11a reflectdnd identificarea primului
cuvant (fraza prepozitionald: ,,de la el”) in v. 11b. Acesta este ilustrat in diagrama (tabelul)
urmatoare.

REFLECTII INTERNE N DANIEL 8:11
A:B::B":C

>
Il

PINA LA CAPETENIA OSTIRII VERSETUL (lla)
S-A INALTAT PE SINE VERSETUL (lla)

vy
Il

10 www. 1843-chart.com



Taina ,Necurmatei” - Exegeza pasajului din Daniel 8:9-14 John W. Peters

B'= DE LA EL VERSETUL (11b)
C = NECURMATA A FOST LUATA VERSETUL (11b)

Reflectia interna a sintaxei ebraice disputd faptul ca ,,necurmata” este smulsa ,,de la” cel
care se inaltd pe sine si ,,de la” cdpetenia ostirii. Aceasta pe langa faptul cd accentul de incredere
din Dan. 8:9-13 este pe cornul cel mic si nu pe capetenia ostirii. Randuri suplimentare de dovezi
sunt prezentate care conduc la concluzia ca ,,necurmata” este strans legatd de cornul cel mic si nu
de capetenia ostirii. Dovada se focalizeazd pe interpretarea sintacticd si contextuald a
»hecurmatei”. Mai mult, evidenta decisiva ca antecedentul mimmennu reprezintd cornul cel mic
este obtinutd din paralelismul limbajului cultic din Daniel 8 cu Levitic care se va examina in
profunzime in sectiunea despre limbajul cultic.

5.2.2 Necurmata

In aceasti sectiune se va examina distinctia dintre 7um (a se inilta, a ridica) folosit in
Daniel 8:11 si sur (a pune de-oparte/inlatura, a retrage ori a lua) folosit in Dan. 11:31 si 12:11 in
legatura cu ,,necurmata”. Identificarea preliminara a ,,necurmatei” va fi sugerata si va fi examinata
legatura intre tamid si pagdnism in VT.

5.2.2.1 Rum: ,,a lua” sau ,,a ridica”

Forma verbala ebraica huraym (forma hophal) derivd din radacina ebraicd rum care
inseamnd a sldvi, a ridica, a oferi, a ridica, a aduna, a ridica de jos, a servi, a indlta, a eleva, a
ridica 1n sldvi. Examinarea lexiconului ebraic al lui Holladay reveleaza faptul ca toate formele
verbului au sensul acesta general de ,,a ridica”.*” In fiecare caz unde radicina ebraicd rum este
folosita in Daniel, ea este tradusa prin sensul obisnuit de a ridica sau indlta. Aceasta se aplica si
sectiunii aramaice din Daniel (5:19, 20, 23) si In sectiunea ebraicd din Daniel (11:12, 36; 12:7).
Comparandu-se cu aceste circumstante Shea recunoaste ca uzul (sensul) pe care il propune el
pentru 7um in Dan. 8:11 (,,a smulge”) pare a fi exceptional.*"! Shea apoi continua si argumenteze
ca intelesul ,,extins” din Dan. 8:11 se bazeazad pe folosirea lui rum in primele sapte capitole din
Levitic descriind serviciul jertfelor (Lev. 2:9; 4:8, 10, 19; 6:10, 15). El sugereaza apoi ca din cele
aproximativ 200 de referinte in care apare rum in textul ebraic, unde sensul este de a ridica, cele 6
referinte (citari) din Lev. 1-7 ar trebui tradus Intr-un mod echivalent unic cu radacina ebraica sur
care are radacina primara de ,,a intoarce” sau ,,a pleca”, alte sensuri include ,,a lua”, ,,a retrage”
sau ,,a pleca” in cele aproximativ 300 de folosiri in textul masoretic incluzand cele din primele
sapte capitole din Levitic (1:16; 3:4, 9, 10, 15; 4:9, 31, 35; 7:4). Shea enunta ca rum si sur nu sunt
sinonime, dar pretinde ca aici este singura suprapunere intre ele n aplicatiile altarului sacrificial
special din Lev. 1-7 aprobat de citre Dumnezeu.®” In rezumat, Shea argumenteazi pentru
folosirea specializata a sensului extins al lui 7um din Dan. 8:11 bazat pe folosirea ,,unica” in cele 6
ocurente din Lev. 1-7.

Se va demonstra ca distincta calitate cognitiva al lui 7um (a ridica) si sur (a intoarce, a lua,
a retrage) sunt mentinute In ambele pasaje Lev. 1-7 si Dan. 8:11; 11:31 & 12:11. Sensurile
distinctive al radacinii rum si sur contrasteaza in Lev. 4:8-9 si 10 unde rum, sur sunt folosite ca
atare. Daca sensurile lui 7um si sur ar fi fost sinonime in aceste versete consecutive, nu ar fi avut
nici un sens sa se foloseasca doua verbe diferite. E clar ca autorul a intentionat activitati distincte
si diferite in v. 8 si 10 unde este folosit 7um in comparatic cu v. 9 unde este folosit sur. In
versetele 8 si 10 preotul sacrifica grasimea sau ridica grasimea de pe jertfa pentru pacat si o arde
pe altarul pentru arderile de tot. In v. 9, preotul ia sau dezlipeste prapurul ficatului de langa
rarunchi. Este redata traducerea literala.

,,8. Sd ia toatd grasimea vitelului adus ca jertfa de ispasire, si anume: grasimea care
acoperea maruntaiele si toatd grasimea ce tine de ele,
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9. si cei doi rarunchi, si grasimea de pe ei, de pe coaste, si prapurul ficatului pe care il va
dezlipi de langa rarunchi.

10. Cum se iau de la vitelul adus ca jertfa de pace, preotul sa le arda ca tamaia pe altarul
pentru arderile de tot.” (3 Mo. 4:8-10)

O examinare atentd a fiecarei folosiri (utilizari) lui rum si sur in Lev. 1-7 releva doud
actiuni distincte si consecutive. Primul, grasimea este luata (pusa deoparte) sau separatd (sur) de
pe partile interne si al doilea, grasimea separata este ridicata (luatd) de la jertfa si arsa pe altar.
Este demn de remarcat faptul cd in cazul jertfelor de mancare, nu exista grasime luatd (pusa
deoparte) sau separata (sur) si fara exceptie radacina verbald rum este folosita acolo unde preotul
ia din jertfa de mancare, aceasta fiind o jertfa comemorativa si este arsd ca tdmadia pe altar (vezi
Lev. 2:9; 6:15). Activitatea implica un dar (ridicat) sau ridicarea cerealelor pentru a fi arse ca
opusul fatd de luarea (retragerea) jertfei de mancare. Este de asemenea demn de notat faptul ca
Lev. 6:15-20 este singurul pasaj din Vechiul Testament in care rum si tamid sunt strans legate.
Legatura aceasta nu exista pentru sur. Faina adusa ca jertfa (rum) in Lev. 6:15 trebuia sa fie un dar
de mancare ,,vesnic” in v. 20. Acesta este o paraleld la legatura dintre aceste doud cuvinte din
Dan. 8:11.

Activitatea secventiald din prima luare a grasimii de pe maruntaiele jertfei pentru pacat si
oferirea ei, si aducerea grasimii ca jertfda mistuitd de foc din Lev 4 este confirmatd prin
examinarea lui sur din Lev 3 1n legatura cu jertfa de pace a unui juncan. Citirea pasajului din Lev
3:1-5 releva faptul ca preotul aduce aproape de Yahwe grasimea doar dupa ce a fost pusa deoparte
sau separatd (sur) de maruntaie incluzand invelisul (pliul) gras al ficatului. Ea este arsa ca tamaia
pe altar (v. 5).

Aceeasi secventa este descrisd in mod explicit in v. 9-11. Doar aceasta citire va sugera
faptul ca activitatea rum de ridicarea grasimii dupa separarea sau retragerea ei nu a fost implicata.

Totusi, Lev. 4:10 declara (enuntd) explicit ca la fel cum grasimea a fost ridicata (rum) de
la jertfa de pace a vitelului, descrisa in Lev. 3:1-11, la fel grasimea jertfei de ispasire din Lev. 4:1-
12 va fi ridicata de la jertfa de ispasire si arsd ca tamdia dupa indepartarea lui anterioara (sur)
descrisa in Lev. 3. Prin urmare a devenit clar ca existd o activitate secventiald cu doud laturi
implicate in ambele jertfe de animale: de ispasire si de multumire. In primul rand grisimea este
inlaturatd sau separatd (sur) de maruntaie si in al doilea rand grasimea inlaturatad este luata (rum)
de la animal ca o jertfd de miros placut pe altarul de ardere de tot. Activitatea secventiala cu doua
laturi este 1n contrast cu activitatea singulara rum asociata cu jertfa de mancare. Calitatea exclusiv
cognitiva a lui rum (a ridica sau a oferi) este din nou pusa inainte cu jertfa de mancare din Num
15:19-20 1n care copiii lui Israel aduc (ridicd) (rum) o turtd din parga pldmadelii ca jertfa ca un dar
ridicat. Folosirea lui sur este superflud in timp ce nimic nu trebuie sa fie separat ce initial a fost
unit strans cum ar fi grasimea de maruntaie.

Sensul radacinii distinctive rum este de asemenea foarte evident in Lev. 6:10-11 in care
preotul ,ridicd” cenusa de la altar §i o aseaza langa altar. Preotul nu indeparteazd cenusa de la
altar pand ce intdi nu a fost ridicata de la altar si apoi asezatd langa el. Apoi, numai dupa
schimbarea imbracamintei, preotul duce (activitatea de indepartare) cenusa in afara taberei.

In fiecare caz unde rum este folosit in serviciul cultic din Levitic si Numeri, interpretarea
literala, cu acuratete este ,,a ridica” sau ,,a jertfi (a oferi)” in armonie cu sensul radacinii rum.
Rodriguez scoate corect in relief ca rum este folosit deseori in cadrul cultic cu sensul de ,,a dona”
sau ,,a da un dar” (Num 15:19-21) care pur si simplu contrazice afirmatia lui Jacob Miller ca rum
poate fi interpretat ca ,,a indeparta, a inlatura” in Lev. 2:9 si 4:8. Totusi, contextul acestor pasaje si
dovada prezentata aratd cd preotul nu inlatura ci ridica jertfa de mancare si o arde ca tamaia (Lev.
2:9) si ridicd grisimea dupd separarea ei de miruntaie ca jertfa de miros plicut din Lev. 4:8-10.°

Se sugereazd ca dovada convingdtoare demonstreaza ca calitatea cognitivad distinctd pentru
sensul de bazd al cuvintelor rum si sur este sustinutd atat in Levitic si Daniel cat si in intreg
Vechiul Testament. Dovada nu va confirma revendicarea unei folosiri specializate a unui sens
»extins” pentru rum pentru functia culticd din Levitic. Cele doud cazuri dintre sutele de
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interpretari normale unde rum este tradus cu ,,a lua” este gasit in Dan. 8:11 si Eze. 45:9 in KJV.
The New Englishman's Hebrew Concordance confirmi aceste observatii.** Fraza din Eze. 45:9
tradusd ca ,Inliturati stoarcerile voastre de la poporul Meu” este interpretat cu mai multi
acuratete astfel: ,ridicati stoarcerile voastre de la poporul Meu”. ,necurmata este, de fapt,
inlaturata sau luata” in Dan. 11:31 si Dan. 12:11; insa, in aceste cazuri, este folosit verbul ebraic
sur. Dovezile lexicale confirmi ci sensul de bazi al lui sur este ,,a inlitura” sau ,,a indeparta” >
Concordanta ebraicad confirma inca o data ca sutele de folosiri ale lui sur In forme verbale variate
au intotdeauna acest sens.*® Traducitorii textului ebraic, aparent intr-un efort de a mentine
consecventa ,,activitatii necurmatei” in Dan. 8:11 cu 11:31 si 12:11, au tradus rum din Dan 8:11 in
acest caz particular cu ,,a lua” (mai degraba decat intelesul corect ,,a Indlta” sau ,,a ridica”) pentru
a corespunde cu sur din Dan. 11:31 si 12:11.

Hasel nu da nici o dovada lingvistica pentru intelesul de ,,a lua” pentru 7um din Dan. 8:11.
El acorda doar 4 randuri din 84 de pagini pentru aceastd problema cheie.*” Prin traducerea corecta
a lui rum, interpretarea lui Hasel pentru fraza a doua din v. 11 ar fi: ,,de la El (Hristos) necurmata
(functia de preot) a fost ridicata sau inaltatd si locul locasului Sau sfant a fost surpat”. Aceasta
interpretare este contradictorie si nu pastreaza consecventa cu textul, daca antecedentul lui ,,E1”
este Domnul ostirilor. Interpretarea corectd a frazei a doua din v. 11 avand 1n vedere dovezile pe
care le-am prezentat pana aici, este: ,,i s-a smuls (Roma: masculin, faza pagana) necurmata”. Cand
»,hecurmata” reprezintd comportamentul de indltare de sine a Romei pagine, asa cum s-a
demonstrat, textul este consecvent si devine semnificativ. In acest caz cornul cel mic smulge acest
caracter de inaltare de sine. Ellen White sustine acest sens: ,,pdganism” si ,,doctrinele, ceremoniile
si superstitiile ei au fost incorporate in credinta si inchinarea urmasilor practicanti ai Lui Hristos”

din care ,,a rezultat dezvoltarea omului nelegiurii”.*®

5.2.2.2 Legatura lui Hattamid cu Gadal

Viziunea (chazon) prezintd patru actori principali:
1) berbecele,

2) tapul,
3) cornul cel mic (faza masculind - roma pagana) si
4) cornul cel mic (faza feminind - roma papalad),

fiecare cu caracteristici dominante similare. Examinarea viziunii descopera faptul ca
Daniel introduce si caracterizeaza consistent fiecare dintre cele patru puteri majore cu cuvantul
ebraic gadal cu sensul de bazi de ,,a deveni mare” sau ,,a se face mare”.*® Berbecele a devenit
mare in v. 4, tapul ,,a crescut foarte mare (puternic)” in v. 8 si ,,un corn mic, care a crescut nespus
de mult” in v. 9 si cornul cel mic (faza feminini) ,,a devenit mare (a crescut)” in v. 10. In final, in
v. 11 faza masculina a cornului (Roma pagand) ,,s-a inaltat” (a devenit puternic) pand la Domnul
ostirilor. Mai mult, activitatea aceasta caracteristica (gadal) este transferatd sau ,,ridicatd” (rum)
de la el (Roma pagana) de catre Roma papala. Schema de mai jos rezuma caracteristica de Tnaltare
ale celor 4 puteri din Dan. 8 care culmineaza cu pasul final (v. 11) in care Roma papala ridica
necurmata, care este caracterizata prin ,,gadal”, de la Roma pagana.

Hattamid - caracterizat prin Gadal

Verset Verbul pentru “iniltare” Putere mondiala
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4 gadal Berbecele

8 gadal Tapul

9 gadal Cornul (masculin)
10 gadal Cornul (feminin)
11 gadal Cornul (masculin)

Paganismul s-a iniltat pe sine consecvent impotriva Domnului in Vechiul Testament. In
Ier. 48:26, 42 Moab s-a inaltat (higdil; radacina este gadal) pe sine impotriva Domnului; in Ps.
35:26; 38:16 si 55:12, toate cu implicatii mesianice, cel razvratit se inalta pe sine (gadal) Domn.
In final in Dan. 11:36-37, paganismul (Imparatul din sud) ,,se naltd pe sine (gadal) peste toti
ceilalti.

Activitatea perpetud si continud sau caracteristica pdgand de-a lungul istoriei a fost
inaltarea de sine. Aceastd caracteristicd a fost personificatd prin cele patru puteri mondiale:
Babilon, Medo-Persia, Grecia si Roma. Daniel accentueaza intentionat aceastd caracteristica
»vesnicd” prin cuvantul (gadal) care este esenta Inchindrii pagane sau auto-inchinarea la Baal.
Daniel asociazd gadal cu termenul cultic hattamid cu sensul ,,necurmata” care este mai degraba
un substantiv decat un adjectiv uzual.

Astfel, v. 11 poate fi interpretat: ,,... el s-a Indltat pe sine si de la el a fost ridicata
necurmata.” Se sugereaza cd dovada sustine puternic punctul de vedere ca hattamid sau
»,hecurmata” este reprezentata si caracterizata prin cuvantul ebraic gadal, in contextul lui Daniel 8
insemnand ,,a se inalta pe sine” in forma hiphil (higdil). Aceasta caracteristica se manifesta de la
sine prin forme si practici pagane de inchinare sau inchinarea la Baal care prima data a fost
manifestatd de Cain prin jertfa de cereale evitand astfel crucea Lui Hristos. Fenomenul de 1naltare
de sine a carui autor este satan (Is. 14 si Ez. 28) s-a manifestat nu numai in fiecare culturd pagana,
ci s-a infiltrat chiar si in Israel (Ier. 23:13; Osea. 2:16-17) precum crestinismul apostaziat
personificat prin Roma.

5.2.2.3 Hattamid: Necurmata identificata

Recenta eruditie adventista a tras concluzia ca ,,necurmata” este asociata cu slujba de mare
preot al Lui Hristos in sanctuarul ceresc.*” Pionierii Adventistilor de Ziua a Saptea pana in 1900
au identificat hattamid alternativ (interschimbabil) ca paganismul sau Roma pagana, care de fapt
nu a evocat controverse. De exemplu, U. Smith a identificat ,,necurmata” in Daniel 8:11 ca Roma
pigand,*" insd in Daniel 8:13 si 11:31 el a identificat ,,necurmata” ca paganismul.*?’ Similar,
William Miller a legat ,,necurmata” din Dan. 8:11 cu ,,cel ce opreste” din 2 Tes 2:7-8 identificand
ambele ca fiind pdginismul, care era interschimbabil cu Roma pigani.* Totusi, trebuie
mentinutd o distinctie clara intre termenii ,,Roma pagana” si ,,paganism”. Roma pagana este o
putere nationald sau fiara grozav de Inspaimantdtoare cu dintii de fier (Dan. 7:7, 19). Pe de alta
parte, paganismul este o ,,activitate” sau sistem religios fals razvratit impotriva Lui Dumnezeu
manifestat prin insusiri de caracter de indltare de sine Impotriva Lui Dumnezeu. Enuntat succint,
»hecurmata” este o activitate de razvratire manifestata prin insusiri de caracter de inaltare de sine.

Daca Roma pagana este reprezentatd prin pronumele masculin fraza prepozitionala, ,,de la
el (mimmennu) necurmata a fost ridicatd”, in v. 11, apoi ,,necurmata” nu poate reprezenta o
entitate sau putere a Romei pagane. Este non sequitur a sugera cd Roma pagana a fost ridicata de
la Roma pagana. Se sugereaza ca ,,necurmata” trebuie sa fie definitd cu grija ca principiu, ea
aratand caracterul de indltare de sine a pagdanismului si este inerentd omenirii, prin care
arianismul a devenit integrat. ,,Uraciunea pustiirii din Daniel 8, 11 si 12, care a inlaturat si a luat
locul ,,necurmatei” poate fi definitd ca caracterul de indaltare de sine a crestinismului cu numele
pentru care papalitatea a devenit cauza principala.

Esenta ,,necurmatei” este taina nedreptatii care cautd sd devina la fel ca Dumnezeu (Is.
14:12-14; 2 Tes. 2:3-7). Punctul comun dintre ,,necurmatd” si ,,urdciunea pustiirii” este ,,taina
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nedreptatii”. Aceastd insusire de caracter a fost ridicata de la Roma pagana de catre Roma papala
avand ca rezultat ca sistemul religios fals (paganismul) a fost inlocuit sau schimbat (luat sau
inlaturat) prin crestinismul cu numele, un nou sistem de religie falsd care Il proclama pe Hristos,
distrusa, in contrast cu hristosul creat de arianism. Acest proces a inceput in 508 d.Hr. cand
puterile ariane sub domnia lui Teodoric au facut pace cu Clovis si rezistenta puterilor ariane a
inceput sd ajunga la sfarsit.[*¥

Concluzia enuntatd mai sus cd ,,necurmata” este reprezentata de principiul Tnaltarii de sine
manifestat in caracterul paganismului si inerent omenirii, i concluzia cu privire la ,,urdciunea
pustiirii va fi confirmata, in timp ce explicatia lui Daniel 8 continua.

5.2.2.4 Tamid si Piagdnism in Vechiul Testament

Expresia tamid apare de 103 ori in Vechiul Testament si este folosit in mod obisnuit fara
exceptii ca adverb sau adjectiv Tnsemnand ,,continuu (vesnic)” Tn modul respectiv. Numai in Dan.
8:11, 12, 13; 11:31 si 12:11 cuvantul tamid apare ca un substantiv izolat fard denumire
adjectivald, hattamid, Tnsemnand ,,continuare”. Dintre cele 103 aparitii in Vechiul Testament
tamid este folosit de 30 de ori in legaturd cu cateva tipuri diferite de activitate ale preotilor in
sanctuar (Dan. 25:30; 27:20; 29:38; 30:8; etc.). Shea*” la fel ca si Rodriguez* si Hasel™” sunt de
acord ca hattamid din Daniel se refera la cultul ebraic al serviciului din sanctuar. Aceastd exegeza
va confirma cd ,,necurmata” este un termen cultic ebraic intr-o sectiune urmatoare, insd doar intr-
un sens cultic fals in cartea lui Daniel. In consecintd, hattamid ar trebui inteles in sensul lui cel
mai larg incluzand si folosirea lui in context pagan.

Legatura lui ,, hattamid” cu ”gadal” (a deveni mare, a se mari) si rum (a ridica) in Dan.
8:11 isi are paralela cea mai apropiatd in Ps. 74:23, , Nu uita strigatele potrivnicilor Tai, zarva care
creste necurmat (famid) a celor ce se ridica impotriva Ta!” Cuvantul ebraic pentru ridicare este
‘alah care are sensul de baza ,.ridicat”, ,.elevat”, ,,inaltat” sau ,,jertfd” care este aproape identic cu
sensul de bazd a lui rum si similar cu gadal in Dan. 8:11. Activitatea continua (famid) al
potrivnicilor Domnului (padganism) este sa se inalte si sa se ridice pe ei insisi impotriva Lui in Ps.
74:23. Paralela cu Dan. 8:11 este foarte apropiata.

O alta folosire a lui famid intr-un context pagan si Is. 52:4-5 in care opresiunea lui Israel
din trecut de catre Egipt si Asiria si captivitatea viitoare al lui Israel este evidentd si Domnul
spune: ,,Asupritorii lui strigd de bucurie-zice Domnul-si cat e ziulica de mare (continuu) este
batjocorit Numele Meu (tamid). Din nou aici ¢ o legatura implicita a lui tamid cu
ridicarea/iniltarea impotriva Lui Dumnezeu (blasfemie) similar cu Dan. 8:11 si Ps. 74:23. In
Obadia 15-16 exista o aluzie clara la ,,continua (necurmata)” ridicare impotriva Lui Dumnezeu al
lui Edom si alte natiuni pagane pe muntele sfant al Lui Dumnezeu. Continua (famid) rautate a
Asiriei in opozitie cu Dumnezeu si razvratirea impotriva Lui este evidentd in Naum 3:18-19 (cf.
1:2).

Iniltarea de sine, comportamentul de celebrare a Babilonului in virtutea aptitudinilor lor
de a cuceri lumea este descrisd in Habacuc 3:15. Natiunea pagana atribuie puterea ei zeului ei
(Habacuc 1:11) si inchinarea intr-un asezamant cultic contrafacut (Habacuc 1:6) in timp ce aduce
jertfe mrejei sale si timaie navodului siu. In Habacuc 1:17 tamid este legat de inchinarea cultica
falsa in razvratirea de indltarea de sine impotriva Lui Dumnezeu: ,,Pentru aceasta isi va goli el
intr-una (famid) mreaja, si va injunghia fara mild pe neamuri?”

In final aplicatia cultici contraficuti a lui tamid de catre Israelul razvritit, ridicandu-se
impotriva Lui Dumnezeu se poate vedea in Is. 65:2-3 in care ,,un popor care nu conteneste (tamid)
sd Ma manie in fatd, aducand jertfe in gradini, si arzand tadmaie pe caramizile de pe acoperis”.
Necurmata (tamid) inaltare de sine Impotriva Lui Dumnezeu, asociatd cu natiunile pagane a fost
ridicatd si asimilatd de catre poporul lui Israel. Paralela la Dan. 8:11 din nou evidentd in care
Roma pagana s-a marit/inaltat pe sine chiar impotriva Lui Dumnezeu, si de la el hattamid (inaltare
de sine continud/necurmatd) este ridicatd de catre Roma papald. Dovada biblica descopera clar
aplicatia culticd contraficutd a termenului ebraic ,tamid” cu conotatia de comportament de
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indltare de sine impotriva Lui Dumnezeu. Bazat pe discutia anterioara, se sugereaza ca
substantivul hattamid nu reprezinta nici functia cereascd continud a Lui Hristos nici natiunea sau
puterea Romei pagane, ci reprezinta caracterul necurmat al paganismului inerent in oamenii cazuti
si care s-a manifestat printr-un sistem religios fals in fiecare natiune pagina de-a lungul istoriei.
Daniel atribuie explicit acest comportament tamid-gadal Medo-Persiei, Greciei, si Romei pagane
de la care a fost ,,ridicat” (rum) de catre Roma papala.

5.2.3 Locul Sanctuarului sau

Textul ebraic foloseste doud cuvinte pentru sanctuar: migdash si godesh. Ambele cuvinte
sunt folosite in Dan. 8:9-14. Migdash este cuvantul ales in v. 11: ,,si i-a surpat locul locasului sau
celui sfant”. Qodesh este cuvantul folosit in v. 13 si 14: ,In cata vreme se va implini vedenia ...
Pana cand va fi cilcat in picioare sfantul Locas si ostirea?”

,,Pand vor trece doud mii trei sute de seri i dimineti; apoi sfantul Locas va fi curatit!” Se
sugereaza ca Daniel a folosit doud cuvinte distincte pentru sanctuar nu pentru o accentuare
recapitulativd precum este sugeratd de catre Hasel®® ci pentru a accentua contrastul puternic
dintre cele doua sanctuare diferite.

5.2.3.1 Miqdash

Cu privire la folosirea lui migdash, Rodriguez indica corect ca din cele 74 de aparitii in
Vechiul Testament de cele mai multe ori denotd un sanctuar pamantesc (Ex. 25:8; Lev. 26:2,
etc.).*” Ambii Rodriguez’® si Hasel® sugereaza ci migdash in citeva ocazii se referd la
sanctuarul din cer. Ps. 68:35 este citat ca primul exemplu. Desi contextul imediat din v. 33 si 34
pare ca implica o legatura cereasca cu migdash in v. 35, contextul general al Psalm 68 sugereaza
mult mai convingator o legatura pamanteasca.

Cuvintele specifice pentru ,,locasul Sau cel sfant”, ,,sanctuar” (pamantesc) si ,,templu”
apar in v. 17, 24 si respectiv 29, si In fiecare caz legatura este cu asezamantul pamantesc al
Muntelui Sinai sau lerusalim. Mesajul psalmistului este ca imparatii vor aduce daruri Lui Yahwe
pentru templul Sdu din Ierusalim (v. 29) pentru ca au vazut intrarea Lui Dumnezeu in sanctuar (v.
24). De aceea, cantati Lui Dumnezeu, impardtiile pdmantului, si laudati pe Domnul! (v. 32)
deoarece ,,Ce infricosat esti, Dumnezeule, din locasul Tau cel sfant (migdash)! Dumnezeul lui
Israel da poporului Sau tarie si mare putere (v. 35). Textul de incheiere este o referire la iesirea
Lui Dumnezeu din tabernacolul paméantesc pentru a-si calauzi poporul zi (nor) si noapte (foc) si sa
duca razboaiele lor. Se face o aluzie explicita la puterea grozava al Lui Dumnezeu din sanctuarul
Lui din timpul experientei din pustie in Ps. 68:7-8 In care Dumnezeu a iesit inaintea poporului Sau
si a mers prin pustie si pamantul s-a cutremurat.

Al doilea exemplu este Ps. 96:6. Contextul din v. 6-8 descopera ca poporul aduce daruri si
intrd in curtile Lui. In v. 6 ,,slava si podoaba sunt in locasul Lui cel sfant” (migdash). Contextul
inconjurdtor sugereaza clar ca sanctuarul din v. 6 este pamantesc.

In Ps. 78:69, contextul anterior face aluzie la apostazia Israclului din locurile inalte (v. 58).
Domnul paraseste tabernacolul din Silo, cortul pe care 1-a asezat intre ei (v. 60). Ca urmare a
respingerii temporare a poporului Sau (versetele 61-64) Domnul 1l alege pe Tuda, Muntele Sion si
isi construieste sanctuarul (migdash) si il alege pe David (v. 69-70). Asezdmantul Sanctuarului
pamantesc este clar in Ps. 78:69.

In final ultimul exemplu citat este Ier.17:12, ,,Scaun de domnie plin de slava, iniltat de la
inceput, loc al sfantului nostru Locas”. Ambii, leremia si Yahwe vorbesc alternativ, in ler. 16 si
17. Yahwe vorbeste in ler. 16:1-18 si leremiah raspunde in v. 19-20; Yahwe continud cu
avertizarile si mustrarile Sale de la 16:20 pana la 17:11; Ieremia raspunde in v. 12 si 13a care este
urmat de raspunsul Lui Yahwe in v. 13b. In final, Ieremia se roaga in 17:14-18. Avand acestea in
vedere, cuvintele lui Ieremia din 17:12 devin imediat evidente ca ,,loc al sfantului locas” se refera
la sanctuarul pdmantesc din Ierusalim. Pronumele plural ,,al nostru” bazat pe contextul pasajului
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exclude sanctuarul ceresc al Lui Yahwe, deoarece Yahwe vorbeste la singular de-a lungul
pasajului (,,Eu, Domnul/Yahwe”; Ier.17:10).5%

Se sugereaza ca toate cel 74 de aparitii ale lui migdash, cu un inalt grad de probabilitate, se
poate referi exclusiv la sanctuarul pamantesc, structurd sau loc dedicat. Intr-un caz o parte din
daruri/jertfa ridicatd asociatd cu sistemul sanctuarului padmantesc descris prin migdash (partea
sfintitd) iIn Num. 18:29. Independent care migdash se refera exclusiv la un sanctuar pamantesc,
problema transcendentald este cd migdash deseori desemneazd un sanctuar pamantesc pagan,
nesfant, asa cum va fi demonstrat in discutia urmatoare. Pe de altd parte, godesh, cand indica un
sanctuar, intotdeauna inseamna un sanctuar sfant, fie pdmantesc fie ceresc.

Dovada biblica sugereaza, cu o marja de probabilitate rezonabild, ca migdash se poate
referi totdeauna la o constructie pamanteascd oricare asociatd cu sanctuarul Lui Yahwe sau o
structurd inaltatd/pagana.® Migdash este locul dedicat lui satana in Is. 16:12 si Eze. 28:18 si este
folosit derogativ in Eze. 21:2 si Lev. 26:31. Migdash de asemenea inseamnd ,loc dedicat”
necesitdind desemnare contextuald sau adjectivald. Qodesh este folosit de 469 ori in Vechiul
Testament si se refera exclusiv la sfintenia asociatd cu ambele sanctuare din cer i de pe pamant si
de asemenea sfintenia asociatd cu Dumnezeu, cu levitii, preotii si poporul Lui Dumnezeu.™
Qodesh, tradus ca sanctuar in Dan. 8:13-14, intotdeauna poartd conotatia de sfintenie si se refera
exclusiv la sanctuarul adevarat Lui Dumnezeu (fie pamantesc fie ceresc, de obicei fara desemnare
adjectivala. Calitatile distinctive ale lui migdash si godesh sunt rezumate in graficul de mai jos:

DISTINCTIA MIQDASH/QODESH - Sanctuar

Migdash OODESH
Intotdeauna pamantesc Intotdeauna sfant
SFANT pagan CERESC Pamantesc

Dovada sustine argumentul ca migdash in Dan. 8:11 se refera la sanctuarul fals localizat in
Roma pagana care practica indltarea de sine continud impotriva Lui Dumnezeu.

5.2.3.2 Makon

Amandoi, Shea!® si Hasel®™ prezintd argumente exhaustive ¢ makon, care in mod normal
este tradus prin ,loc”, ,habitat/teritoriu” sau ,casd” ar trebui tradus ca ,temelie/baza”.
Argumentul este bazat pe concluzia ca tamid reprezinta slujba de mare preot al Lui Hristos care a
fost luata de catre Roma papala care la randul ei a daramat ,.temelia” sau sanctuarul Lui Hristos.
Se afirma ca ,temelia” tronului Lui Dumnezeu care este dreptate si judecatd in Ps. 89:14 este
echivalenta cu ,,temelia” sanctuarului Sau in Dan. 8:11 pentru a justifica traducerea lui makon ca
temelie Tn ambele cazuri.

In plus fata de dovada care arata ca migdash, sanctuarul din Dan. 8:11, reprezinti o cladire
pamanteasca a Romei pagane; dovada va fi prezentatd ca ceea ce contravine echivalentei unu la
unu ,.temelia scaunului Tau de domnie” in Ps. 89:14 cu ,,locul locasului sau celui sfant” din Dan.
8:11.

Dintre cele 17 aparitii ale lui makon in NT o definitie clard este conturatd inerent in 2
Cron. 6:2 unde ,,eu am zidit o casa care-Ti va fi locuinta, un loc (makon) unde vei locui in veci”.
Makon este asociat cu o casd sau o clddire. O definitie similard se giseste in Ex. 15:17 unde ,,... in
locul (makon), pe care Ti l-ai pregatit ca locas, Doamne, la Templul, pe care minile Tale l-au
intemeiat, Doamne!” Makon este asociat din nou cu o cladire si de asemenea cu un sanctuar.

Se sugereaza ca makon manifestd consecvent conotatii de habitat sau cladire in toate cele
17 aparitii ale sale. In doar trei cazuri, Ps. 89:14; 97:2 si 104:5 ar putea fi tradus in mod logic
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makon ca ,temelie”. in Ps. 89:14 si 97:2 dreptatea si judecata sunt temelia tronului Sau care este
echivalent cu a spune tronul Lui Dumnezeu locuieste in dreptate si judecata.

Unde este prezent Dumnezeu exista dreptate si judecatd, de vreme ce El, Sursa dreptitii si
judecdtii, este asezat pe tronul Sau.

In Ps. 104:5 Dumnezeu in mod literal a ,,asezat pamantul pe temeliile lui, si niciodatd nu
se va clatina”. In mod echivalent, ,,Dumnezeu a intemeiat pamantul pe locurile lui ...” Makon este
la plural in acest caz, si aceasta sugereaza cd Dumnezeu a intemeiat pamantul pe cele doua locuri
primare: 1) o axa internd de rotatie si 2) axa lui de rotatie in jurul soarelui. Cele doua axe ale
pamantului reprezintd locurile lui permanente de locuit sau teritoriile pe care Dumnezeu le-a creat.

Desi magom din radacina qum (insemnand a se ridica) este de asemenea tradusa ca ,,loc”
in peste 400 de referinte/aparitii, are sensul de conotatie de ,,suprafatd generald de locatie”. Pe de
alta parte, makon din radacina kun (similar cu qum insemnand: a sta ferm/neclintit) are conotatia
de teritoriu sau cladire si este folosit in primul rand in contextul cultic sau cultic fals ca in Dan.
8:11. Sensul cognitiv al lui makon si magom poate fi dedus printr-o examinare atentd a dovezii
lexicale®® aplicatia lor in V.

In privinta evidentei, se sugereaza ca Daniel a folosit migdash pentru a desemna sanctuarul
pagan pamantesc dedicat In Dan. 8:11 in contrast puternic cu sanctuarul sfant al Lui Dumnezeu in
8:13 i 14.

Makon identifica in mod specific teritoriul sanctuarului sau care era orasul Roma. Astfel,
simultan ,,necurmata” indltare de sine a Romei pagane a fost ridicatd de Roma papala, teritoriul
sanctuarului Romei pagane a fost doborat de catre Constantin si transferat la Constantinopol in
330 d.Hr. Sanctuarul original al Romei pagane din Roma a ramas si a fost ocupatd permanent de
catre Roma papald Acesta este o pozitie istoricistd al Iui U. Smith §i a majoritatii pionierilor
Bisericii A.Z.S.

5.3 Versetul 12 si ,,Uraciunea”

Relatia dintre corn, necurmata, ostirea i cu respectul fatd de pacat va fi examinata in
aceasta sectiune.

5.3.1 Necurmata, Ostirea si Cornul

S-a demonstrat deja paralelismul tematic al genurilor din v. 9-12 redat in forma A:B::A":B'
care reprezintd identificarea Romei pagane (versetele 9 si 11) Roma papala (versetele 10 si 12).
Focalizarea asupra actiunii subiective din v. 12 rezida prin faza feminina a cornului cel mic. Asa
cum a ardtat Shea corect, verbul ,,a fost dat” este la persoana a treia, singular, forma feminina, si
din cauza aceasta subiectul trebuie sd fie feminin.*” Ea nu poate fi ,,0stirea” (masculin) si sd se
facd acordul de gen cu verbul. Astfel, structura propozitiei indica faptul cd faza feminina a
cornului i s-a dat o ostire: ,,i (feminin) s-a dat o ostire Impotriva necurmatei prin uraciune”. Shea
incepe sd argumenteze convingitor in acord cu Hasel®" ci ostirea din v. 12 nu ar trebui legati de
,ostirea cerurilor” din v. 10 ceea ce alti cercetatori, in contrast, au fost ispititi s-o faca.[*”

Premisa ca ,,necurmata” reprezinta slujba de mare preot al Lui Hristos conduce natural la
concluzia ca ostirea din v. 12 trebuie sa fie o armata spirituala sau o preotie clericala in opozitie
cu preotia Lui Hristos actionand In sau cu pacat (bepasha). Aceasta este o pozitie a ambilor
Shea® si Hasel.®™ Un punct de vedere alternativ prezentat de Hasel este ci prepozitia "be" in "be-
pasha’ exprima cauza (pdcatului). Cu aceastd intelegere Hasel concluzioneaza ca ,,uraciunea care
este cauzata poate fi determinarea oamenilor sd aiba incredere in serviciul slujirii continuu fals al
cornului”® Totusi, dacd prepozitia, de fapt, exprimi cauza, cea mai naturald interpretare ar fi ca
»actul de daruire” cauzeaza pacat sau a fost facut din razvratire impotriva Lui Dumnezeu. Punctul
de vedere al lui Hasel necesita pentru exeget sa introduca in text cuvinte i sensuri care nu se afla
acolo (,,I s-a dat o oaste impotriva necurmatei cauzand pacatul sfintilor”).

Mai mult, se va demonstra Intr-o sectiune ulterioard despre terminologia culticd din Daniel
8 ci contextul v. 1-14 este un cadru cultic fals, nu unul original. Insi, pacatul din 8:12 transpare
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intr-un cadru fals: cornul a fost dat (feminin; Roma papald); ostirea (armata pagand); prin pacat
(razvratire nepocaitd a fortelor pagane/papale).

Toate argumentele exegetice stau sau cad in functie de interpretarea ,,necurmatei” care in
schimb depinde de identificarea corectd a antecedentului ,,de la el” (mimmennu), punctul pivot al
profetiei din v. 11. Prealabil s-a demonstrat cad dovada lingvisticd si contextuald favorizeaza
puternic identificarea lui ,,cel care se inalta pe sine” din v. 11 cu antecedentul mimmennu.

Prin intelegerea corectd a necurmatei (hattamid) reprezentand caracterul de indltare de sine
a tuturor natiunilor pagane incluzdnd Roma care a fost ridicata de catre Roma papala, devine clar
ca exista o competitie sau lupta nu numai intre corn si Domnul ostirilor, dar si intre cele doud faze
ale Romei. De exemplu, nu numai necurmata a fost ridicatd de catre Roma papala de la Roma
pagana, 1nsa locul sanctuarului a fost doborat de catre Roma papala in v. 11. Lupta continua cu o
batalie intensd in v. 12 unde o armatd este datd Romei papale impotriva “necurmatului”
comportament de inaltare de sine manifestat de fortele pagane impotriva Lui Dumnezeu. Aceasta
batalie s-a maturizat in perioada 496-508 d.Hr. cand primul dintre cele zece coarne, francii
condusi de Clovis dupa convertirea lui, a devenit ,,Fiul cel mai mare al Bisericii” si a folosit sabia
pentru a extinde puterea papalitdtii. Aceasta a culminat in 508 d.Hr. cu supunerea garnizoanei
romane din vest, Britanilor, Burgunzilor si Vizigotilor.* Vizigotii ariani reprezentau simbolul
comportamentului naltarii de sine Tmpotriva Lui Dumnezeu in viziunea bisericii romane. Este
sustinut ca oastea a fost o armata istorica, condusa de Clovis, rezultand din colaborarea si uniunea
bisericii (Roma papald) si statul (Clovis si francii). Aceasta ,,0aste” sau uniune nesfantd reprezenta
o armata falsd/contrafacutd in contrast cu adevérata oaste a cerului (v. 10 si 13), sfintii celui Prea
Inalt.

5.3.2 Uraciunea

,Uraciunea” nu reprezintd o razvratire nedreaptd impotriva Lui Dumnezeu condusa de
catre corn si oastea lui de preotie pamanteascd cum sugereaza Shea.® Daruirea oastei cornului se
va face ,,cu”, ,,in”, ,,prin” si ,,impreund cu” pacat (be-pasha ). Shea face cunoscut ca ,,sensul exact
al prepozitiei (be) este dificil de inteles”.®™ Hasel incearcd sd minimizeze dificultatea cu
prepozitia transformand o fraza simpla prepozitionald in participiu cauzativ, ,,a cauza pacat” si
aplicandu-l preotiei papale care determind adeptii lor sd comita urdciune/pacat. Hasel admite de
asemenea ca prima propozitie a v. 12 este ,,probabil cea mai dificild din v. 9-14 pentru intelegerea
sensului ei”, astfel interpretarea frazei este ,,obscurd”.®® Aceastd obscuritate este, in parte, un
rezultat direct al incercarii de a identifica ,,necurmata” cu slujba preoteasca cereascd a Lui Hristos.

Se sugereaza ca ,,sensul” frazei prepozitionale, be-pasha’ (prin pacat) nu este nici ,,dificil
de inteles” in contextul pasajului, nici sensul ,,obscur”. Pacatul este reprezentat prin demonstratia
exterioard a zelului religios impotriva inchinarii pagane de catre o putere religioasd de origine
pagana. Acest comportament de marire de sine a bisericii crestine apostate atrage multimi. Mai
specific, pacatul este reprezentat prin ,,a da curs” oastei sau armatei francilor conduse de Clovis
pentru a sustine Roma papala. Astfel, ,,urdciunea” este manifestatd in uniunea bisericii cu statul
revendicand actiunea in interesul Lui Dumnezeu si a face voia Lui.

Aceasta uraciune, sau razvratire nepocaitd impotriva Lui Dumnezeu, raimane nemarturisita
si nu necesitd curdtarea sanctuarului in conditiile pacatului marturisit. Cu toate ca, acest pacat are
ca rezultat cdlcarea 1n picioare a sanctuarului (godesh) in v. 13 datoritd exploatarii preotiei false a
cornului. Calcarea in picioare a sanctuarului de catre corn (Roma papald) necesitd ca sanctuarul
»sa fie curdtit” (misdag) in v.14. Conceptul "calcare in picioare-nisdag" va fi examinat In
Sectiunea 8.0 ,,Revizuirea sanctuarului”.

Uraciunea din v. 12 rezultand din unirea bisericii cu statul este aceeasi uraciune care se va
repeta la sfarsitul timpului prin aplicarea/fortarea semnului fiarei. Din cauza aceasta sensul si
intelesul primei fraze din v. 12 devine foarte clar. ,,I s-a dat (Romei papale) o oaste (sustinuta de
Clovis si franci) impotriva necurmatei (activitatea de indltare de sine a fortelor pagéane si ariene)
prin pacat (unirea bisericii cu statul pretextand actionarea in interesul Lui Dumnezeu).”
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5.3.3 Adevarul aruncat la paméant

Pe baza folosirii cuvantului ,,adevar” (‘emet) in Dan. 8:26; 9:13; 10:1, 21 si 11:2, adevarul
poate fi inteles ca referire la revelatia Lui Dumnezeu in sensul lui comprehensiv, incluzand atat
»legea lui Moise si revelatia profetico-apocalipticd continutd in cartea lui Daniel. Aprecierea lui
Hasel cu privire la aceasta este corectd."” Adevarul se referd in adevarul divin al revelatiei fata de
care cornul (faza papald) se opune si il arunca la pamant. ,,Acest adevar revelator contine
instructiuni despre inchinare, salvare si subiecte inrudite incluzand planul Lui Dumnezeu de a
instaura impdaratia Lui de har si glorie” in contextul curdtirii sanctuarului de la sfarsitul
timpului.”™

6.0 TERMINOLOGIA CULTICA DIN DANIEL 8:9-14

Existd un numar de expresii in Dan. 8:9-14 care sunt direct inrudite de cultul ebraic sau
sistemul de inchinare de la sanctuar. Sheal’ si Rodriguez!™ sugereaza corect ca termenii cum ar fi
berbece, tap, sanctuar (migdash), necurmata (tamid), ridicarea (rum), oaste (saba’) in Dan. 8:12,
loc (makon) si corn (geren) poseda semnificatii de sanctuar sau semnificatii cultice inerente.
Intrucat Rodriguez argumenteaza ca multi din acesti termeni cum ar fi rum, migdash, tamid, si
makon legati direct de realitatea sanctuarului ceresc, sugereaza cd toti acesti termeni descrisi
deocamdata dezvaluie semnificatii cultice false in Daniel 8.

Cheia care deschide folosirea de citre Daniel a terminologiei cultice este identificarea
simbolului cultic ram ca puterea pdgand a Medo-Persiei si simbolul cultic al tapului ca puterea
pagana a Greciei. De la aceste indicii initiale, reiese aparent ca Daniel intentioneaza ca multe din
simbolurile §i termenii lui cultici s@ reprezinte aplicatiile cultice false. Urmatorul grafic pune in
contrast aplicatiile adevarate si false ale acestor termeni in Vechiul Testament cu Daniel 8. Prin
compararea simbolurilor cultice si aplicatiile lor false devine evident ca accentul primar din Dan.
8:9-14 se refera la activitatea cornului cel mic in cadrul cultic fals. Sistemul de inchinare fals este
»incorporat” pand la urma in Roma papala prin ridicarea necurmatului (tamid) comportament de
inaltare de sine (gadal) inerent printre natiunile pagane. Sistemul fals de inchinare include
ocuparea habitatului (orasul Roma) sanctuarului Romei pédgane si rezultand in aruncarea
adevarului la pAmant si calcarea in picioare a sanctuarului si a slujbei de mare preot al Lui Hristos.
Acest sistem fals se manifestd 1n sine prin instaurarea ,,mess-ei zilnice” si interpunerea preotiei
intre Dumnezeu si poporul Sau. Un sistem fals de inchinare echivalent cu inchinarea la Baal din
Vechiul Testament este intemeiata in opozitie cu Inchinarea la Dumnezeu.

CONTRASTUL LIMBAJULUI CULTIC

N VN . Simbol / ,»1ermen Fals“
Aplicatie cultica in Vechiul Testament cuvant cultic Aplicatie cultica in Daniel 8
Jertfa pentru pacat (Lev. 5:15) BERBECE Medo-Persia (Dan. 8:20)

Jertfa pentru pacat (Lev. 5:15) TAP Grecia (Dan. 8:21)
Foc continuu/vesnic (Lev. 6:13) .
TAMID Inaltare Necurmata (Dan. 8:11-13)

Continuu Tamaie (Ex. 30:8)
Ridicarea grasimii (Lev. 4:8,10,19) RUM Tamid ridicat (Dan. 8:11)
Sanctuarul pamantesc al Lui Dumnezeu o A .

; MIQDASH Sanctuarul pagan (Dan. 8:11)
(Ex. 25:8)
Locuinta Lui Dumnezeu (Ex. 15:17) MAKON Habitat pagan: Roma (Dan. 8:11)
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CONTRASTUL LIMBAJULUI CULTIC
N . e \ Simbol / ,»1ermen Fals*
Aplicatie cultica in Vechiul Testament | . 54 ¢\ tic Aplicatie cultica in Daniel 8
Lucrarea levitilor (Num. 4:3)
SABA’ < A .
Armata Lui Dumnezeu (EX 1241) (oaste/armaté) Fortele pagane (Dan' 812)
Ostirea cerurilor (Dan. 8:11 / Deut. 4:19)
Cornul altarului (Ex. 27:2 / Lev. 4:7) Corn Natiuni pagane (Dan. 8:3,5,9)
Dimineata-Seara, Ciclul de inchinare ‘EREB - . L ]
adevrat (Lev. 24:1-4) BOQER Ciclul de inchinare fals (Dan. 8:13-14)

7.0 LIMBAJUL CULTIC IN LEVITIC SI FALSUL PARALELISM
iIN DANIEL 8

Intrebarea pivot, de care depinde identificarea ,,necurmatei” (hattamid), este legat direct de
antecendentul mimmennu (de la el) in Dan. 8:11: ,,S-a indltat pana la capetenia ostirii, i-a (de la el)
smuls necurmata ...” Este necurmata ridicatda smulsa de la: 1) Domnul ostirilor sau 2) de la cel
care se Tnaltd pe sine? ,,.De la el” se referd la Domnul ostirilor sau la cel care se inaltd pe sine? Au
fost prezentate destule dovezi exegetice care sugereaza puternic ca antecedentul lui mimmennu
este ,,cel care se naltd pe sine” sau Roma in faza ei pagana. Insi, suportul covarsitor deriva din
folosirea limbajului si simbolurile cultice de catre Daniel luate din serviciul ,.tipic” de sanctuar
inregistrat/notat in Levitic si Numeri. Este evident instantaneu, cum s-a demonstrat mai Tnainte, ca
berbecele, tapul si cornul din Daniel 8 sunt toate simboluri cultice false care sugereaza puternic
folosirea in continuare a simbolurilor si limbajului cultice in acest capitol al lui Daniel. O fraza
specifica din Dan. 8:11 are semnificatii neobignuite: ,,(de la el) i s-a smuls necurmata”. Aceasta
fraza este alcatuita din trei cuvinte ebraice care erau folosit in mod repetat in sistemul de inchinare
din Levitic i Numeri. Cele trei radacini/cuvinte de baza includ min sau mimmennu (de la sau de la
el), rum (a smulge/a ridica) hattamid (necurmata). Mai specific, fraza ,.el va fi smuls (rum:
radacina/baza) de la el (mimmennu)” este utilizat in total de cinci ori in Levitic: de patru ori in
vocea activa (2:9; 4:8; 4:19; 6:15) si o data In vocea pasiva in 4:10 (este ridicatd/smulsa de la boul
de sacrificiu). In trei referinte preotul cultic smulge de la animalul de sacrificiu (berbece, tap, taur,
miel) grasimea care apoi este arsad ca tdmaia. De exemplu, In Lev 4:19, ,,Toatd grasimea vitelului
s-0 ia (rum) (mimmennu) si s-o arda pe altar”. In alte doua referinte (Lev 2:9 si 6:15) preotul
cultic ridica de la darul de mancare cultic o parte din fdina (un dar de aducere aminte) care este
apoi arsa pe altar. De exemplu in Lev 6:15, ,,Preotul sa ia un pumn din floarea fainii si din
untdelemn, cu toatd tdmaia adaugata la darul de mancare, si s'o arda pe altar ca aducere aminte de
un miros plicut Domnului. In toate cele cinci cazuri aceastd fraza cultica lingvistica, folosind
mimmennu $1 rum, partea luata din jertfa cultica este folosita intotdeauna pentru a fi arsa (gamar)
ca un miros plicut lui Yahwe!™.
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Lev. 4:8 Lev. 4:10 Lev. 4:19 Lev. 2:9 Lev. 6:15 Dan. 8:11
Paralele de limbaj cultic in Levitic si Daniel
rum Rum Rum rum rum rum
mimmennu Min Mimmennu min mimmennu mimmennu
heleb Heleb Heleb ‘azkarah solet hattamid

Marele preot

Paralele de activitati cultice in Levitic si Daniel

Marele preot

Marele preot

Marele preot

Marele preot

Marele preot

ridica ridica ridica ridica ridica ridica
de la animalul de la animalul de la darul de la darul de la animalul
e . de la bou S . o o S .
de jertfa cultic de jertfa cultic de méncare de méncare de jertfa cultic
.- .- .- jertfa de - »
grasimea grasimea grasimea . Faina .Necurmata
aducere aminte

Limbajul si activitatea culticd in cele cinci pasaje din Levitic sunt in contrast cu limbajul
din Dan. 8:11 cum reiese si din urmatoarele doua tabele.

Surprinzatoarele paralele de limba si activitate ale Leviticului cu Daniel 8:11 sunt
evidente. Preotul veritabil este inlocuit cu preotul fals (Roma papald), sacrificiul animal cultic
adevarat este inlocuit cu sacrificiul animal fals (Roma pagina) si veritabila parte a darului
(grasime sau faind) este nlocuita cu falsul hattamid (necurmata).

Intrebarea pivot, ,.care este antecedentul lui mimmennu?” sau alternativ, ,,este necurmata
smulsd de la Domnul cerurilor sau de la cel care se 1nalta pe sine?” isi gaseste raspunsul univoc
prin paralela limbajului cultic cu Leviticul. Asa cum ,,grasimea” este luata de la jertfa animalului
cultic tot asa hattamid trebuie luat de la jertfa animala falsa. (Natura lui hattamid va fi clarificata
in sectiunea urmatoare). Termenul, Domnul cerurilor, nu transmite nici cea mai vaga aluzie de
semnificatie cultica. Desi sar (print, conducator, comandant) nu poseda inerent nici o semnificatie
cultica sau sacrificial cultica, el poate fi folosit in conjunctie cu termeni cultici cum ar fi
conducdtorul sanctuarului (Is. 43:28) exact aga cum este folosit in conjunctie cu alte categorii cum
ar fi conducatorul soldatilor, conducatorul paharnicilor, conducatorul inchisorii sau conducétorul
cerurilor.” Mai mult, sar nu poseda nici o urma de semnificatie culticd falsd in Daniel 8 care si
fie revendicat de paralela cultica falsa din Levitic, respectiv Daniel. Nicdieri in limbajul cultic al
serviciului din Exod, Levitic sau Numeri un conducator princiar nu joaca nici un rol cultic.

Pe de alta parte, ,,cel care se inaltad pe sine Insusi” sau cornul cel mic aratd semnificatii
cultice clare. Intr-adevir, cornul cel mic provine din cele patru vanturi ale cerurilor citre care cele
patru coarne ale tapului au crescut din cornul rupt al tapului (Dan. 8:8-9). Prin implicarea cornului
cel mic este asociat direct cu falsul simbol cultic al tapului sau sacrificiul animal. Cornul cel mic
astfel simbolizeazd o putere de animal cultic provenitd indirect din puterea tapului (animalului)
cultic din cele patru vanturi ale cerului. Aceastd noud putere cultica de animal sau animal de
sacrificiu, cornul cel mic, este analog si paralel cu animalul sacrificial cultic din Lev. 4:8, 10 si 19
de la care preotul ia grasimea. Prin urmare, antecedentul lui mimmennu (,,de la el”’) din Dan. 8:11
este puterea/jertfa de animal cultic simbolizat prin cornul cel mic sau Roma in faza ei pagana, si
de la el ,,necurmata” a fost smulsa.”®

Roma pagana reprezintd sacrificiul cultic fals pand cedeaza (este sacrificat) si este
inlocuitd de Roma papald. Aceastd concluzie intdreste punctul de vedere ca balaurul care
reprezintd Roma pagana in Apoc 13:2 da fiarei (Roma papald) tronul, puterea si autoritatea lui
mare.[""!

Limbajul si activitatea cultica falsd din Dan. 8:11 care este paralela cu activitatea cultica
adevdrata din Levitic aduce dovezi concluzive si decisive cd hattamid este luata nu de la printul
oastei, ci de la puterea/jertfa animald cultica simbolizata de cornul cel mic sau Roma in faza ei
pagand. Limbajul cultic, paralela dintre levitic si Daniel 8 revendica faptul cd ,,necurmata” a fost
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luatd de la simbolul animalului cultic din Dan. 8:11. Limbajul cultic fals confirmd identificare
pagana/papala prin distinctia genului in sectiunea 5.0.

7.1 Identificarea lui Hattamid

Dintr-o examinare superficiald a paralelei limbajului si activitdtii cultice din tabelul
anterior, reiese ca nu exista fals-cultic Tn legdtura cultica dintre grasime care este luata de la jertfa
cultica si necurmata (hattamid) care este luata de la sacrificiul cultic animal din Dan. 8:11.
Urmatoarea discutie va stabili relatia si legdtura dintre grasimea luatd §i ,,necurmata” care este
smulsa. In timpul discutiei trebuie recunoscuta faptul ca atunci cand preotul lua grisimea de la
jertfa la altarul de arderi de tot, ea era arsa si rezulta intotdeauna un miros placut pentru Yahwe.
(eg. vezi Lev. 3:5, 16; 4:10; 4:31; 17:6; Num. 18:17).

7.1.1 Arderea de tot

Arderea de tot necurmata este descrisa prima datd in Ex. 29:38-46 si consta in doi miei,
unul jertfit dimineata altul seara tot timpul cu darul de mancare si darul de bautura. Era un miros
placut pentru Yahwe si era o aducere aminte ca El se va Intalni cu copiii lui Israel, ca tabernacolul
va fi sfintit prin gloria Sa, ca El va locui cu ei si cd Yahwe i-a salvat din Egipt pentru a locui in
mijlocul lor. Se poate observa cd adjectivul, famid (necurmata), descriind arderea de tot este
legatd cu mirosul placut (Ex. 29:41-42). Instructiuni ulterioare pentru arderea de tot necurmata
sunt date in Lev. 6:8-13 unde grasimea jertfei de pace este arsd Impreuna cu insasi arderea de tot
(6:12), ambele fiind de miros placut Lui Yahwe. Arderea simultand a grasimii jertfei de pace cu
insdsi arderea de tot ca miros placut Lui Yahwe este indicat direct de cdtre Dumnezeu lui Moise in
Lev. 3:3-5 si indeplinitd in Lev. 9:22-24 (vezi de asemenea Lev. 8:25-28). Este notat ca descrierea
detaliatd a arderii de tot din Lev. 6:8-13 sugereaza ca arderea de tot incepea seara. ,latd legea
arderii de tot. Arderea de tot sd ramana pe vatra altarului toatd noaptea pana dimineata, si in
felul acesta focul sa arda pe altar. (6:9). Dimineata cenusa era luata si focul era tinut sd arda cu
lemne noi in fiecare dimineata (6:12). In Ex. 29:39 si Num. 28:4, se declara simplu ca un miel era
jertfit dimineata si celdlalt seara care nu implica Tn mod necesar o secventd inceput-sfarsit. Invers,
descrierea secventei seara-dimineatd este o trasdturd proeminentd in Lev. 6:9-12. Importanta
secventei seard-dimineatad va fi discutata in sectiunea 8.2, ,,Semnificatia cultica a 2300 de seri si
dimineti”. A treia descriere a arderii de tot necurmate apare in Num. 28:3-8 care este aproape
identic cu Ex. 29:38-46.

Din nou arderea jertfei de ardere de tot necurmate (tamid) cu jertfa de mancare are ca
rezultat mirosul placut pentru Yahwe (Num. 28:6).

7.1.2 Darul de cereale (jertfa de mancare)

Darul de cereale (minchah) reprezenta un dar pentru Dumnezeu care exprima subordonare
si dependentd. La origine semnifica un dar pentru orice superior, ,,La Sinai minchah a devenit o
numire oficiala ca dar pentru Dumnezeu, un dar de omagiere, o recunoagtere a superioritatii Celui
pentru care era adus darul.” Astfel, omul isi arata ca este administratorul lucrurile incredintate
1ui.l"®

Jertfa de cereale poate fi atat jertfd/dar privata, voluntara al unor indivizi (vezi Lev. 2) sau
dar de cereale necurmat, jertfa publica facutd inaintea Lui Yahwe (Lev. 6:14-23) in acelasi mod ca
ardere de tot poate fi privata sau publica (Lev. 6:8-13; Num. 28:3-8).

Pentru darul de cereale publicd (Lev. 6:14-23), preotul lua un pumn de floarea fainii din
darul de cereale cu ulei si tamaie care era arsd pe altar ca un miros placut Lui Yahwe. Darul
privat, individual era oferit de preot intr-o maniera similara si in acelasi scop (Lev. 2:2, 9).

Legea darul de cereale (minchah) din Lev. 6:14-23 consta dintr-o zecime de efa de faina ca
darul de cereale necurmat (tamid) jumatate dimineata si jumatate seara ca miros placut pentru
Yahwe. (Lev. 6:20-21).
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In final arderea de tot era combinati cel mai frecvent cu darul de cereale ca miros placut
Lui Yahwe.” Cei doi miei de parte barbateascd ca tamid (necurmatd) ardere de tot a fost
totdeauna combinatd cu faind ca dar zilnic de cereale ca miros placut Lui Yahwe (Num. 28:4-8;
29:6). Din nou legatura lui tamid (necurmata) este observata.

7.1.3 Hattamid si legatura mirosului placut

Cuvantul ebraic (necurmatd) nu apare niciodatd in Vechiul Testament ca un substantiv
izolat fara numire adjectivald exceptand cele cinci aparitii din Daniel (8:11, 12, 13; 11:31; 12:11).
Hattamid apare de saisprezece ori Tn Numeri si de doud ori Tn Neemia insa intotdeauna cu numire
adjectivald in trei configuratii: arderea de tot necurmatd (15 ori), darul de mancare necurmat (2
ori) si painea continud (o data).’®”

7.1.3.1 Hattamid arderea de tot

In simbolismul cultic de inchinare din Numeri, hattamid este cel mai frecvent legat cu
arderea de tot necurmata (14 din 16 aparitii care apar toate in Num. 28 & 29). Asa cum s-a descris
anterior, doi miei de parte barbateasca au fost jertfite ca ramid (necurmatd) ardere de tot care era
un miros placut Lui Yahwe (Num. 28:1-8). Cu toate ca adjectivul tamid este folosit, contextul din
Num. 28 si 29, unde hattamid este folosit special de 14 ori, face ca sa se inteleaga clar cd aceasta
reprezinti necurmata (hattamid) ardere de tot. In Num. 29:6 hattamid este legat direct cu mirosul
placut a arderii de tot necurmate.

7.1.3.2 Hattamid Darul de cereale (jertfa de mincare)

Darul de mancare este legat direct cu hattamid numai in Num. 4:16; insa el este legat cu
necurmata (hattamid) ardere de tot in unsprezece (11) referinte in Num. 28 si 29.%" In mod
specific In Num. 29:6 necurmata (hattamid) ardere de tot este combinatd cu darul de
cereale/mancare (hattamid darul de cereale este implicat) ambele fiind legate in jertfa ca miros
placut Lui Yahwe.

7.1.3.3 Hattamid Piine

Hattamid este folosit doar o singurd datd cu denumire adjectivald a painii (painea
necurmatd) sau prezenta painii sau painea pusd Inainte din Num 4:7. Desi prepararea painii
tabernacolului, descrisa in Lev. 24:5-9, includea timaie care era asezatd pe paine pentru darul de
amintire mistuit de foc pentru Yahwe. Pdinea era asezatd in fata Lui Yahwe continuu (tamid) in
fiecare Sabat cu tamdie care era arsd ca jertfd pentru Yahwe. Arderea tamaii (implicd miros
placut) de fapt a facut din paine un dar mistuit de foc inaintea Lui Yahwe (Lev. 24:7-9).

Discutia care va urma va stabili legdtura lui hattamid cu mirosul placut In sistemul cultic
de inchinare din Levitic i Numeri. Legétura este stabilita fara exceptie in toate cele 16 aparitii ale
lui hattamid fie ca ardere de tot (de 14 ori), fie darul de mancare (o datd) fie ca darul continuu de
paine (o datd). Mai mult, folosirea lui tamid impreuna cu arderea de tot necurmata din Num. 28:3,
6 si 23 si darul de mancare din Lev. 6:20 de asemenea stabileste o legatura intre famid si mirosul
placut al acestor jertfe. Mai mult, s-a stabilit ca mirosul placut este de asemenea legat de grasimea
luatd de la jertfa cultica animald care a fost intotdeauna ca miros placut Lui Yahwe pe altarul
arderii de tot. O legatura similard a mirosului placut cu darul de mancare a fost de asemenea
stabilitd. Asa cum se poate vedea ca partea de aducere aminte (grasime sau faind) luata de la jertfa
cultica poate fi facut egal cu hattamid care este de asemenea asociat cu jertfa cultica prin legatura
mirosului placut ilustrat in diagrama de mai jos.

Sacrificiul cultic animal din Levitic are paralela lui falsa cu animalul cultic simbolizat prin
corn 1n Daniel 8. De asemenea, grasimea luatd de la jertfa culticd din Levitic i arsa ca un miros
placut are paralela contrafacuta cu hattamid cultic luat de la puterea animalului cultic (cornul cel
mic).
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Miros Placut

Grasime Hattamid
Sacrificiu cultic Ardere de tot
Jertfa pentru pacat Jertfa de mancare
Jertfa pentru tamaduire (pace, vindecare) Painea — Tamaia

S-a stabilit deja ca hattamid cultic din Levitic si Numeri este intotdeauna legat de mirosul
placut prin sacrificiul cultic mistuit de foc inaintea Lui Yahwe. Prin urmare, se pare ca se poate
trage concluzia cu certitudine ca legatura dintre grasimea luatd de la sacrificiul cultic animal in
Levitic cu hattamid luatd de la puterea cultica animala (cornul) din Dan. 8:11 este mirosul placut.
Astfel, falsul hattamid cultic din Dan. 8 este identificat ca miros placut fals. Mai mult da atat,
identificarea lui hattamid fals din Dan. 8:11 ca fiind echivalent cu mirosul placut fals confirma ca
antecedentul mimmennu (de la el) din Dan. 8:11 nu este Domnul ostirii ci nu este nimeni altul
decét cel care se inalta pe sine la Domnul ostirii.

7.2 Hattamid-ul fals si falsul miros placut

Cand evreii auzeau cuvantul hattamid, il asociau cu mirosul placut Lui Dumnezeu rezultat
din spiritul sacrificiului de sine, consacrare totala si constantd dependentd de sangele ispasitor al
Lui Hristos, care este acceptat de Dumnezeu. Cuvintele ,,placut mirositor” exprima in limbajul
uman faptul ca Lui Dumnezeu i-a placut jertfa si a acceptat pe cel care I-a dat.’®

Substantivul folosit in cadrul cultic din cartea Numeri, a fost asociat n principiu cu jertfa
de tot caruia ii corespunde mirosul placut (14 si 16). Mirosul placut al jertfei de tot care a fost
ordonat de la Sinai (Num. 28:6) a fost o aducere aminte cd Yahwe a scos pe Israeliti din tara
Egiptului ca si locuiasca in mijlocul lor (Ex. 29:46). In masuri ce ei identificau rezultatele jertfei
de tot in inimile si sufletele lor, ei rdspundeau cu recunostinta unei inimi umile §i pocdite.

Simbolismul cultic fals din Dan. 8 confirma un hattamid cultic confuz in Dan. 8:11 care
este legat de un miros placut confuz, ambele fiind derivate din limbajul cultic al cartii Levitic si
Numeri. ,,Necurmata” (hattamid) falsd este caracterizatd prin miros respingdtor, nu un miros
placut, rezultat din rebeliunea inaltarii de sine impotriva Lui Dumnezeu care in Biblie este numit
»taina faradelegii” (2Tes. 2:7). Caracteristicile adevarate si confuze aflate in contrast cu hattamid,
sunt rezumate in urmatorul tabel.
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Caracteristicile lui HATTAMID

Adevaratul - Hattamid Falsul - Hattamid
Miros placut |- jertfa de altar Miros respingétor |« jertfa falsa
« jertfa de mancare neplacut, putoare | . sacrificiu fals al jertfei de
mancare

- arderea grasimii ca * inhinarea in fata lui Baal
tamaie ca tamaie (arderea grasimii
ca un miros neplacut)

Inim& pocaita |+ smerenie (Ex. 29:46) Inéltarea de sine |+ Dan. 8:11
si smerité

Jertfa puré, » fara cusur (Lev. 1:10,13) |Jertfa cu cusur |+ Mal. 1:13-14
sinceréa

Tamaie curata |+ miros de tamaie placut Tamaie falsa * Isa. 65:3; Jer. 32:29
(miros placut) |pur si continuu (Ex. 30:8) | (miros placut « inchinarea in fata lui Baal
fals) ’
Motivatie: * “Agape” (dragoste) venind | Motivatie: * speranta recompensei gi
de la Mielul sacrificat inaltarii

Rebeliunea impotriva Lui Dumnezeu s-a manifestat prin nesupunere si practicile false de
inchinare rezultate din refuzul Lui Yahwe de a mai trece cu vederea jertfele si de a mai simti
,mirosul placut” al inchinarii false (Lev. 26:30-31). In timpul lui Isaia, Yahwe a avertizat poporul
iudeu prin cuvintele: ,,Sunt satul de arderile de tot ale berbecilor, si de grasimea viteilor; nu-Mi
place sangele taurilor, oilor si tapilor ... Nu mai aduceti daruri de mancare nefolositoare, caci Mi-e
scarba de tamaie!” (Isa. 1:11,13; vezi Amos 5:21-22).

Yahwe detesta tentativa de a aduce jertfe placut mirositoare idolilor (inchinarea in fata lui
Baal) declarand ca El va surpa altarele, va sfardma idolii §i va nimici cetatile si va pustii Inaltimile
(Eze. 6:4-6,13; Hos. 11:2). Inchinarea la Baal deseori este asociati cu jertfa plicut mirositoare®
peste care Yahwe a declarat sentinta.® in final, contrastul dintre inchinarea adevirati a duhului
pocidit si falsa Inchinare cu sacrificii contrafacute si placut mirositoare sunt expuse in Isa. 66:2-3,
,1atd spre cine-Mi voi indrepta privirile: spre cel ce suferd si are duhul mahnit, spre cel ce se teme
de cuvantul Meu. Cine junghie un bou ca jertfa, nu este mai bun decat cel ce ucide un om; cine
jertfeste un miel este ca cel ce ar rupe gatul unui cdine, cine aduce un dar de mancare, este ca cel
ce ar varsa sange de porc, cine arde tdmaie, este ca cel ce s-ar inchina la idoli; toti acestia isi aleg
caile lor, si sufletul lor gaseste placere in urdciunile lor”. Persistenta necurmatei (tamid) in falsa
inchinare la Baal de cei ce aduc jertfe in gradini, si ard tamaie pe caramizile de pe acoperis; si
care totusi zic: ,,Da-te Tnapoi, nu te apropia de mine, caci sunt sfant” este condamnata de Yahwe
in Isa. 65:3-6 unde tamid este legat direct de mirosul placut fals.

Dovada scripturistica suportd concluzia ca hattamid sau miros placut din Dan. 8:11 este
asociat cu inchinarea la Baal a paganismului si a Romei papale in care cel de pe urma ridica
hattamid in fata celeilalte.

7.3 Preotime falsa

Limbajul cultic paralel din Lev. 2:9; 4:8, 10, 19; si 6:15 cu Dan. 8:11 descopera faptul ca
preotimea ia/ridica (rum) din sacrificiul cultic a jertfei (gradsime sau mancare) pentru a fi un miros
placut inaintea Lui Yahwe. Limbajul cultic paralel din Dan. 8:11 descopera ca falsul hattamid sau
miros placut a inchinarii lui Baal, este ridicat dintr-o jertfd falsd de animal/putere. Limbajul cultic
in cele 5 texte din Levitic, identifica clar preotul care ridica (rum) grasimea sau un pumn din darul
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de mancare. Existenta unui preot cultic fals in Dan. 8:11 prin ambele limbaje cultice paralele cu
Levitic si astfel prin vocea pasiva a lui rum (huraym), care implicd o voce duplicatd activa a
preotului. Totusi fraza, ,,de la el a fost ridicat jertfa”, implica trei semnificatii cultice confuze: 1) a
unui sacrificiu cultic (din partea lui); 2) a unui memoriu cultic a sacrificiul dat ca un miros placut
(hattamid) si 3) un preot cultic care ridica hattamid (un subiect vocal activ a lui rum). Tabelul
urmator rezuma paralela cultica intre Levitic si Dan. 8:11.

7.4 Paralele cultice

Levitic Daniel 8:11
1. Preot 1. Preot fals
2. Sacrificiu 2. Sacrificiu (jertfa) fals
| 3. Grasime sau jertfa de aducere aminte 3. Hattamid |
Legatura =
Miros Placut
|| Adevarata inchinare Inchinare falsi |

Se poate spune ca sacrificiul animal cultic este reprezentat prin cornul cel mic sau Roma 1n
faza sa pagand care se inaltd pe sine impotriva Printului ostirilor. Dovada istorica arata cd cultul
imparatesc a inceput cu primul Cezar, Octavian (Augustus; 31 .e.n. — 14 e.n.), iIn Roma.®® Pozitia
lui Octavian a fost fortificata prin ridicarea tatalui sdu adoptiv Cezar, la hotararea senatului, la un
loc intre zei. ,,Totusi, Octavian s-a numit fiul divinului Cezar, imperator Caesar divi filius”.
Octavian a adaugat numelui sdu pe cel de ,,Augustus”, pentru a accentua unicul prestigiu a pozitiei
sale. Pana atunci numirea sa (insemnand ,,cel indltat”; vezi Dan. 8.11, ,indltarea de sine) a fost
doar o porecla a zeilor.

El totusi a transmis impresia ca puterea pozitiei a fost de o maretie incomparabila.
»functia de mare preot de pontifex maximus a fost transferat lui Augustus printr-un referendum in
anul 12 i.e.n., iar in anul 2 ie.n. lista titlurilor onorifice a fost extins cand Augustus a fost
desemnat de catre senat ca fiind pater patriae” (tatil tatilor)’®® Titlul de pontifex maximus a fost
purtat de Cezarii romani incluzadndu-l pe mparatul Constantin, ca mare preot a religiei pagane
statale, In timp ce se declara in mod deschis crestin, si punea deoparte ziua soarelui (duminica) ca
fiind ziua de inchinare.®”

Din dovezile istorice si scripturistice, putem concluziona ca necurmata (hattamid) care a
fost ridicata de un preot fals (Roma papald) de la falsul cult animal/jertfd (Roma pagana) includea
nu doar inchinarea indltarii de sine false (miros pldcut fals), ci de asemenea includea slujba
preoteascd a romei pagane.

Intr-adevar titlul pagan de pontifex maximus a fost asumat formal de Roma papald din
secolul XV mai departe de la Tnaintagul sdu Roma pagana care a mostenit preotimea din toate
celelalte societati pagane. Cu toate acestea, a fost folosit de episcopi si papi, iar azi este atribuit
doar pontifului Roman.™

Cu toate ca substantivul hattamid cu functia de adjectiv nu a fost niciodata folosit ca fiind
un modificator direct a slujbei preotesti din Vechiul Testament, adjectivul tamid este folosit intr-o
asociere indirecta cu slujba de mare preot a lui Aaron din Ex. 28:29-30 in aducerea continud a
numelor fiilor lui Israel pe pieptar inaintea Lui Yahwe. In Ex. 28:39, marele preot in timpul
slujbei purta incontinuu un fruntar din aur, pe care era inscriptionat ,,Slavd Lui Yahwe”. Mai
multe asocieri a cuvantului famid cu slujba preoteasca si a levitilor se gaseste in 1 Cron. 16:37,40;
23:31; 2 Cron. 24:14. Totusi, se poate spune ca hattamid-ul fals ridicat din fiara falsa / sacrificiu
sau Roma pagana include nu numai un miros placut fals al inchinarii Tnaltarii de sine dar si al
inaltarii unei preotii false ridicate de Roma papalda din preotimea Romei pagane (pontifex
maximus).
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De cand sacrificiul fiarei false simbolizat prin corn sau Roma pdgana proclama o preotime
a Tnaltarii de sine (pontifex maximus) devine vizibil cd ,locul locasului sau” (migdash) din Dan.
8.11 este in realitate un fals pontifex maximus (Roma pagand), avand sanctuarul in Roma
(resedinta). Resedinta (makon) a sanctuarului (Roma paginad) a fost mutat de la Roma la
Constantinopol 1n 330 e.n.

8.0 PREZENTAREA SFANTULUI LOCAS

Exegeza versetului din Daniel 8:13-14

In aceste versete atentia lui Daniel este indreptati spre conversatia a doud fapturi Sfinte in
imparatia cereascd. “Ei vorbesc despre viziune, in special despre atacurile cornului asupra
Sfantului Locas” (atdt cea pdmanteascd cAt si cea cereascd) ,,si poporul Lui Dumnezeu”®. O
scurtd sinopsd exegetica va fi prezentatd in versetul 13 care va fi urmat de explicatia viziunii in
contextul limbajului cultural folosit in timpul viziunii. Prezentarea va conclude cu aranjamentul

5

“tezd-antiteza” a versetului 13 si 14 legat de calcarea in picioare si de curdtirea sau “punerea in
ordine” (sadaq) a sfantului Locas.

8.1 Versetul 13: Desfiintarea Necurmatei (Necurmata si incalcarea)

Elementul timp al viziunii (chazon) contine intreaga viziune inceputd in Dan. 8:1-3 cu
perioada istoricd a berbecului ce reprezintd Medo-Persia (v.20) incluzand tapul sau Grecia,
puterea celor 4 coarne si progresul cornului mic (ambele faze).

Viziunea se extinde catre incheierea celor 2300 de ani din timpul sfarsitului (Dan. 8:17).

8.1.1 Necurmata

Desi Hasel recunoaste durata timpului din viziune, el considerd ca fraza “pand cand”
accentueazd nu durata (cat de lung), ci sfarsitul viziunii.®” De la interpretarea lui Hasel despre
“Jertfa” (lucrarea de Mare Preot al Lui Hristos) nu poate cuprinde intreaga duratd a viziunii,
accentul asupra sfarsitului viziunii devine o consecinta naturala.

Totusi trebuie sa recunoastem faptul cd accentul pe duratd din versetul 13, vine din
propozitia ce descrie activitatea continud din viziune, adica, “a face” (a da) ,,sfantul Locas si
ostirea sa fie cdlcatd In picioare”. Acesta implica clar o duratd, nu o incheiere. Este adevarat ca
‘ad (pand cand) indica sfarsitul dar numai in contextul termindrii celor 2300 de ani (duratd) a
calcarii 1n picioare.

Hasel clarifica corect faptul cd constructia substantivului ebraic chazon (viziune)
preintdmpind o relatie geno-tipica cum ar fi “viziunea jertfei si ...”1°"

Totusi, Shea sugereaza® faptul ca relatia sintactica ar trebui sa fie una din aplicatia data
intrebarii semnificand “cat de lunga este viziunea, acea viziune in care urmatoarele patru lucrari a
cornului mic sunt observate?” Mai mult decat atat, este sugerat ca cele 4 substantive (“Jertfa”,
“Incalcare”, “Sanctuarul” si “Ostirea”) urmate de expresia: “pani cand viziunea” restringe
intreaga duratd a viziunii care de asemenea in mod inerent indicd intrebarea. Mai important,
exegeza a demonstrat cd “necurmata” (hattamid) nu este reprezentatd de Lucrarea de Mare Preot
al Lui Hristos ci de caracterul indltarii de sine a natiunii pagane.

In viziunea din Daniel 8, acest comportament a slavirii sinelui (gadal) incepe cu berbecul
(Medo-Persia) si continua cu fiecare putere globald succesiva, incheindu-se cu Roma.

8.1.2 Uraciunea (pacatul savarsit)

“Uraciunea” se refera la uraciunea din versetul 12, asa cum a fost demonstrat mai inainte,
Roma papald unitd cu fortele pagine convertite al lui Clovis impotriva fortelor pagane Ariene care
se impotriveau papalitatii. Aceastd imbinare a condus la unirea dintre biserica si stat sustinand ca
actioneaza n numele Lui Dumnezeu. Astfel, putem observa cd “necurmata” si “uriciunea”
reflectd intreaga durati a viziunii. Impreuna ele formeazi in versetul 13 un subiect compus,
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reprezentand aceeasi caracteristica comportamentald a doua faze, pagane si papale, a unei singure
entitati impotriva Lui Dumnezeu.

8.1.3 Motivul pustiirii

“Necurmata si pacatul”, un subiect compus, reprezintd un model comportamental unic ce
cauzeaza incalcarea. Participiul ebraic shomem, inseamnda “motivul uraciunii” sau “cel ce
pacatuieste” si este construit In singular si modifica Intr-un mod atributiv intregul subiect compus.
Activitatea de pustiire a fiecarei puteri mondiale succesive este ardtat clar in viziunea din Daniel
8. Acesta este manifestat in primul rand prin caracterul continuarii Indltarii de sine de catre
natiunile pagane iar in al doilea rand de catre “uraciune” (uniunea bisericii cu statul proclamand
ca actioneazd In numele Lui Dumnezeu) de-a lungul istoriei. Dovada comportamentului atat a
paganismului, cat si a papalitatii, care a cauzat pustiire se gaseste In Dan. 9:26, unde pustiirile
(plural) vor tinea pana la sfarsitul razboiului. Acest verset va fi discutat in capitolul 9.0 ,,Dovezi
externe din Daniel 9”.

Hasel argumenteaza, bazandu-se exclusiv pe grecul Teoditian si Mat.24:15, ca nu existd o
paralela intre ,,urdciunea pustiirii” din Dan. 8:13 si ,,urdciunea pustiitorului” din Dan. 11:31 si
12:11%% Uraciunea pustiitorului este acceptatd in randurile teologilor adventisti® reprezentand
caracterul Romei papale. Acesta este In armonie cu exegeza noastra din Dan. 8:9-14 care
demonstreaza o legatura directd, paraleld a ,,uraciunii pustiirii” in Dan. 8:13 si cu partea acceptata
a ,,urdciunii pustiitorului” din 11:31 si 21:11.

8.1.4 Qodesh

Natura activitatii de pustiire implicd ,,facerea” sau ,,darea” Sfantului Locas (qgodesh) si
ostirea sa fie calcatd in picioare. Qodesh intotdeauna are semnificatia de sfintenie si poate fi
aplicata fie la slujirea cereasca sau pamanteasca a Lui Dumnezeu. Este sugerat faptul ca godesh in
versetul 13 face referire la ambele sanctuare, cel pamantesc si cel ceresc. Viziunea (chazon) din
versetul 13 se refera la toata viziunea extinzandu-se de la Medo-Persia pana la cele doud faze ale
Romei.

Sanctuarul (godesh) la inceputul viziunii, in al treilea an al imparatului Belsatar (553-552
i.e.n) se afla in ruine in urma cuceririi de citre imparatul Nebucadnetar. Totusi intrebarea: “In cata
vreme se va Tmplini vedenia: jertfei necurmate ... uraciunea pustiirii ... va fi calcat in picioare”
include “continuitate” in activitatea de jertfa (“necurmata”) asociata cu puterea pagana rezultata
prin distrugerea sfantului Locas pamantesc. Sanctuarul pamantesc (godesh) a fost distrus (calcat
in picioare) in anul 70 e.n. ca urmare a ungerii sfantului Locas ceresc in anul 31 e.n. (Dan. 9:24).

Orice incercare de a sugera cd hattamid ("necurmatd") este distrusd in versetul 13 si
restauratd in versetul 14 necesitd, conform relatiei sintactice ebraice, ca “uraciunea care pustieste”
trebuie distrusa si restauratd ca raspuns al versetului 14; oricum acesta este un non sequitur.
Sanctuarul si ostirea sunt cdlcate in picioare (versetul 13) si “necurmata” (hattamid) si “Incélcarea
pustiirii” determind (fet este infinitivul construit pentru “daruire” sau “facere” din natan, "a da"
sau "a face") a distrugerii sfAntului Locas si a ostirii.

Infinitivul construit tet (facere) necesita ambele pentru a actiona, i anume Sanctuarul si
ostirea, si inifiatorul actiunii, adica hattamid si incalcarea ce pustieste. Viziunea (chazon) nu poate
fi responsabila pentru inceputul sau “facerea” distrugerii Sfantului Locas. Dacd “necurmata” si
“Incdlcarea ce pustieste” sunt responsabile pentru “distrugerea Sfantului Locas” asa cum sintaxa
ne sugereaza, atunci hattamid din Daniel 8 trebuie s aiba o origine falsd precum ne este sugerat
din contextual versetelor din Daniel 8:1-14. Termenul cultic al Sfantului Locas legat de berbec, de
tap si de cornul sunt toate simboluri false ce arata catre un hattamid fals care a fost demonstrate in
sectiunea 6.0 si 7.0.

Intrucat distrugerea (cilcarea in picioare) godesh-ului se referd la sanctuarul pimantesc,
prima aplicatie si accentul termenului viziunii are legatura cu distrugerea Sfantului Locas ceresc.
Distrugerea Sfantului Locas ceresc este asociat aruncarea la pamant a adevarului de catre Roma
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papala din versetul 12. Distrugerea ostirii sau a sfintilor din versetul 13 este de asemenea o aluzie
la versetul 10, dusa la indeplinire de faza feminina sau papala a cornului cel mic discutata mai
devreme. Cei 2300 de ani de distrugere a sfantului Locas vor fi mai adanc studiate in contextul
cultic al celor 2300 de seri si dimineti din urméatoarea sectiune.

8.2 2300 Seri si dimineti: Semnificatia cultica

Chiar si printre eruditii adventisti de ziua a Saptea existd neintelegeri cu privire la
semnificatia cultica a expresiei ,,seri si dimineti” din Dan. 8:14, ,,pana ce vor trece 2300 de seri si
dimineti, apoi sfantul Locas va fi curdtit!”. De exemplu, S. J. Schwantes afirma ca expresia ‘ereb-
boger (seri si dimineti) nu provine din limbajul cultic in care sustine ,,ordinea ,seri si dimineti’ in
standardul universal valabil in toate timpurile”. Schwantes afirma ca ‘ereb-boger a fost considerat
o unitate de masura descrisa in frazeologia din Geneza 1.1

Pe de alta parte, W. H. Shea considera ca ,,1asand la o parte cronologia specifica folosita in
Geneza pentru delimitarea zilelor creatiunii, ,,seri si dimineti” era o masurd de timp speciala i ,,a
fost ales pentru un motiv special” deoarece el avea ,,0 legatura speciala cu Sanctuarul”. Din acest
motiv, Shea leagd expresia ,seri i dimineti” de cultura evreiascd. Totusi, mai mult decat o
legatura directa intre ,,mielul jertfit dimineata si seara” pe altarul din curte unde zilnic 2 miei erau
jertfiti unul dimineata altul seara (Ex. 29:39; Num. 28:4), Shea observa mai mult decat o legatura
directd a expresiei ,,seri si dimineti” din Dan. 8.14, referitor la iluminarea sfantului Locas cu
candele seara si stingerea lor dimineata. Aceste slujbe aveau loc ,,continuu” (famid) “de seara
pand dimineata” (Ex. 27:20-21; Lev. 24:2-3). In acest timp preotul ardea timaia pe altarul
tamaierii in Locasul sfant. Acesta de asemenea era o slujba ,,continua” (Ex. 30:6-7).°% Aici putem
observa o legatura dintre expresia ,,de seara pand dimineata” amandoua cu scopul candelelor (Ex.
27:20-21; Lev. 24:2-4) si a “arderii tamaiei continue” (Ex. 30.7-8).

8.2.1 Arderea de tot zilnica (# arderea continua a tamaiei)

Shea, Schwantes si Hasel® nu gisesc o legitura intre ,,seri si dimineti” (‘ereb-boger) din
Dan. 8:14 si arderea continud a tdmaiei asociata cu slujba de la Sanctuar descrisa in Levetic si
Numeri. Ei sunt de acord cu ,referinta biblicd ca aceastd slujba are loc dimineata si seara,
niciodata seara si dimineata”.”®® Urmatoarea sectiune va demonstra ca ordinea ,,seri si dimineti”,
nu ordinea dimineti §i seri se refera la ,,necurmata (hattamid) ardere de tot”.

Dovada biblica este clard cu privire la ,,necurmata ardere” ce constd in jertfirea a doi miei
de parte barbateasca, unul ce va fi jertfit dimineata iar celalalt miel fiind jertfit seara in amurg (Ex.
29:39; Num. 28:4).*¥ Frazeologia folositd mentioneaza intotdeauna dimineata Tnaintea jertfei de
seard. O examinare mai minutioasd a textelor legate de necurmata par sa sugereze ca jertfa de
dimineatd preceda jertfa de seard"® (,,Un miel sa-l jertfesti dimineata, iar celalalt miel seara”; Ex.
29:39). Totusi trebuie observat ca natura expresiei se afla la singular in Dan. 8:14, (Ib. engleza
»evening-morning”) (seri si dimineti), care contravine textului de baza ce descrie ,legea jertfei
necurmate” din Ex. 29:38-46 si Num. 28:1-8 in care boger (dimineatd) se afla in forma singular,
dar ‘ereb este in forma de plural ha ‘arbayim (seri). Analogia lingvistica a cuvantului ‘ereb-boger
din Dan. 8:14 nu este exacta.

Mai mult, Shea a observat corect expresia unicd la forma de singular, ,,seara-dimineata”
din Dan. 8:14 arata o analogie aproape perfecta a poruncii Lui Yahwe cu privire la continuitatea
(tamid) arderii candelelor ,,de seard pana dimineatd” din Ex. 27:21 si Lev. 24:3-4.

Expresia unicd ,,de seard pana dimineatd” (me'ereb ‘ad-boger) sugereaza un ciclu de
slujire completa sau secventa care incepe de seard i continua pana dimineata si in timpul zilei. Ca
de exemplu, Aaron a fost instruit ca sd aprinda (“ala) candelele si sa aduca jertfa pentru arderea
tamaiei seara pe altarul de aur si in fiecare dimineata la fel cand va pregati candelele (Ex. 30:7-8).
Astfel, slujirea a fost continua incepand de seara, de-a lungul noptii cu candelele aprinse, aceasta
experientd a pregatirii candelelor a fost revigoratd prin arderea tamaiei ca aducere aminte pe
timpul zilei pand la Inceperea aprinderii candelelor in timpul serii.
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Mai mult de atat, acest ciclu de seard - dimineatd a slujirii este de asemenea o expunere a
»aducerii jertfei necurmate”. Prima lege data lui Moise de catre Yahwe referitoare la arderea de
tot, aratd clar cum trebuie indeplinita. Un miel de parte barbateasca a fost pus pe altar si lasat sa
arda pe vatra altarului ,,toata noaptea pana dimineata” (kal-halaylah "ad-habboger) in felul acesta
focul ardea pe altar (Lev. 6:9). Cuvintele ,.toatd noaptea panda dimineatad” sunt echivalente cu
expresia ,,de seard pand dimineata” in temenii secventei ciclului cu punctul de incepere definit.
Astfel, se dadea un semnal clar la inceputul instruirii din Lev. 6:9 cu privire la legea arderii de tot,
jertfa necurmata incepe cu ciclul de seara cand se jertfeste primul miel din cei doi (unul dimineata
iar altul seara cum este scris in Ex. 29:39 si Num. 28:4). Relatia dintre secventa Inceput (seard) si
reinceput (dimineata) i secventa ,,seara-dimineatd” este consolidat in nvatatura subsecventului
legii arderii de tot. Adicd dimineata (boger) preotul trebuia sd curete cenusa si sa-1 verse langa
altar ca apoi sa fie dusa in afara taberei (Lev. 6:10-11). Preotul trebuia sa tind focul aprins §i sa
puna lemne pe altar dimineata de dimineatad pe care urma sa se puna cel de-al doilea miel de parte
barbateasca care ardea ca o jertfa placutd cu grasimea jertfelor de multumire (Lev. 6:12). Focul
continuu (tamid) ardea pe altar emanand un miros placut de-a lungul ciclului de inchinare (,,seara-
dimineatd”) a arderii de tot.

Shea, Hasel si Schwantes aparent trec cu vederea secventa inceperii / reinceperii a jertfei
necurmate articulat in Lev. 6:8-13 si concentrandu-se pe cele doua jertfe, unul de dimineata si
celdlalt miel seara.l'®"

Precum citeazd Schwantes cuvintele lui J. B. Segal: ,Formula preferatd reflectd zi si
noapte cursul normal al comportamentului uman. La rasaritul soarelui omul isi incepe munca
zilnicd, si de aceea omul spune zi si noapte”.l'” O enumerare ,,naturald” pentru cele doud jertfe
(dimineata si seard) care sunt Tn armonie cu comportamentul zilnic natural uman este gresit inteles
ca fiind o explicatie a slujirii biblice a Inceperii sau reinceperii (seara-dimineata) enumerate de
atdtea ori in cartea Levitic si Numeri.l'”! Trebuie observat cd in acelasi fel putem gresi
interpretarea cu aprinderea candelelor. Secventa ciclului ,,seara-dimineata” este specificat in Ex.
27:31 si Lev. 24:1-4, dar limbajul comun ,,dimineata si seard” este folosit in Ex. 30:7-8.

Discutia anterioard stabileste o legaturda clard a expresiei ,,seard-dimineatd” cu cultura
evreiasca referitoare la jertfa arderii de tot si in particular cu hattamid din Dan. 8:14, ambele sunt
legate prin ,,mirosul placut” Lui Yahwe. Jertfa arderii de tot este descrisa de mai multe ori in
cartea Levitic si Numeri.

De la viziunea slujbei de 2300 de ani, incluzand hattamid din Dan. 8.13 are o origine
gresita (,,pand cand se va Implini vedenia despre desfiintarea jertfei necurmate si despre uraciunea
pustiirii? Pana cand va fi calcat in picioare sfantul Locas si ostirea), putem deduce un raspuns ce
se gaseste in Dan. 8:14 ce cuprinde cei 2300 de ,,seri si dimineti” este in acelasi fel o naturad
gresitd. De aceea cele 2300 de ,,seri si dimineti” constituie 2300 de zile profetice a ciclului de
slujire fals intr-un rezultat continuu a unui miros placut fals al Lui Yahwe.

8.2.2 Candelele aprinse neincetat

Expresia ,,seard-dimineatd” este legatd de activitatea culticd sau slujirea, precum confirma
discutia anterioard. Shea a legat special expresia ,,seara-dimineatd” cu slujba din Sanctuar in care
preotul aprinde candelele seara in Locasul sfant si le curatd dimineata (Ex. 27:20-21; 30:7-8; si
Lev. 24:1-4). Totodata preotul trebuie sa arda tamaia pe altarul de aur in timp ce candelele sunt
curdtate dimineata si aprinse seara.''®

Expresia ,,de seara pana dimineatd” (seard-dimineatd) intotdeauna se refera la ciclul slujbei
si toate aspectele ei 1n sanctuarul cultic precum este descris In Levitic si Numeri. Diversele
aspectele ale ciclului slujbei de ,,seara-dimineatd” include arderea de tot, darurile de mancare
(amandoud ca un miros placut), candelele aprinse ce sunt umplute cu ulei, pentru a lumina in
Locasul sfant (Ex. 25:37) painea care simbolizeaza cuvantul Lui Dumnezeu (Ioan 6:51,63).
Lumina emanata de uleiul aprins simbolizeaza puterea ilumindrii Duhului Sfant (Zah. 4:4,6).
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Expresia cultica falsd ,,seard-dimineatd” din Dan. 8:14 poate nu doar sa contind o slujire
gresita asociata cu jertfa Necurmata (miros placut) ci si lumina falsa din candele asociata cu un
spirit sfant fals.

Deoarece arderea tamaiei pe altarul tamaierii se integreaza cu slujba cultica ,,seara-
dimineata” a candelelor aprinse din Ex. 30:7-8, falsitatea secventei ,,seard-dimineatd” din Dan.
8:14 de asemenea implica o falsitate a mirosului placut pentru Yahwe care a fost prestabilit de
factori independenti bazati pe un limbaj cultic din Dan. 8:11 si pe paralelele cultice n Levitic.

8.2.3 Norul continuu

Secventa ,,seara-dimineatd” este legata de stalpul de nor ce inconjura tabara in pustietate
(Num. 9:15-16, 21). ,,In ziua cand a fost agezat cortul, norul a acoperit locasul cortului intalnirii;
si, de seara pana dimineata deasupra cortului era ca infatisarea unui foc; Totdeauna era asa: ziua,
norul acoperea cortul, iar noaptea avea infatisarea unui foc” (Num. 9:15-16). Descrierea incepe cu
stalpul de foc noaptea ,,de seard pand dimineata deasupra cortului era ca infatisarea unui foc”
(Num. 9:15) si se incheie cu norul din timpul zilei (Num. 9:16). W. H. Shea scrie: in timpul
ratacirii prin pustie pentru indeplinirea slujbelor de ,,seard pand dimineata” au fost supravegheate
de Dumnezeu Insusi. Seara norul se transforma intr-un stalp de foc. Iar dimineata se transforma
din nou in nor (Num. 9:15-16,21). Acest limbaj in Pentateuc sund ca un fundal pentru aceste ,,zile
ale sfantului Locas” din Dan. 8.141"%! Ziua Sfantului Locas sau ciclul de ,,seard-dimineatd” a fost
harazitd de Yahwe Insusi, simbolizat prin norul din timpul zilei si transformarea sa in stalp de foc
noaptea (1 Cor. 10:1-4). Falsitatea expresiei cultice ,,seara-dimineatd” din Dan. 8:14 adica poate
include un hristos fals.
Cornul cel mic in forma sa papala, contravine tuturor formelor de slujire adevarata prin

ardtarea inaintea sfintilor:

1. un sistem de slujire fals asociat cu caracteristica indltarii de sine, un hattamid fals
sau placut mirositor;

2. un Spirit Sfant fals care falsifica lumina si adevarul; si

3. un hristos fals, un mantuitor care nu este aproape sd ajute in timp cand este nevoie,
dar care este inlocuit cu un preot uman fals. Un tabel sumar al elementelor false si adevarate din
ciclul slujbei ,,seara-dimineata” sunt ilustrate mai jos.

Elementele slujbei ciclului ,,seara-dimineata”

. - " Ciclul Fals
Ciclul Original Text Biblic (2300 seara-dimineata)
Jertfa Hattamid Lev. 6:8-13 hattamid fals
1 | » miros placut (Exod. 29:38-46) | * miros respingator
* slujpa adevarata Num. 28-29 * slujba falsa
Luming tinua Lumina falsa
ummaj con /nufa_ ) Exod. 27:20-21 un’.mlva ?sa
2 | - adevaratul Spirit Sfant * spirit sfant fals
. Lev. 24:1-4 .
» adevar * adevar fals
Arderea tdmaéiei Arderea tamaéiei false
3 | * miros placut Exod. 30:7-8 * miros respingator
* duh pocait + indreptatirea de sine
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Stélp de nor Nor fals
4 . Num. 9:15-16,21 )
* Yahwe Hristos * Hristos fals

8.3 Sanctuarul 2300 de seri si dimineti calcat in picioare si curatit: teza-
antiteza

Intrebarea pusi in Daniel 8:13 ,,In cati vreme se va implini vedenia” referindu-se la
intreaga viziune (chazon) care incepe in Dan. 8:1, cand Daniel era in capitala Susa langa raul Ulai,
si care se referd la slujba berbecului, tapului si a cornului cel mic in cele doua faze ale sale, pagan
si papal. Mai exact, despre slujba descrisa in intreaga viziune a jertfei (natan) si incilcarea lor in
cele doua sanctuare si a ostirii. Radacina cuvantului ebraic ramas si derivata ei mirmas, ambele au
semnificatia de a ,.cilca in picioare”'® In momentul in care sunt legate de Sanctuarul Lui
Dumnezeu (Isa. 1:12) ramas transmite sensul célcarii in picioare in termenii ipocriziei si ai slujbei
false descrisa in Isa. 1:11-13.

Sanctuarul (godesh) din versetul 13 este al Lui Dumnezeu, atat cea pamanteasca cét si cea
cereascd. Intrebarea din versetul 13 se preocupa cu sfarsitul activitatii slujbei din timpul viziunii
(ce se refera la ,,vremea sfarsitului”’; Dan. 8:17), care arata célcarea 1n picioare a Sfantului Locas
si a ostirii. Sanctuarul va fi pus in ordine (nisdaq), (atat cel ceresc la vremea sfarsitului), va fi
restaurat, reabilitat si curdtat. Radacina cuvantului ebraic (sadaq) se refera la toate aceste
concepte.'”! Nisdag (a pune in ordine) din Dan. 8:14 este raspunsul corect la cilcarea in picioare
(mirmas) din Dan. 8:13 ce se roteste 1n jurul sfantului Locas. Accentul din versetul Dan. 8.14 este
punerea in ordine a sfantului Locas la sfarsitul viziunii. Ar trebui subliniat din nou faptul ca
accentul ce cade pe durata timpului in versetul Dan. 8:13 vine dintr-o fraza ce descrie slujba
continud din viziune, adica ,,desfiintarea jertfei necurmate ... cdlcarea in picioare a sfantului Locas
si a ostirii”. Aceasta se refera clar la duratd, nu la terminare. Se stie ca ‘ad (pana cand)
desemneazi sfarsitul lucrarii’®, dar numai conexiunea cu sfarsitul celor 2300 de ani (timp) a
activitatii de cdlcare in picioare. O evidenta lexicalad scurta pentru cuvintele ,,célcat in picioare” si
,»a pune in ordine” a sfantului Locag este aratat in urmatoarea imagine.

2300 de SERI-DIMINETI:

Efecte asupra Sfantului Locas

2300 ani — durata 2300 ani — concluzie
(Dan. 8:13: calcat in picioare) (Dan. 8:14: pus in ordine)
Mirmas (radacina cuvantului: ramas) Nisdaq (radacina cuvantului: sadaq)
Explicatie: Explicatie:
- a neingriji - a pune in ordine
- a strivi / a célca - a sta drept
- a zdrobi - a adeveri
- a calca in picioare - a revendica / a reabilita
- a pune in ordine
Rezultat: Rezultat:
- Zdrobire, in jos - Restaurare, in sus
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Desi aceastd prezentare a ardtat cd hattamid (necurmata) este negativa, caracterul
paganismului de marire a sinelui si nu partea pozitiva, slujba ca Mare Preot al Lui Hristos,
intrebarea ridicatd in Dan. 8:13 confirmd concluzia. Intrebarea are de-a face cu o consecintd
negativa rezultata din slujba berbecului, tapului si a cornului care calca in picioare sanctuarul §i
ostirea. Ambele cuvinte ,hattamid (necurmata)”’ si ,urdciunea pustiirii’, care modifica
componenta ,,viziunii” din Dan. 8:13, il aduce in contextul consecintei negative care altereaza
intreaga viziune. Interpretarea ,,jertfei necurmate” este pozitiva, slujba beneficd de Mare Preot al
Lui Hristos contravine contextului care conduce la oximoron. ,,Necurmata” este intr-adevar
asociat cu ambele paganisme si calcarea 1n picioare a sfantului Locas care va fi demonstrat in
urmatoarea sectiune.

8.3.1 Necurmata si cilcarea in picioare a Sfantului Locas

Intrebarea din Dan. 8:13 spune ci sanctuarul (qodesh), atat cel pimantesc cat si cel ceresc
este incontinuu calcat in picioare timp de 2300 ani in urma reintoarcerii din exilul Babilonian.
Inceputul celor 2300 de ani profetici este in 457 i.e.n cand la porunca imparatului Artaxerxes are
loc restaurarea si construirea lerusalimului precum au fost demonstrate in alte ocazii (Dan. 9:25,
Ezra 7)."% Daci sanctuarul a fost cilcat in picioare in timpul post exilic timpuriu a celor 2300 de
ani, evidentele biblice trebuie sa existe pentru a sustine aceasta conform versetului Dan. 8:13.
Profetii perioadei post-exilice Hagai, Zaharia si Maleahi, ca si cartile profetice Ezra, Neemia, de
fapt sunt dovezi continue pentru incdlcarea Sfantului Locas pdmantesc din lerusalim al Lui
Yahwe, in urma reconstruirii s-au introdus elemente pagane in slujba de la Templu. De exemplu,
in cartea profetului Hagai, cdnd poporul a intarziat reconstruirea Templului pentru a-si satisface
propriile pofte, Yahwe a vorbit prin profet poporului spunandu-le ca jertfele lor sunt necurate
(Hagai 2:10-14). Zaharia a chemat pe exilatii intorsi la pociinti (Zaharia 1:2-4). In Maleahi
preotii sunt acuzati de lipsa reverentei fatd de Yahwe si pentru dispretuirea numelui Sau (Maleahi
1:6); pentru jertfa de mancare necuratd (Maleahi 1:7); pentru jertfirea mieilor cu cusur; inchinarea
zadarnica (Maleahi 1:10) similara cu cdlcarea 1n picioare sau inchinare zadarnica din Isa. 1:11-13;
pentru a se desparti de legamantul corupt al lui Levi (Maleahi 2:7-8); si Iuda este mustrat pentru
profanarea Sfantului Locas a Lui Yahwe prin legaturi ecumenice cu fetele dumnezeului pagan
(Maleahi 2:11). Ezra a jelit cand s-a intors 1n lerusalim in anul 457 1.e.n cand si-a dat seama ca nu
doar poporul si-a luat sotii pagane, ci si preotii si Levitii cdlcand astfel in picioare sanctuarul.l'"”

Totusi, cea mai clara explicatie a calcarii in picioare a sfantului Locas de catre elemente
pagane este descrisda in Neemia. Eliagib, marele preot ce avea autoritate asupra meselor din
sanctuar s-a aliat cu Tobia, functionarul Amonit pagan (Neemia 13:4; 2:19). De-a lungul aliantei
sanctuarul a fost profanat si calcat in picioare de catre functionarul pagan Tobia, care in timpul
patronajului lui Elisab, caruia i s-a permis sa aibd un spatiu mai mare in curtea templului care
inainte a fost folosit doar pentru depozitarea articolelor pentru sanctuar cum ar fi: jertfa de
mancare, tdmaia, zeciuiala din grane, vinul nou si uleiul (Neemia 13:5). Neemia, dupd ce s-a
reintors in Ierusalim, Tn urma Invoirii primite de catre Tmparatul Artaxerxes (Neemia 13:6), a dat
afara toate bunurile lui Tobia si a poruncit ca odaile sfantului Locas sa fie curdtite (taher; Neemia
13:9). Mai mult, preotimea a fost din nou profanatd prin casdtoria cu femei pagine (Neemia
13:27-29). Ca raspuns pentru calcarea in picioare a sfantului Locas si a preotimii prin paganism,
Neemia a curdtat (taher) preotimea de orice randuiald pagand pentru a restaura sanctuarul
(Neemia 13:20-31). Ar trebui accentuat ca atat sanctuarul cat si preotimea au fost curatite de
Neemia.

Adica, Biblia ne da o evidenta clara cu privire la caracterul indltarii de sine a paganismului
(hattamid), simbolizat prin tap in Daniel 8 si este reprezentat de ciatre Medo-Persia pe care Tobia,
Amonitul oficial a raportat, s-a infiltrat §i a cdlcat In picioare sanctuarul pamantesc (godesh) in
stadiul timpuriu al celor 2300 de ani profetice.

Cu 1néltarea imparatiilor Grecesti si Romane, Israelul si luda a rdmas in robia dominatiei
pagane. Din cauza nepasdrii printului viclean al lui Izrael, acesta continua profanarea, motiv
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pentru care indignarea Lui Yahwe urma sa rdmana asupra lui Israel incepand cu Babilon care a
luat coroana, urmand Medo-Persia, Grecia si Roma simbolizat cu imperativul triplu ,,Voi da jos
cununa, o voi da jos, o voi da jos” (Ezech. 21:24-27). Adica. Timpul din urma a indignarii (Dan.
8:19) va continua pana in timpul sfarsitului cu Roma. Roma pagana prin functia de pontifex
maximus a calcat in picioare sanctuarul si in final distrugerea Sfantului Locas in 70 e.n. de catre
Titus care a devenit imparat roman.

Roma papald a calcat in picioare sanctuarul ceresc prin slujba preoteascd omeneascd a
bisericii Romei sub infatisarea declaratd de crestinism. Adica un progres continuu a célcarii in
picioare a Sfantului Locas a inceput in perioada post-exilicd cu sanctuarul pamantesc (godesh) sub
domnia Medo-Persiei si a continuat cu Grecia si Roma pagana.

Roma papala a ridicat caracterul inaltarii de sine prin functia de pontifex maximus a Romei
pagane, si a continuat calcarea in picioare a Sfantului Locas ceresc (godesh) care la sfarsitul celor
2300 de ani va fi restaurat (sadaq).

Aceasta incearca sd simbolizeze clar slujba benevold de Mare Preot a Lui Hristos prin
»hecurmata” care a ,,a fost luatd” de catre papalitate ca sa initieze cdlcarea in picioare a sfantului
Locas. Aceasta nu poate indeplini cerintele celor 2300 de ani care au inceput in 457 1.e.n. Célcarea
Sfantului Locas, atat a celui pdmantesc cat si al celui ceresc, a Lui Yahwe continua in timpul celor
2300 de seri si dimineti profetice este rezumat in urmatorul tabel.

2300 de ani a calcarii in picioare a - Sfantului Locas

Simbol | Putere / Factor Data Qodesh Activitate
Berbec Medo-Persia 538 1i.e.n. — 331 pamantesc sotii pagane
i.e.n. a preotilor
Tap Grecia 3311.e.n.— 168 pamantesc influente pagane
i.e.n. in inchinaciune
Corn Roma 168 i.e.n. —476 e.n. | paméantesc |distrugerea sanctuarului
Pontifex Maximus
Corn Roma papala | 300 e.n—1844 e.n. ceresc slujba preoteasca

8.3.2 ,Necurmata” si integritatea celor 2300 de seri si dimineti

Pentru ca din punct de vedere exegetic ,,necurmata” sa fie (vazuta) pozitiva, prin slujba de
Mare Preot al Lui Hristos din Dan. 8:11, eruditii adventisti au creat un cadru in care Dan. 8:11 si
Dan. 8:14 trebuie privite in relatia teza-antiteza. Ceea ce este bun si pozitiv este luat si aruncat
potrivit versetului Dan. 8:11 si restaurat si pus in ordine conform versetului Dan. 8:14. Acesta este
acelasi cadru in care toate expunerile pre-Milerite au fost proclamate, unde ,,necurmata”
reprezenta sacrificiile pozitive evreiesti de la Templu care au fost restaurate mai tarziu in versetul
Dan. 8:14.

Ca urmare a dezamagirii din 1844, efortul ,,datarii” a unui grup, asemanator cu altii care
au incercat sa dateze a doua venire al Lui Hristos, a fost strans legat de identificarea ,,necurmatei”
ca un ,, sacrificiu zilnic” pe altarele evreiesti care au fost luate in 446 i.e.n. Acesta a fost folosit ca
punct de pornire pentru o noua lumina de 2300 de ani care se sfarseste in 1854. ,,Shema profetica”
The Cummings 1854, ,publicat la Concord, New Hampshire, in 1853, era o schema tipica ce

incepea cu 2300 de zile prin cea ce se spunea ca este sacrificiul zilnic desfiintat™.["""

TEZA si ANTI-TEZA din Daniel 8

Fals Adevarat
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A. Teza in Dan. 8:11 A. Teza in Dan. 8:13
¢ Slujba cereasca este desfiintata ¢ Sanctuarul calcat in picioare
o ,Necurmata” desfiintata o prin “Necurmata”
o temelia sfantului Locas distrus o calcat in picioare si uraciunea pustiirii
B. Anti-Tezé in Dan 8:14 B. Anti-Tezé in Dan 8:14
e Sanctuarul restaurat dupa 2300 de ani e Sanctuarul restaurat dupa 2300 de ani

C. Efecte asupra 2300 de seri si dimineti | C. Efecte asupra 2300 de seri si dimineti

e Incepe in 300 e.n. e Incepe in 457 i.e.n.

o Sfarsit 2600 e.n. o Sfarsit 1844 e.n.

¢ Rezultat: 1844 (22 octombrie 1844) o Rezultat: 1844 (22 octombrie 1844)
o distrus o integru (integritate)
o aberant o solid (logic)

Toate eforturile pentru a identifica ,,necurmata” ca fiind baza pozitiva si benefica au creat
imediat o relatie de teza-antiteza intre Dan. 8:11 si Dan. 8:14 si au distrus integritatea celor 2300
de seri si dimineti profetice incepand cu 457 1.e.n.""” Ca exemplu, aceastd anomalie este expusa
prin fortarea ,necurmatei” sd fie slujba cereasca a Lui Hristos, iar migdash Dan. 8:11 sa fie
Sanctuarul Sau ceresc. Daca temelia Sanctuarului ceresc al Lui Hristos (migdash) a fost distrusa
de catre papalitate Tn Dan. 8:11, aceasta necesitd o ,,punere in ordine”, o restaurare si vindecare
dupa cele 2300 de ani descrise in Dan. 8:13-14. Aceasta ar face referire la o datare profetica care
nu poate fi mai inainte de 300-538 e.n. cand catolicismul a inceput sa infloreasca conducand la
uzurparea papala a slujbei de Mare Preot ceresc a Lui Hristos. Aceasta ar forta datarea sfarsitului
celor 2300 de ani care nu pot fi mai devreme de 2600 e.n. Prin identificarea ,,necurmatei” ca fiind
un fundament pozitiv si benefic, integritatea celor 2300 de ani profetici incep in 457 i.e.n, ce este
confirmat intern Tn Dan. 9:24-27, devine total decimat de catre relatia teza-antiteza dintre Dan.
8:11 si Dan. 8:14. Alternativ, dacd negativul, caracterul inaltarii de sine asociat cu paganismul
este identificat cu explicatia ,,necurmatei” din Dan. 8:11 care se demonstreazd prin calcarea in
picioare a sfantului Locas (atdt pamantesc cat si ceresc) in timpul domniei Medo-Persiei, Greciei
si Romei, cei 2300 de ani profetici isi pastreaza integritatea prin datarea inceputului cu 457 i.e.n.
Determinarea corecta a ,,necurmatei” ca fiind substantiv negativ, Inlatura crearea unei relatii teza-
antiteza Intre Dan. 8:11 si Dan. 8:14, iar cele 2300 de seri si dimineti profetice incepand cu data
457 1.e.n. sunt confirmate §i consecvente cu activitatea ,,necurmatei” si, astfel, 1844 d.Hr. devine
bine ancorata.

Totusi, existd o falsd legatura ,teza-antiteza” intre Dan. 8:11 si Dan. 8:14, si o legatura
adevdrata ,.tezd-antiteza” intre Dan. 8:13 si Dan. 8:14. Functia pozitiva si benefica a Sfantului
Locas (qodesh) a Lui Yahwe este calcata in picioare in Dan. 8:13, care este o declaratie sumara
pentru continuarea Incélcdrii cauzata de ,,necurmata” si ,,urdciunea pustiirii” descrisd in viziunea
(Dan. 8:1-13). Functia sfantului Locas care a fost cédlcata in picioare si dispretuitd este pusa in
ordine (sadaq) in Daniel 8:14.

Un rezumat al adevaratei si a falsei legaturi de teza-antiteza din Daniel § este prezentat in
schema anterioara.

8.3.3 Sfarsitul celor 2300 de seri si dimineti

Din cele prezentate despre cei 2300 de ani in care sanctuarul si ostirea sunt calcate in picioare
din Dan. 8:13, este evident ca ,,sanctuarul va fi pus in ordine (nisdaq)”, ce include nu doar o
curdtire (taher), cum este implicat 1n nisdag, si o restaurare (punere in ordine) a sfantului Locas,
ci si o curatire (indreptétire) a poporului Lui Dumnezeu, a templului Duhului Sfant. Sadaq include
conceptul de curdtire (faher) a sfantului Locas prin marturisirea pacatelor cum sunt descrise in
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Levitic 16, dar si calcarea 1n picioare a sfantului Locas si a ostirii (saba’) din Dan. 8:13 cauzata de
,hecurmata si urdciunea pustiirii” ce necesitd o ,,punere in ordine” sau restaurare atat a templului
ceresc cat si a templului Duhului Sfant, poporul Lui Dumnezeu (saba’ sau ostirea). ,,Punerea in
ordine” sau restaurarea exprimata prin sadaq depaseste curdtirea descris in taher si descrie efectiv
intentia Lui Dumnezeu cu privire la sanctuar si poporul Sau.

Cum si Neemia a curatit preotimea de orice paganism (Neem. 13:30), de asemenea el a
curatat sanctuarul, odaile curtii de Incalcarea cauzata de cétre functionarul Amonit pagan - Tobia
(Neem. 13:9). Tot astfel Dumnezeu va purifica (taher) fii lui Levi (Mal. 3:3), Preotimea Sa
imparateasca de azi (1 Pet. 2:9), faptul ca ei pot oferi Lui Yahwe o jertfa dreaptd. Promisiunea si
toatd puterea marturiei sa fie implinita in noi, cari traim nu dupa indemnurile firii pamantesti, ci
dupa indemnurile Duhului (Rom. 8:4), drepti prin ascultarea Lui Hristos (Rom. 5:19). Prin
urmare, sanctuarul va fi curétit si ,,pus in ordine” la vremea sfarsitului (Dan. 8:17) urmand ca
incalcarea continud s fie asociatd cu cele 2300 de ,,seri si dimineti” profetice. Ziua atipica a
ispasirii si a curdtirii sau a ,,punerii in ordine” a sfantului Locas ceresc din Dan. 8:14 este strans
legatd intr-o formd paraleld cu o zi tipica de ispasire si de curdtire (faher) a sfantului Locas
pamantesc, atat a poporului (Lev. 16:30) cat si a sfantului Locas (Lev. 16:19) unde curétirea este
urmata de sarbatoarea corturilor ce simbolizeaza a doua venire a Lui Hristos si a Canaanului
ceresc.

9.0 DOVEZI SUPLIMENTARE DIN DANIEL 9:23-27

Cele 70 de sdptamani profetice din Dan. 9:24-27 este prezentat in Intregul context al
viziunii (mare'h) al celor 2300 de ,,seri si dimineti” din Daniel 8. Termenul ebraic pentru viziune
mare h, este asociat cu cele 2300 de seri si dimineti din Dan. 8:26 si Gabriel foloseste mare 'h nu
chazon pentru viziunea din Dan. 9:23 unde el vine sa-1 ajute pe Daniel sa inteleagad viziunea
(mare’h). Explicatia celor 70 de saptdmani (490 ani) incep cei 2300 de ani si logic vor include
intregul schelet contextual al celor 2300 de ani, in special evenimentele ce graviteaza in jurul
sfargitului celor 2300 de ani. Astfel, Gabriel 1-a indemnat pe Daniel in 9:23 sa ,,ia aminte” si “sa
inteleagd vedenia (mare 'h)”.

Exegeza lui Shea asupra lui Dan. 9:24-27 limiteaza intregul pasaj la desfasurarea
evenimentelor asociate cu Mesia pand la distrugerea lerusalimului in 70 en." Toate
evenimentele incheiate sunt asociate cu ,sfarsitul groaznic” (kalah), ,sfarsit” (ges), ,,pustiire”
(shomem) si ,,uraciune” (shigqus) fiind atribuite distrugerii Ierusalimului in 70 e.n. Ne este sugerat
ca acesti termeni sunt legati direct de alti termeni similari folositi Tn Dan. 8:11-12.

Exegeza pe textele din Dan. 9:24-27 limitata la cele 70 de sdptamani in contrast cu cei
2300 de ani viziunea nu este consecventd cu celelalte viziuni ale lui Daniel cu privire la
imparatiile lumii si puterile prezentate in Dan. 2:7-8, si viziunea din capitolele 10-12. Fiecare
cuprinde intreaga Intindere a timpului pana la sfarsitul groaznic al tuturor lucrurilor.

Se sugereaza ca intreaga explicatie a viziunii celor 2300 de ani din Dan. 9:24-27 urmeaza
acelasi tipar si cuprinde evenimentele finale a istoriei lumii. Aceasta se bazeazd pe urmatoarea
dovada lingvistica si contextuald asupra pasajului din Dan. 9:26-27.

9.1 Dan. 9:26-27: Traducere si explicatie

26 ,,Dupa aceste sasezeci si doud de saptdmani, unsul va fi starpit, i nu va avea nimic.
Poporul unui domn care va veni, va nimici cetatea si sfantul Locas, si sfarsitul lui va fi ca printr-
un potop; este hotirat ca razboiul va tinea pana la sfarsit si impreuna cu el si pustiirile.

27 El va face un legdmant trainic cu multi, timp de o saptdmand, dar la jumatatea
saptdmanii va face sa inceteze jertfa si darul de mancare, si pe aripa uraciunilor idolesti va veni
unul care pustieste, pana va cadea asupra celui pustiit prapadul hotarat.” (Dan. 9:26-27)

Ne vom concentra asupra propozitiilor ingrosate ale traducerii versetului din 26-27.
Shea!"™ leagi prima fraza ,,pana la sfarsitul vremii” cu distrugerea Ierusalimului prin traducerea
urmatoarei propozitii ,,la sfarsitul vremii pustiirile sunt hotarate”. Aceasta altereaza intelesul dorit
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prin traducerea incorectd a prepozitiei ‘ad, care inseamna ,,catre” sau ,,pana la” ca ,,la”. Cele doua
articole hotarate ,,-1” (n.tr. engl. ,,the”) asociat cu ,,sfarsit” si ,,razboi” nu existd. Efectul lingvistic
al acestor alteratii este, cd ele se referd la actiunea precedentd asociatd cu distrugerea
Ierusalimului. Aceste modificari si addugiri nejustificate schimba intelesul textului.

Este de preferat o traducere literala simpld si corectd. ,,Pana la sfarsitul razboiului” se
referd la un conflict continuu intre fortele religilor pagne de-a lungul istoriei ce se ridicau
impotriva Lui Dumnezeu. Acest conflict (razboi) este descris in fiecare viziune despre imparatiile
lumii din Daniel 2 (versetele 44-45), Daniel 7 (versetele 21-22, 25-26), Daniel 8 (versetele 10-12,
24-25) si in Daniel 11. Razboiul descris in Dan. 9:26 face aluzie la timpul de dupa distrugerea
Ierusalimului ,,prin potop” in fraza anterioara. Fraza urmatoare nu este o repetitie a procedurii,
prin traducerea lui Shea, dar, cu traducerea corectd, el pune accent pe intregul context al viziunii
celor 2300 de ani si a timpului sfarsitului.

Participiul plural tradus prin ,,pustiire” (shomemoth) in Dan. 6:26 ce include distrugerea
Ierusalimului, este in contextul razboiului dintre imparatiile lumii cu Dumnezeu, durand de-a
lungul istoriei si de asemeni este strans legat de acelasi participiu (shomem) in forma singular din
Dan. 8:13. In Dan. 8:13 participiul singular ,,pustiirii” este atribuit unui subiect compus
reprezentand activitatea proprie a indltdrii de sine impotriva Lui Dumnezeu, cu alte cuvinte
,hecurmata” si ,,uraciunea’ care pustieste. Aceastad pustiire de asemenea acopera Intreaga durata a
celor 2300 de ani profetici pana la sfarsitul timpului. Totusi, pustiirea din Dan. 9:26 este strans
legata de Dan. 8:13 intr-o forma istorica continud dar cu limita de timp in contextul celor 2300 de
ani profetici.

In versetul 27 Shea adaugi articolul hotirat ,the” in propozitia ,,pe aripa urdciunilor
idolesti” care transmite faptul ca sensul frazei include activitatea anterioara asociatd cu Mesia in
Ierusalim. El, de asemenea, corecteaza textul addugand cuvintele ,,va veni”: ,,pe aripa uraciunilor
idolesti va veni unul care pustieste”. Prin aceste corecturi Shea implica faptul ca pustiirile vor veni
mai intai, apoi va urma unul care pustieste in acele perioade.'"™ Mai mult de atat, Shea continui
sa redefineasca intelesul propozitiei in urmatoarea fraza din intelesul corect al cuvintelor ,,pana la
sfarsit” sau ,,spre sfarsit” a traducerii incorecte ,,la sfarsit”. Acesta starneste un nou model decat sa
continue modelul asociat cu ,,aripa uraciunilor”. Credibilitatea imbunatatirilor si argumentelor lui
Shea se concentreaza total asupra distrugerii lerusalimului.

Aceste corectari sunt inacceptabile din punct de vedere lingvistic, iar ele conduc spre o
intelegere gresitd. Se sugereaza ca simplitatea literara are avantaj. ,,pe aripile uraciunilor idolesti
va veni unul care pustieste, pana va cadea asupra celui pustiit pradpadul hotdrat.” Aceastd fraza
este paralela cu cea dinainte din versetul 26 referitor la ,,sfarsitul razboiului” si in contextul
»prapadului” sau ,,sfarsitului groaznic™ al istoriei pamantului. Dovada neindoielnicd pentru acest
punct de vedere din versetul 27 este adusa prin folosirea cuvantului kalah care inseamna ,,sfarsit
groaznic”, ,.sfarsitul total” sau ,distrugere savarsitd in special de Dumnezeu”."™ Acesta de
asemenea este intelesul stabilit pentru orice folosire a cuvantului kalah in VT."""! De exemplu, in
Isa. 28:22 Dumnezeu a hotarat distrugerea intregului pamant; iar in Ier. 30:11 Dumnezeu
nimiceste toate popoarele” (vezi Isa. 10:23; Neem. 1:8-9; Ezech. 11:13 etc.).

Pustiitorul sau ,,cel ce pustieste” n versetul 27 (participiu singular shomem) nu urmeaza ci
acompaniaza aripa urdciunii idolatre. Aceste uraciuni idolesti sunt lucrate de catre forta pustiitoare
sau activitatea si continud de-a lungul istoriei lumii. Activitatea pustiirii este identica cu ,,calcarea
in picioare” si ,,continud” care pustieste in Dan. 8:13.

Ultimul gand al versetului 27 incepe cu o conjunctie (waw): ,,pand va cadea asupra celui
pustiit prapadul hotarat”. (Conjunctia ebraica ,,waw” din aceasta frazd ,,pana cand sfarsitul” nu
este legat de conjunctia de legatura, ci de intensificare, ceea ce accentueaza durata activitatii de
pustiire). Aceasta descrie ultimul prapad al pustiitorului sau activitatea de pustiire care initial a
fost hotarat in versetul 26. Aceastd hotarare este o aluzie la hotirarea finald a cornului sau
imparatului din Dan. 8:25, ,,dar va fi zdrobit, fara ajutorul vreunei maini omenesti”. in Dan. 2:44-
45 si Dan. 7:11 51 26 (V.26, ,,Apoi va veni judecata, si i se va lua stapanirea, care va fi prabusita si
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nimicitd pentru totdeauna’) este repetatd aceeasi hotarare, in final in Dan. 11:45 imparatul de la
miazanoapte ,,is1 va ajunge sfarsitul, si nimeni nu-i va fi intr-ajutor”.

9.2 Rezumat

Dovezi sugereaza ca Daniel 9:23-27 nu doar explica inceputul datei profetiei celor 2300 de
ani, ci, de asemenea, oferd o privire de ansamblu de la inceputul perioadei celor 2300 de ani pana
la concluzia finala a istoriei lumii.

Aceasta cronologie comprehensiva este o mostenire a profetiei tuturor mparatiilor lumii
din Daniel incluzdnd Dan. 9:24-27.

Dovada de asemenea sugereaza o legatura directd intre Dan. 8:13 si Dan. 9:26-27 prin
folosirea participiului ,,cel ce pustieste” (shomem). Aceeasi legatura existd intre Dan. 11:31 si
Dan. 12:11. In Dan. 9:26-27 pustiirile (shomemoth) si urdciunile (shigqusim) sunt la plural
sugerand caracterului Romei alcatuit din doua faze. Acest caracter din doua faze este reprezentat
prin ,,continuitatea” Tnaltarii de sine a Romei pagane, ridicatd de Roma papala care se manifesta in
cele din urmd in cea de-a doua fazd a ,urdciunii” prin afirmarea ca actioneazd in numele
Domnului prin unirea bisericii cu statul.

10.0 DOVEZI SUPLIMENTARE DIN DANIEL 11:31

Contextul din Daniel 11 descrie un conflict continuu dintre imparatul de la miazanoapte si
imparatul de la rasarit. Acest conflict se manifesta atat prin natura militard cat si prin cea religios-
politica. Shea recunoaste legatura directd dintre Dan. 11:31 si Dan. 8:11-13, de aceea sugereaza
»acest pasaj ar trebui interpretat ca facand referire la aceeasi actiune a aceleasi puteri in acelasi
timp”.""® In versetul 31, , niste osti trimese de el, vor veni si vor spurca sfantul Locas (migdash),
cetdtuia (maoz), vor face sa inceteze (sur nu rum) necurmatd (hattamid), $1 vor aseza uraciunea
pustiitorului. Migdash (sfantul Locas) este folosit in cadrul contextului militar. Puteri sau arme
(zeroa”) si cetatuie (ma’oz) sunt folosite in repetate randuri in Daniel 11 in contextul militar
pagan." Totusi, ma oz (cetituie sau putere) uneori este folosit in mod figurat in dreptul Lui
Yahwe,!"® fiind folosit exclusiv in Daniel 11 avand sensul de fortd militard sau fortificare/intarire
politici. In Dan. 11:1 ma oz se refera la Gabriel ajutandu-1 (intirindu-1) pe Dariu, Medul; cealalta
aplicatie cu care se confrunta Daniel 11 este intdrirea fortelor militar-politice. Aplicarea lui Daniel
asupra falsitatii limbajului cultic, prin folosirea hattamid (necurmatd) si migdash (sfantul Locas)
in Dan. 8:11 este reaplicatd in Dan. 11:31 cu acelasi sens cultic gresit. Cadrul contextual militar
pagan al conflictului din Dan. 11:20-31 sustine si necesita aplicatia cultica falsa ale lui hattamid si
migdash in Dan. 11:31. Folosirea lui migdash in asociere cu hattamid in Dan. 11:31 ca fiind o
fortareata a paganismului 1si defineste folosirea sa in Dan. 8:11. El nu se potriveste cu Sanctuarul
ceresc.

In armonie cu analiza precedentd, U. Smith spune ca profanarea sfantului Locas se refera
la ,,domnitorii imparatiilor care lucreazd in favoarea papalitdtii Tmpotriva paganismului si a
religiilor opozante” care semnifica ,,mutarea tronului din Roma la Constantinopol” in 330 d.Hr. si
»care a contribuit la masurarea influentei pana la caderea Romei. Acest pasaj ar fi paralel cu Dan.
8:11 si Apoc. 13:2.""1 O alternativa sugeratd de Smith este ca pasajul aplicat cuceririi Romei de
catre Goti si Vandali rezultat de impartirea puterii imperiale de vest prin cucerirea Romei de catre
Odoacru.'®

Sensul verbului sur este ,,a intoarce”, ,,a pleca”, sau ,,a lepdda”'®! Acela care este lepadat
existd Incd, dar nu In forma sau cadrul sau original. Ca de exemplu, imbracdmintea este lepadata
(Gen. 38:14), invelitoarea corabiei este lepadata (Gen. 8:13); o persoana despartita (lepadatd) de
lege (Deut. 17:20) inca exista. Verbul sur (a lepada sau a elimina, a inceta) in Dan. 11:13 se refera
la incetarea ,,necurmatei” prin fortd militard si politicd (zeroa”) in favoarea papalititii; integrarea
sa spiritualda in papalitate este doveditd de verbul rum in Dan. 8:11. ,Necurmata” a fost
identificata, in prealabil, ca fiind un comportament al paganismului mostenit in natura umana in
care s-a integrat Arianismul manifestat prin indltarea de sine. Cu toate ca ,necurmata”, prin
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comportamentul paganismului a indltarii de sine, a fost sustinut de Roma papald prin lepadarea
locasului sfant a Romei pagane in orasul Roma in 330 e.n., deja cele doua puteri competitive au
coexistat Tnca de pe vremea cand papalitatea nu a fost superioarda dominatiei si splendorii
imperiului roman, atdt In est cat si in vest. Dupa convertirea lui Clovis in anul 496 e.n. si
cuceririle sale militare in favoarea Romei, culminand in 508 e.n., ,,lepadarea” (sur) ,,necurmatei”
a fost 1n cele din urma completa.

Caracterul inaltarii de sine a papalitdtii acum va intrece, va inlocui (va Indeparta, va
elimina) si va transcede acelasi caracter aratat anterior prin declararea fortelor pagane care vor
continua sd existe dar intr-un rol mai mic comparat cu caracterul transcendent al papalitatii. Roma
papala va fi sa devina o fortd ,,religio-politica” recunoscuta.

,»Cand fortele proeminente ale Europei au renuntat la atasamentul fata de paganism, a fost
de fapt doar o perpetuare a uraciunii in alte forme, pentru crestinismul cum a fost expus in biserica
romano-catolicd a fost, si este, doar un paganism rebotezat”.!"*" Totusi, intre anii 508-538 e.n., a
inceput constituirea uraciunii pustiirii. O putere religioasd de origine pagana a devenit acum o
putere religios-politicd, manifestand Intregul caracter al inaltarii de sine (gadal) a paganismului.
Actiunea comuna a bisericii si statului, prima datd cu Clovis intre 496-508 d.Hr. si din nou cu
Iustinian intre 533 si 538 d.Hr., este reprezentata prin ,,uraciunea” in Dan. 8:12-13 care a rezultat
prin agezarea uraciunii care pustieste. Totusi, ,,urdciunea care pustieste” poate fi identificata ca
si caracterul inaltdrii de sine a crestinismului cu numele ciruia papalitatea i-a devenit cap
fondator. Crestinii cu numele au intrecut, inlocuit si au transcedat toate celelalte sisteme de
religii false ale lumii. Este o fortd principald si cel mai mare bloc religios din lumea de astizi
constituind 33% din populatia lumii, de doud ori mai mare ca cel de-al doilea bloc, musulmanii de
17%!"* | UrAciunea care pustieste” are un caracter pagan cu o fata crestind cu numele.

11.0 DOVEZI SUPLIMENTARE DIN DANIEL 12:11

Cea mai solida dovadd ce confirmda comportamentul de indltare de sine (gadal) a
paganismului §i nu a slujbei de Mare Preot al Lui Hristos este timpul profetic din Dan. 12:11.
Hasel ignord ,,necurmata” din Dan. 12:11 in totalitate!”® Un timp hotirat este specificat pentru
lepadarea sau eliminarea (sur) ,,necurmatei” fie militar, fie politic pentru a instaura papalitatea.
Cele 1290 de zile sunt esentiale identificarii corecte a hattamid-ului.

Comentatorii adventisti de peste 150 de ani inca vad perioada 508-1798 ca fiind aplicatia
celor 1290 de zile. Shea este nesigur in stabilirea unei legaturi intre perioada celor 1290 de
zile/ani din Dan. 12:11 cu Dan. 11:31. El stabileste legaturi prin terminologia lingvisticd comuna
din cele doud pasaje!’®” Shea sustine ci cele 1290 de zile din Dan. 12:11 ar trebui aplicat textului
din Dan. 11:31 si ar trebui folosit pentru a data eliminarea ,,necurmatei” si instaurarea uraciunii
pustiirii in ambele versete din Dan. 12:11 si Dan. 11:31.

Analiza lui Shea este corectd. Evenimentele dramatice ce au ghidat lepadarea sau
eliminarea ,,necurmatei” au inceput prin convertirea lui Clovis, Regele Francilor in 496 e.n.
urmand sa i1 se confere titlul de ,,Cel mai mare rege crestin” si ,,Fiul cel mare a bisericii”. De
aceea, Clovis a atacat si a invins Vizigotii Arieni in 507 e.n. castigind favoarea episcopiilor
catolici si a oficialilor romani 1n guvernarea tarii sale.

In 508 e.n. imparatul Anastasius I. i-a acordat lui Clovis titlul de ,,Proconsul” devenind un
urmas al tronului."® In acelasi an, 508 e.n., o alianti a puterii Ariene Teodoric a venit impotriva
lui Clovis si a castigat victoria, dupa care in mod inexplicabil a facut pace cu el” (Clovis), ,,iar
rezistenta puterii Ariene a ajuns la final”. Importanta victoriilor lui Clovis in favoarea bisericii
romane a condus la decizia ca ,,Francii si nu Gotii au indreptat viitorul destin al tarii Galilor si a
Germaniei, si catolicismul si nu arianismul era religia acestor mari regate."™ Totusi Clovis a
pregétit calea pentru o totald instituire fara impotrivirea papalitatii In 538 e.n. Activitatea lui
Clovis nu se referd la activitatea rum (a ridica, a integra) a cornului mic din Dan. 8:11, ci la
activitatea militard a elimindrii (sur) a caracterului de iniltare de sine a paganismului inerent
omenirii in care arianismul a fost integrat si Inlocuit cu caracterul inaltirii de sine a
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crestinismului cu numele a carui cap a devenit papalitatea. Totusi, ,,necurmata” a fost lepadata
sau eliminati iar ,,uriciunea pustiirii” a fost instaurata (Dan. 11:31). Intreaga institutie a papalitatii
a aparut in urma decretului dat de Tustinian in 533 e.n. si datoritd retragerii si abandonul asediului
Ostrogotilor asupra Romei in martie 538 e.n. Acest corn Gotic, ultimul dintre cei trei, a fost smuls
afard Tnaintea cornului mic din Dan. 7. Papa a fost de acum liber sa-si exercite puterea primitd 5
ani mai devreme de catre [ustinian.

Sustindtorii ,,noului punct de vedere” a ,,necurmatei” sunt incapabili de a face o exegeza a
acestui text lasandu-l pe Daniel sa se piarda in speculatii fara sens. Orice incercare de a sugera
faptul cad slujba de Mare Preot al Lui Hristos a fost lepadatd in 508 e.n. fie prin institutia de
penitentd sau prin messa nu poate fi sustinut. Dovada pentru messa a aparut in secolul al patrulea
dar doctrina trans-substantierii a fost discutatd si nu a fost afirmata in totalitate pand in 1215 e.n.
la al patrulea conciliu lateran."* Dovada pentru confesiunea publica si penitentd a apdrut in prima
parte a secolului III, dar penitenta privatad si-a primit dreptul sau la al 4-lea Conciliu Lateran din
1215 e.n. unde fiecarui crestin i s-a cerut sa-si marturiseasca pacatele in penitentd macar o data pe
an."" Aplicatia lui Daniel asupra cuvantului hattamid in ambele versete din Dan. 11:31 si 12:11
sustine cu tarie ca ,,necurmata” din Dan. 8:11-13 are caracterul indltarii de sine a paganismului,
ridicat si in cele din urma inlocuit cu caracterul inaltarii de sine a crestinismului cu numele al
Romei papale, identificat in Dan. 12:11 ca fiind uraciunea pustiirii.

In timp ce caracterul ,,continuu” al inaltarii de sine al paganismului a fost ridicat (rum) in
papalitate si ,,lepadat” sau ,,eliminat” (sur) din punct de vedere politic si militar, nu poate fi vorba
niciodatd de o transformare reald sau literald a misiunii Lui Hristos in Sanctuarul ceresc.
Papalitatea poate doar incerca sa uzurpe lucrarea Lui Hristos; dar Daniel afirma ca ,,necurmata” a
fost eliminata sau lepadatd (Dan. 11:31; 12:11). Altundeva Daniel vorbeste despre papalitatea care
schimba legea Lui Dumnezeu, insd afirmd clar doar cad actiunea este una de incercare: ,;se va
incumeta (incerca) sa schimbe vremile si legea (Dan. 7:25). Nici o putere nu poate elimina sau
lepada lucrarea de Mare Preot al Lui Hristos (Evr. 4:14-16; 5:6; 6:19-20; 7:24-25; 8:1).
Papalitatea niciodatd nu a eliminat sau lepddat lucrarea Lui Hristos din mintile crestinilor
adevarati.l"

Perspectiva unica a acestei exegeze asupra lui Daniel 8:9-14 include identificarea
»,hecurmatei” care se opune invataturii adventiste. Acesta nu poate restrictiona semnificatia
Sanctuarului. Ba chiar din contrd, stabileste anul 1844 si curdtirea Sanctuarului ceresc ca fiind
singura posibilitate Tn intelegerea lui Dan. 8:14.

12.0 CONCLUZII

Cheia care deschide usa misterului ,,necurmatei” in aplicatia lui Daniel in limbajul cultic
distorsionat din cap. 8. Berbecul, tapul, cornul, necurmata (hattamid), sanctuarul (migdash) sunt
simboluri cultice reprezentative luate din Levitic si Numeri, dar care au o semnificatie cultica
distorsionata in Daniel 8. Verificarea semnificatiei distorsionate vine dintr-un indiciu initial, si
anume ca berbecul si tapul reprezinta puteri pagane. Mai mult decat atat, limbajul cultic al frazei
»de la el necurmata i-a fost smulsa” din Daniel 8, in conjunctie cu fraze cultice paralele similare
aflate in Levitic ce definesc un preot fals, un sacrificiu fals, si un hattamid fals in Daniel 8.

Identificarea ,,necurmatei” (hattamid) depinde de raspunsul dat la intrebarea principala
asupra cdreia exegeza din Dan. 8:11 graviteaza: ,,Care este antecedentul pronumelui ,,el” in fraza
»de la el jertfa i-a fost smulsa”? Este antecedentul ,,Printul ostirilor” sau ,,cel ce se inaltd”. Un
raspuns sigur a acestei intrebari vine dintr-un limbaj cultic paralel din Levitic unde preotul ridica
grasimea de pe sacrificiul cultic. Distorsiunea cultica paraleld dintre Levitic si respectiv Daniel §,
necesita ridicarea ,,necurmatei” din puterea cornului / animalului cultic (cel ce se inalta pe sine in
Dan. 8:11), pe cand printul ostirilor nu prezintad nici o semnificatie cultica intrinsecd. Hattamid-ul
sustinut de cornul descris in Daniel 8 si grasimea ridicatd la sacrificiile cultice din Levitic sunt
legate printr-un miros placut asociate cu arderea grasimilor la sacrificiul cultic si mirosul placut al
necurmatei (hattamid) arderi de tot. ,,Necurmata” si mirosul placut sunt Intotdeauna legate in
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Levitic cu ,,necurmata” ardere de tot, necurmatele daruri de mancare”, painea ,,continud”, si
tamaierea vesnica, toate sunt asociate cu ciclul slujbei ceremoniale zilnice. Mirosul placut fals al
hattamid-ului are un caracter de indltare de sine asociat cu toate practicile cultice pagane.

Mai mult de atat, o identificare incorecta a ,,necurmatei” ca fiind lucrarea de Mare Preot al
Lui Hristos care este pozitiv si benefic, creeaza o confruntare tezd-antiteza dintre Daniel 8:11 si
Daniel 8:14. Ceea ce este bun este lasat la o parte din Dan. 8:11 (teza) si restauratd in Dan. 8:14
(antitezd). Atunci ar trebui sd inceapd timpul celor 2300 de ani nu mai devreme de 300 e.n. cu
terminarea in 2600 e.n. Aceastd concluzie decimeaza ,,punerea in ordine si curatirea Sanctuarului
incepand din 1844, stalpul de bazd a Adventistilor de Ziua a Saptea. Identificarea corectd a
»hecurmatei” ca fiind negativ si avand un caracter de indltare de sine a paganismului inerent
omenirii Tnldturd contradictia teza-antiteza intre Dan. 8:11 si Dan. 8:14. Adevarata teza-antiteza
existd Intre Dan. 8:13 si Dan. 8:14 unde Sanctuarul (godesh) pozitiv si benefic este calcat in
picioare pentru 2300 de seri si dimineti (ani) Incepand din 457 1.e.n si ,,pus in ordine”, restaurat si
curatat incepand din 1844 cu terminarea celor 2300 de ani. Cu ambele teze-antiteze adevarate, si o
privire corectd asupra ,,necurmatei”, cei 2300 de ani din Daniel 8 masurate cu activitatea cornului
asociat cu ,,necurmata” devine consecvent cu cele 70 de saptadmani din Daniel 9 si 457 1.e.n.

Exegeza asupra versetelor din Daniel 8:9-14 a stabilit legaturi multiple a dovezilor
consecvente demonstrand cd ,,necurmata” este caracterul naltarii de sine a lui satana si a
imparatiilor lumii de sub steagul sau. Acesta contravine pozitiei curente a invataturii adventiste ca
,hecurmata” este lucrarea Lui Hristos ca Mare Preot. Un rezumat al evidentelor specifice
sustinand aceasta concluzie include:

1. Paralelismul tematic al oscilatiei genului din versetele 9-12 urmeaza un model identificat
A:B::A":B'. aceasta stabileste rolurile paganismului si a Romei papale in versetele 9 si 10
(masculine/feminine) fiind repetat in versetele 11 si 12. Acesta plaseaza temelia initiala
pentru a identifica “necurmata”. Confirmarea semnificatiei a identificarii
din simbolurile si limbajul cultic false din Daniel 8, rezumat mai sus.

2. Unul dintre problemele principale identificate in ,,necurmata” implicatd in determinarea
antecedentului al lui mimmennu (pentru el) n versetul 11: ,,si pentru el jertfa i-a fost
smulsd”. Structura neobisnuitei propozitii inversate a versetului 11 si reflectia interna
urmatd de modelul: A:B::B":C in care mimmennuu reflectd gadal (cel ce se 1nalta pe sine)
demonstreaza legatura directd cu antecedentul “unul ce se inaltd pe sine”. Acesta a
eliminat alegerea alternativa a “printului ostirilor” ca fiind antecedent. Antecedentul lui
mimmennu a fost de asemenea confirmat de conflictul limbajului cultic din Daniel 8:11 si
paralelele sale cu limbajul cultic din Levitic.

3. Integritatea calitatii cognitive al lui rum, insemnand a se ridica sau a slavi, a fost stabilit in
Daniel 8:11 ca si in Levitic si in intreg VT. Sensurile contrastante ale lui rum si sur (“a
lepada” sau “a elimina”) au fost demonstrate nu doar in Levitic, ci, de asemenea, si in
Daniel 8:11 si 12. Forma corecta al lui rum se Tmpotriveste “imaginii noi” a “necurmatei’.

4. Caracterizarea repetatd a lui Daniel despre puterile lumii in Dan. 8 cu termenul gadal
insemnand ,,a se indlta pe sine” si legaturile sale cu ,,necurmata” (hattamid) in versetul 11
rezultatd din identificarea lui hattamid cu comportamentul inaltarii de sine impotriva Lui
Dumnezeu de toate natiile pagane.

5. A fost stabilit cd tamid este folosit in Vechiul Testament in context pagan asociat cu
»continua” ridicare impotriva Lui Dumnezeu a natiunilor pagane. Acesta sustine aplicatia
similara din Daniel 8.

6. Este demonstrat cd migdash cu un 1nalt grad de probabilitate, se poate referi in
exclusivitate la un sanctuar paméantesc care poate fi sfant sau pagan in natura sa. Indiferent
dacd migdash se refera exclusiv la un sanctuar pamantesc, problema transcendetd a
demonstrat ca migdash deseori denumeste un sanctuar pagan, pamantesc profan. Quodesh
pe de altd parte intotdeauna reprezintd sfintenie si poate fi asociat cu Sanctuarul ceresc sau
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Sanctuarul padmantesc al Lui Dumnezeu. Migdash din Daniel. 8:11 reprezintd sanctuarul
puterii romane pagane localizat in orasul Roma.

In Dan. 8:11, makon face referire la casa sau resedintd (a sanctuarului sau in orasul Roma)
care de asemenea a fost demonstrat in toate aspectele sale folosite in VT. In Dan. 8:11
resedinta sau locul (orasul Roma) sanctuarului sdu a fost Incdlcat sau transferat la
Constantinopol.

A fost demonstrat ca ostirea sau armata a fost datd puterii papale in versetul 12 de
“urdciune” ce reprezintd uniunea bisericii cu statul. Astfel, Clovis cu armata sa a actionat
in favoarea papalitatii care pretindea ca actioneaza in numele Domnului.

Subiectul ridicat in versetul 13 a ,,necurmatei §i a uraciunii” reprezintd doua faze a unui
singure entitati ce expune o caracteristicd comportamentald singulara a Tnaltarii de sine
(gadal). ,Necurmata si urdciunea pustiirii” lumineaza intreaga durata a viziunii din Dan. 8.
Participiul singular shomen ,,cel ce pustieste” modificd componenta subiectului versetului
13. Activitatea de pustiire a ,,necurmatei si urdciunii” rezulta din comportamentul 1naltarii
de sine a puterilor religioase pagane din Daniel 8.

A fost demonstrat cd limbajul cultic din Daniel 8:9-14 are o semnificatie cultica falsa.
Cheia ce deschide usa la aceastd problema este un simbol cultic al berbecului reprezentat
printr-o activitate cultica falsa. Termenul cultic ,,seard-dimineata” a fost ardtat pentru a
avea o insemndtate cultica in Daniel 8.14 implicand 2300 de ani de slujba falsa, cu o
expunere a luminii sau a adevarului fals, un christos fals, un miros placut sau o smerenie
falsa.

A fost demonstrat prin dovezi lingvistice si contextuale ca explicatia viziunii (mare'h) in
Dan. 9:24-27 cuprinde nu doar inceputul celor 2300 de ani cu cele 70 de sdptdmani
profetice, ci si “sfarsitul groaznic” al istoriei pamantului si a analogiei cu viziunea
impardtiilor pdmantului din Dan. 2,7,8 si 10-12. Continuitatea ,,pustiirilor” (vers. 26)
cuprinde intreaga viziune incluzand cele 70 de saptamani ,,pand cand razboiul se va
termina” care este echivalenta cu activitatea de ,,pustiire” continud pana la finalul groaznic
din vers. 27. Activitatea de pustiire (shomen) este paraleld cu cea din Dan. 8:13 cu
,,necurmata si uraciunea’.

In Dan. 11:31 aspectul militar al migdash-ului ca o cetituie a paganismului este aproape in
contrast cu sanctuarul Lui Dumnezeu. ,,Smulgerea” (sur) a ,,necurmatei” este asociata cu
actiunea lui Clovis 1n favoarea papalitatii. Totusi, actiunea din Dan. 11:31 este legata cu
ostirea si armata data de papalitite impotriva ,,necurmatei” din Dan. 8:12.

Timpul profetic de 1290 de ani (508-1798 e.n.) pentru inceperea smulgerii ,,necurmatei”
provine din dovada evidentd puternicd cd ,necurmata” (hattamid) nu poate apartine
lucrarii de Mare Preot al Lui Hristos. Nici un eveniment semnificativ nu s-a petrecut in
508 asociata cu lucrarea Lui Hristos in ceruri. Doar actiunea lui Clovis in favoarea
papalitatii impotriva comportamentului naltarii de sine ,,continue” a fortelor pagane
ariene.

In rezumat, bazat pe dovezile acestei exegeze ,,necurmata” poate fi definiti ca fiind un
principiu manifestat in caracterul inaltarii de sine al paganismului inerent omenirii, in
care arianismul a fost integrat. ,,Urdciunea ce pustieste” poate fi definit ca fiind caracterul
crestin cu numele al inaltarii de sine al carei cap a devenit Roma papala. Crestinismul cu
numele intrece, nlocuieste si transcede toate celelalte sisteme de religii false ale lumii.
Este principala fortd religioasd si cel mai mare bloc religios din lume, astdzi avand un
numdr de 33% din populatia lumii, de doud ori mai mare decat cel de-al doilea bloc
religios - musulmanii - de 17%!" , UrAciunea ce pustieste” este pdganism cu fatd de
crestini cu numele. Exegeza noastra despre ,,necurmata” din Daniel este diametral opusa
invataturilor adventiste care distrug integritatea celor 2300 de ani terminand in 1844. In
aceeasi masura, Invataturile adventiste curente distrug integritatea ,,necurmatei’” din Daniel
8 interconectat cu profetia celor 1290 ani din Dan. 12:11. Metodologia consecventa a
acestei exegeze rezolva anomaliile lingvistice si contextuale asociate cu ,,necurmata”
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(Dan. 9:9-14) si retine frumusetea originala nepatata a celor 2300 de ani din viziunea lui
Daniel din cap. 8 aratand spre 1844 si la ,,curdtirea sanctuarului” pentru a pregati si ,,a
pune in ordine” (sadaq) o ramasitd pentru interpretarea celei de-a doua veniri a Lui Isus
Hristos, Salvatorul lumii.
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APENDICE: Necurmata si cel ce o opreste in 2 Tesalonicieni 2:6-7

1.0 Introducere

Pionierul reformator al ,,Marii treziri advente”, William Miller a interpretat timpul profetic
din Daniel 8:14 si Dan. 12:11 prin legarea ,,necurmatei” din Daniel cu ,,cel ce opreste” din a doua
epistold a Apostolului Pavel citre Tesaloniceni!™. El a identificat omul faradelegii ca fiind Roma
papald, in timp ce dezvoltarea puterii asupritoare a papalitatii a fost interpretatd ca paganismul.
Printr-o interpretare analogica, Miller a dedus ca ,necurmata”, de asemenea, semnifica
paganismul care a facut loc Romei papale. ,,Necurmata” a fost interpretatd ca ,,uraciunea zilnica”
sau prima urdciune si a fost reprezentatd ca paganismul in general, sau, mai specific, Roma
papala. ,,Urdciunea ce pustieste” a fost identificat ca fiind Roma papala. Totusi, in Dan. 12:11
Imperiul Roman va fi dat la o parte luAndu-i locul Roma papald"*.

Din punct de vedere istoric, ,,necurmata” a fost identificatd interschimbabila, ca
paganismul sau Roma pagand. U. Smith a identificat ,,necurmata” din Daniel 8:11 ca Roma
pagand,"® dar in Dan. 8:13 si 11:31, el a identificat ,,necurmata” ca paganism.["™” In acelasi fel,
William Miller a legat ,,necurmata” din Dan.8:11 cu ,,cel care opreste” din 2 Tesaloniceni 2:6-7,
identificand ambele ca fiind paganismul care a fost interschimbabil cu Roma papala.!™

1.1 Omul faradelegii (omul pacatului)

Unii comentatori ai Bibliei considerd ca omul faradelegii este o figurd contemporana ce
apare in cadrul escatologic chiar inaintea celei de-a doua veniri al Lui Hristos, astfel ignorand
papalitatea.l'® Unii dintre acesti comentatori egaleazd omul faradelegii cu: 1) antihristul la care se
face referire in prima si a doua epistola a lui loan; 2) cornul cel mic din Dan. 7 si 8; 3) fiara din
Apocalipsa 13 (dar comentatorii, precum Ryrie ignora papalitatea si, astfel, plaseaza aparitia intr-
un cadru escatologic)™”. Ambii comentatori G.Kittel™" si S,S, Smalley*? asociazd omul
faradelegii al lui Pavel cu antihristul. Mai mult de atat, F.F.Bruce mentioneaza dovezi ca omul
faradelegii va incepe sd apara dupa caderea Romei care de asemenea identificd puterea care
opreste Tmpiedicand infatisarea ca Roma pagand. El de asemenea mentioneazd dovezi ca
antihristul, omul faradelegii si fiara din Apoc.13 sunt legati ca fiind una.!"

In timp ce comentatorii Bibliei au pareri diferite, Biblia se interpreteazi singurd. Omul
faradelegii al lui Paul ce se impotriveste si se inaltd pe sine deasupra Lui Dumnezeu, facandu-se
egal cu Dumnezeu, este paralel cu cele doud descrieri ale cornului din Dan. 7:8, 25; 8:11 ce se
opune Lui Dumnezeu si schimba vremurile §i imparatii, in, de asemenea, cu imaginea fiarei din
Apoc.13 caruia i s-a dat o ,,gurd”, care rostea vorbe mari si ,.hule” (Apoc. 13:5). Dovada ca fiara,
cornul cel mic si omul faradelegii, se refera la papalitate, este neechivoca. Comentatorii adventisti
de ziua a saptea au luat acest punct de vedere consecvent™ ca si reformatorii protestanti
timpurii™*®.

1.2 Cel ce o opreste si Necurmata

Pavel a reamintit Tesalonicenilor ca le-a spus mai Tnainte despre omul faradelegii si despre
cel care va opri aparitia omului faradelegii (2 Tes. 2:5-6). Omul faradelegii va fi descoperit doar
cand ,,cel care 1l opreste” va fi luat din drumul lui. Au aparut pareri divergente ale comentatorilor
cu privire la ,,cel care opreste”'® Fundamentalistii identifici pe ,.cel ce opreste” ca fiind
Dumnezeu care tine omul faridelegii™*”. Dar Dumnezeu Insusi nu este cel care opreste, pentru ci
cel care opreste va fi luat din drum”.'"*® Unii comentatori sustin ca cel ce opreste este oricare din
institutiile de autoritate sau de guvernare care mentin legea si ordinea."*” Parerea despre faptul ca
cel ce opreste reprezintd Roma pagana oprind aparitia antihristului sau a omului faradelegii a fost
sustinut de Tertullian: ,,Ce este acesta, decat statul Roman a cdrui indepartare cand a fost divizat
intre 10 regi va conduce la antihrist”. Parerea lui Chrysostrom a fost aproape identica.[™™
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Este bine stiut din partea multor comentatori ai Bibliei cd Roma, a patra fiara din Daniel 7,
cuprinde doua faze: Roma pagana si papald. Roma pagana a oprit aparitia Romei papale pana
cand aceasta a fost luata din calea ei. Aceastd parere ca Roma pdgana a oprit aparitia Romei
papale pana ce Roma pagana nu a fost indepartata va fi analizata in urmatorul segment.

2.0 Traducerea versetelor din 2 Tesaloniceni 2:3-10

Pentru a stabili cadrul contextual al versetelor din 2 Tesaloniceni 2:6-7; se prezinta
urmatoarea traducere literald a versetelor 3-10.

Vs. 3 Nimeni sd nu va amageascd in vreun chip; caci nu va veni inainte ca sa fi venit
lepadarea de credinta, si de a se descoperi omul faradelegii (Sau: omul pacatului), fiul pierzarii,

Vs. 4 potrivnicul, care se inaltd mai pe sus de tot ce se numeste ,,Dumnezeu”, sau de ce
este vrednic de inchinare. Asa cd se va aseza in Templul Lui Dumnezeu, dandu-se drept
Dumnezeu.

Vs. 5 Nu va aduceti aminte cum va spuneam lucrurile acestea, cand eram incd la voi?

Vs. 6 Si acum stiti bine ce-l opreste ca sa nu se descopere decat la vremea lui.

Vs. 7 Caci taina faradelegii a si inceput sa lucreze; trebuie numai ca cel ce o opreste acum,
sa fie luat din drumul ei.

Vs. 8 Si atunci se va ardta acel Nelegiuit, pe care Domnul Isus il va nimici cu suflarea
gurii Sale, si-1 va prapadi cu ardtarea venirii Sale.

Vs. 9 (a cdrui venire) Ardtarea lui se va face prin puterea satanei, cu tot felul de minuni, de
semne §i puteri mincinoase,

Vs. 10 si cu toate amagirile nelegiuirii pentru cei ce sunt pe calea pierzarii, pentru cd n-au
primit dragostea adevarului ca sa fie mantuiti.

3.0 Prezentarea versetelor din 2 Tesaloniceni 2:6-7

Orice interpretare a pasajului din 2 Tesaloniceni 2:3-10 care sugereaza ca omul faradelegii
este reprezentat de o fiintd supranaturald ca satana, necesitd ca ,,cel ce il opreste” care il retine sa
fie tot o fortd supranaturald, si anume, Dumnezeu Insusi. Oricum, unei astfel de gandiri ii scapa
descrierea inerentd a omului faradelegii. In primul rand, el este un ,,om” (anthropos) de origine
umand. Nicdieri in Scripturd nu se face referire la satana ca fiind un om (anthropos sau aner in
limba greacd si adam, enosh, geber sau met 1n ebraicd). satana este supranatural, o fiinta
ingereasca de origine cereasca (Isa. 14 si Ezech. 28), iar 1n al doilea rand, omul faradelegii este
descris ca fiind ,,fiul pierzarii”.

Aceasta frazd este folosita doar Intr-un singur alt loc din Sfanta Scriptura, in Ioan 17:12
unde se face referire la Tuda care s-a lasat indemnat de satana. In cele din urma, expresia ,,fiul
pierzarii” implica un ,,tatd al pierzarii”. De fapt, se face referire la satana ca fiind ,,tatdl” celor care
refuza ascultarea de Hristos. ,,Voi aveti de tata pe diavolul; si vreti sd Tmpliniti poftele tatalui
vostru” (Ioan 8:44). Se pare clar din aceastd dovada exegetica internd preliminard cd satana nu
este ,,omul faradelegii”, o fraza ce istoric a fost asociatd cu papalitatea, un sistem religios cu
caracteristici umane (anthropos) organizationale.

Daca omul faradelegii este un sistem religios pamantesc cu conducatori omenesti, aceasta
exclude necesitatea unei fiinte supranaturale care sa-1 retind. Punctul de vedere cd cel ce opreste se
manifestd prin caracteristici ticdloase si este simbolul Romei, este sprijinit prin considerente
lingvistice interne din 2 Tes. 2:6-7.

3.1 Dovada lingyvistica a timpului concomitent

Cheia ce rezolva taina cuvantului ,,cel ce opreste”, din Epistola lui Pavel, este singura
aplicatie lingvistica a celor trei adverbe grecesti care transmit sensul de baza al timpului prezent
sau ,,aici si acum”. Pavel spune Tesalonicenilor ca ,,cel ce opreste” (fo katechon) omul faradelegii
este sd facd asa ,,acum” (nun) in vremea prezentului (2 Tes. 2:6). Mai mult de atat, taina
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faradelegii ,,acum” (fes) lucreaza la timpul prezent. Implicarea puternica pe care ,,cel ce opreste”
la timpul prezent (,,now” - ,,acum’”) manifesta atribute de caracter asociate cu taina faradelegii
care de asemenea lucreaza ,,acum” in timpul prezent. Acest atribut caracteristic, identic care
lucreaza acum in ,,cel ce opreste”, va fi la fel manifestat in omul faradelegii care va fi descoperit
la timpul sdu. Mai mult, Pavel intdreste legatura tainei farddelegii cu oprirea activitdtii prin
repetarea imediatd 1n fraza urmatoare (2 Tes. 2:7) a activitatii ,,aici §1 acum” a ,,celui ce opreste”,
cu o legatura clard cu taina faradelegii. ,,Pentru ca taina faradelegii lucreaza acum (fes). Doar cel
ce opreste acum (arti), pana ce vine la existentd din mijloc”. Impersonalul cel ce opreste (fo
katechon) din versetul 6 si cel ce opreste, personal si inrudit (ko katechon), din versetul 7 lucreaza
impreund sa opreasca omul faradelegii, in acelasi timp, cu si prin activitatea tainei faradelegii.
Taina faradelegii descrie atributele caracterului ticdlos a celor doud activititi curente de
retinere/oprire a omului farddelegii care va fi descoperit in viitor.

Cele trei adverbe grecesti folosite in succesiune in 2 Tes. 2:6-7, nun, tes si arti, toate fac
referire la sensul curent si timpul prezent in contrast cu activititile trecute sau viitoare.'®" Fiecare
adverb este sinonim cu celdlalt. Mai specific, arti pare sd insemne ,,timp precis” (el opreste acum
in vers. 6); nun marcheaza un punct sau o perioada de timp (,,el opreste acum” in vers. 6); iar tes
face referire la timpul actual in raport cu viitorul (,taina farddelegii acum/deja lucreaza” in
vers.7)"® Timpul actual conectat cu prezentul este cheia furnizatd de aplicatia secventiala a celor
trei adverbe grecesti, nun, tes si arti, care leagd taina faradelegii de ,.cel ce opreste”. Taina
faradelegii care lucreaza in ,,cel ce opreste” va fi descoperitd iIn omul faradelegii cand cel ce
opreste va veni la existentd din interior/mijloc.

Urmatorul tabel rezuma relatia dintre cel ce opreste si taina faradelegii in contextul
timpului actual.

Relatia dintre
»cel ce opreste” si ,,taina faradelegii” in timpul actual

Adverb Cadrul Subiect Caracteristici Identitate
Timpului
nun acum cea ce retine rau (satanic) roma pagana
Faradelegea /
ede acum / deja | taina faradelegii | rau (satanic) caracterul
paganismului
arti acum cel ce opreste rau (satanic) imperiul roman

cezarul roman

3.2 Dovada lingyvistica prin ginomai

Cel ce opreste continua cu retinerea ,,pand cand va veni la existentd” (2 Tes. 2:7). Verbul
ginomai inseamna ,,a deveni” luand in considerare originea sa (a veni la existentd, a incepe a fi, a
primi viatd, a fi facut)!"*?.

Cand este folosit In NT cuvantul ginomai face trimitere la Dumnezeu, fiind intotdeauna
sursa actiunii. De exemplu, in oan 1:3 se spune cd ,,toate lucrurilor au fost facute (ginomai) prin

El”. In relatie cu ginomai, Dumnezeu nu a fost niciodata cel care primea actiunea. In 2 Tes. 2:7
cel ce opreste este receptorul actiunii asociat cu ginomai, iar cel ce opreste incepe sa aiba o noua
existenta distincta si separatd de existenta sa prealabild in care a avut rolul de fortd reprimanta.
Identitatea ,,celui ce opreste” devine din ce in ce mai clard datorita atat dovezilor lingvistice cat si
documentelor istorice, cand se recunoaste cd Roma pdgana, sistemul impersonal (to katechon), si
imparatul Romei, o fiintd personald (ho katechon), a oprit indltarea omului faradelegii pana ce
imparatul Romei si-a mutat de buna voie capitala de la Roma la Constantinopol in 330 e.n., drept
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urmare a renuntat la functia lui de reprimare. Ne mai fiind ,,cel ce opreste”, imparatul a primit (a
inceput sa aibd) o existentd noud in afara Romei (din mijlocul lui 2 Tes. 2:7). Papalitatea a fost
libera sa proclame taina faradelegii si functia intr-o maniera religios-politica in vechiul capitoliu
al imparatului roman.

Prin dovada legaturii timpului actual cu ,taina farddelegii” si primirea unei noi existente in
afara Romesi, ,,cel ce opreste” poate fi identificat ca fiind un sistem impersonal a Romei pagane (fo
katechon) si imparatul sau personal (ho katechon). ,,Cel ce opreste” este echivalent cu cornul cel
mic in faza sa pagana din Dan. 8:9 51 11.

3.3 Taina faradelegii si ,, Necurmata”

Atributele de caracter descrise prin expresia ,taina faradelegii” sunt definite in 2 Tes. 2:4,
inaltandu-se pe sine mai presus de tot si Tmpotriva a tot ce se numeste ,,Dumnezeu”, dandu-se
drept Dumnezeu. Acest atribut de caracter de indltare de sine a fost aratat pentru a fi descris prin
termenii ,,necurmata” si ,,uraciunea ce pustieste” din Dan. 8:11-13 in care termenul urmator este
echivalent cu ,,urdciunea pustiirii” din Dan. 11:31 si 12:11. Acesti termeni sunt legati direct cu
Roma pagana si, respectiv, papald, in exegeza din Dan. 8:9-14.

Dovada din 2 Tes. 2 si Dan. 8 conduce la concluzia ca ,,cel care opreste” nu este direct
echivalent cu ,,necurmata”. Totusi, cei doi termeni sunt legati indirect. ,,Cel ce opreste” este Roma
pagand simbolizat prin cornul cel mic din Daniel 8; ,,necurmata” este taina faradelegii care are
insugirea de caracter a Romei pagane.

Taina faradelegii este termenul descriptiv total inclus in ,,necurmatd” si ,,urdciunea
pustiirii”.

TAINA FARADELEGII

NECURMATA URACIUNEA PUSTIIRII

Taina faradelegii este a principiului lui satan care lucreaza in toti aceia care refuza sa
creadd adevarul, dar cred in minciund si au gasit placere in nelegiuire (2 Tes. 2:12). Acest
principiu e descris prin ,,necurmatd” si ,,urdciunea pustiirii”’, amandoud acum pot fi definite cu o
noud claritate. ,,Necurmata” este taina faradelegii dovedita in caracterul inaltarii de sine a
paganismului inerent omenirii in care Arianismul a devenit integrata. ,,Uraciunea pustiirii”
este taina faradelegii manifestata in caracterul inaltirii de sine a crestinismului cu numele a
carei cap a devenit papalitatea.

Cu toate cd, William Miller, in vremea sa, nu a putut intelege intreaga Insemnatate a
legaturii dintre ,,necurmata” ca principiu activ al tainei faradelegii in legatura cu ,,cel ce opreste”
din 2 Tes. 2, in care principiul a fost intruchipat, trebuie sa ii recunoastem remarcabila patrundere
in intelegere. El a fost primul care a inteles clar ca ,,necurmata” este un lucru rau. Pentru un
nespecialist care a spart confuzia scolasticdA a multor secole si a luat pozitie facand fata
ridiculizarilor si opozitiilor raspandite a fost o mare realizare. Aceastd perceptie i-a permis sa
reziste Impotriva tuturor presiunilor din partea contemporanilor sdi care au insistat cd ,,cornul cel
mic” din Daniel 8 a fost Antioh Epifan iar cele 2300 de zile au fost literale si au fost indeplinite in
trecut. Daca nu si-ar fi pastrat punctul sau de vedere despre ,,necurmatd”, miscarea din 1844 nu si-
ar fi castigat avantul pe care I-a avut.

Totusi, punctul sau de vedere cd ,,necurmata” era paganism, a fost un element cheie in
formarea convingerilor acelora care au luat parte la Miscarea Adventa. Acele contributii ar trebui
recunoscute astazi pentru ceea ce au fost — o dovada solida sub célauzirea Duhului Sfant. Aceasta
exegeza a ,,necurmatei” confirma convingerea care ar trebui sa creasca printre Adventistii de Ziua
a Saptea pe intregul pamant, si anume ca Dumnezeu ne-a calauzit pionierii prin cladirea fundatiei
adevarului mai mult decat si-au dat ei seama.
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4.0 Concluzii

Paralele remarcabile a adevarului escatologic din Dan. 8 sunt explicate in 2 Tes. 2 in
legaturd cu omul faradelegii, cel ce opreste, taina faradelegii, si parousia (a doua venire a Lui
Hristos; 2 Tes. 2:8). Acestea sunt rezumate in urmatorul tabel.

Paralele escatologice intre Daniel 8 si 2 Tesalonicieni 2
2. Tesalonicieni 2 Daniel 8

1 Omul faradelegii; corn (feminin);

e roma papala e 1infaza sa papala
2 Cel ce opreste; corn (masculin);

e roma pagana e infaza sa pagéna
3 Taina faradelegii; .Necurmata” si

e finaltarea de sine “incalcarea pustiirii”

Parousia (a doua venire a Lui Hristos). Sanctuarul pus in ordine

4 e Sfintirea prin Duh (curatat)

e Increderea in adevar

Paralela escatologica a intelesului absolut necesar este legatura curatirii Sfantului Locas cu
parousia. Aceia care asteaptd a doua venire a Lui Hristos cu sperantd desdvarsitd, vor primi
dragostea adevarului dreptatii prin credintd, prin sfintirea Duhului (2 Tes. 2:12-13). Pentru a
deveni un martor al adevarului, Hristos - Autorul adevarului, s-a nascut din femeie si a venit in
aceastd lume pentru a fi Regele dreptatii (Ioan 18:36-37), dreptate ce purcede din Dumnezeu prin
credinta. Increderea in adevir cuprinde paralela punct-contrapunct al:

1) Sfantului Locag, atit in inima cereascd cat si inima umanad, fiind puse in ordine si

curatate;

2) Sfintirea prin Duhul din 2 Tes.2 a celor ce la parousia cred adevarul care a fost

madrturisit de Regele dreptitii, Salvatorul tuturor oamenilor si in special a acelora care
cred.

49 www. 1843-chart.com



Taina ,Necurmatei” - Exegeza pasajului din Daniel 8:9-14 John W. Peters

BIBLIOGRAFIE

Aus, R. D., Journ. Bib. Lit., (4, '77) 537-553.

Barrett, D., Ed., World Christian Encyclopedia, Nairobi: Oxford University Press, 1982.
Bruce, F. F., Bulletin of John Rylands Library, Vol. 66, No. 2, pp. 78-96, 1984.

Bruce, F. F., Word Book Commentary, Vol. 45, Waco: Word Book, 1982.

Cairns, E. E., Christianity Through the Centuries, Grand Rapids: Zondervan, 1981.

[The] Complete Biblical Library, Vol. 8, Springfield: The Complete Biblical Library, 1989.

Cross, F. L. and E. A. Livingstone, The Oxford Dictionary of the Christian Church, Oxford:
Oxford Press, 1983.

["The] Daily", Midnight Cry, Vol.5, No. 7, p. 52-53, Oct. 5, 1843.

Damsteegt, P. G., Foundations of the Seventh-day Adventist Message and Mission, Berrien
Springs: Andrews University Press, 1977.

Davidson, R. M., Journal of the Adventist Theological Society, 2/1 (1991): 105.
Farrow, D., Crux, Vol. 25, No. 1, pp. 23-26, 1989.

Gesenius, H. W. F., Gesenius's Hebrew-Chaldee Lexicon to the Old Testament, Grand Rapids:
Baker, 1979.

Gundry, R. H., A Survey of the New Testament, Grand Rapids: Zondervan, 1981.
Holbrook, F. B., Ed., Symposium of Daniel, Daniel and Revelation Committee Series, Vol. 2,

Biblical Research Institute of the General Conference of Seventh-day Adventists,
Washington, DC, 1986. (See also Volumes 1 & 3-6)

Holladay, W. L., A Concise Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament, Grand
Rapids: Eerdmans, 1988.

Interpreter's Bible, Vol. 11, Nashville: Abingdon Press, 1955.

Kittel G., and G. Friedrich, Theological Dictionary of the New Testament, (Abridged in One
Volume), Grand Rapids: Eerdmans, 1985.

Lohse, E., The New Testament Environment, Nashville: Abingdon, 1976.
Martin, F., Est. Ecl., Vol. 54, No. 211, pp. 527-537, 1979.

New International Commentary of the New Testament, Vol. 13, Grand Rapids: Eerdmans,
1959.

Schwarz, R. W., Light Bearers to the Remnant, Boise: Pacific Press 1979.

Seventh-day Adventist Bible Commentary, F. D., Nichol, Ed., Washington, DC: Review &
Herald, (1978).

50 www. 1843-chart.com



Taina ,Necurmatei” - Exegeza pasajului din Daniel 8:9-14 John W. Peters

Seventh-day Adventist Encyclopedia, Washington, DC: Review and Herald, 1976.

[The] Seventy Weeks, Leviticus, and the Nature of Prophecy, Daniel and Revelation
Committee Series, Biblical Research Institute, General Conference of Seventh-day
Adventists, Washington, DC, 1986.

Shea, W. H., Selected Studies on Prophetic Interpretation, Daniel and Revelation Committee
Series, Vol. 1, General Conference of Seventh-day Adventists, Washington, DC, 1982.

Smalley, S. S., Word Book Commentary, Vol. 51, Waco: Word Book, 1982.

Symposium on Daniel, F. B. Holbrook, Ed., Daniel and Revelation Committee Series, Vol. 2,
Biblical Research Institute of the General Conference of Seventh-day Adventists,
Washington, DC, 1986.

Symposium on Revelation: Book 1, F. B. Holbrook, Ed., Daniel and Revelation Committee
Series, Vol. 6, Biblical Research Institute of the General Conference of Seventh-day
Adventists, Washington, DC, 1992.

Smith, U., The Prophecies of Daniel and Revelation, Washington, DC: Review and Herald
Publishing Association, 1944.

Thayer, J. H., A Greek-English Lexicon of the New Testament, Grand Rapids: Baker, 1977.

White, A. L., The Ellen G. White Biography, Vol. 6, The Later Elmshaven Years, Washington
DC: Review & Herald, 1981.

White, E. G., In Heavenly Places, Washington, DC: Review and Herald, 1967; also E. G.White,
Letter #1, 1904.

White, E. G., Patriarch & Prophets, Washington, DC: Review and Herald, 1958.
White, E. G., The Great Controversy, Mountain View: Pacific Press, 1950.

Wigram, G. V., The New Englishman's Hebrew Concordance, Peabody: Hendrickson
Publishers, 1984.

Young, E. J., A Prophecy of Daniel: A Commentary, Grand Rapids: Eerdmans, 1949.

Publicat cu permisiunea
a diferiti autori sau editori dreptul de autor fiind data de ei.
Aceste scrieri reprezintd cresterea si dezvoltarea adevarului redescoperit
de catre pionierii Bisericii Adventiste de Ziua a Saptea.

The Adventist Pioneer Library Libraria Pionierilor Adventisti
P.O Box 1844 P.O Box 1844
Loma Linda, California, U.S.A. Loma Linda, California, U.S.A.

51 www. 1843-chart.com



Taina ,Necurmatei” - Exegeza pasajului din Daniel 8:9-14 John W. Peters

NOTA DE SFARSIT

(1]

(2]
[3]

(4]
[3]
(6]
(7]

(8]

[

[10]

(1]
[12]
[13]
[14]
[15]
[16]
[17]
(18]
[19]

[20]

[21]
[22]
[23]
[24]
[25]

[26]

E.G.White, Marea lupta (The Great Controversy), Mountain View: Pacific Press, p. 423,
1950.

”The Daily”, Midnight Cry, Vol.5, No. 7, p. 52-53, Oct. 5, 1843.

P.G.Damsteegt, Foundations of the Seventh-day Adventist Message and Mission,
Berrien Springs: Andrews University Press, p. 38, 1977.

Ibid., pp. 38 & 39.
R.W.Schwarz, Light Bearers to the Remnant, Boise: Pacific Press, pp. 397-399, 1979.
Ibid., p. 475.

F.B.Holbrook, Ed., Symposium of Daniel, Daniel and Revelation Committee Series, Vol. 2,
Biblical Research Institute of the General Conference of Seventh-day Adventists,
Washington, DC, 1986. (See also Volumes 1 & 3-6.)

W.H.Shea, Symposium on Daniel, F. B. Holbrook, Ed., Daniel and Revelation Committee
Series, Vol. 2, Biblical Research Institute of the General Conference of Seventh-day
Adventists Washington, DC, pp. 165-255; 256-330; 497-526, 1986. (Hereafter referred to as
"DARCOM: Vol.2")

G.F.Hasel, DARCOM: Vol 2, pp. 378-461

W.H.Shea, Selected Studies on Prophetic Interpretation, DARCOM: Vol. 1, pp. 41-43,
1982.

G.F.Hasel, DARCOM: Vol. 2, pp. 387-394.
Ibid., pp. 381, 399.

W.H.Shea, DARCOM: Vol. 2, pp. 507-512.
G.F.Hasel, DARCOM: Vol. 2, p. 399.

Ibid., pp. 418-419.

Ibid., p. 401.

W.H.Shea, DARCOM: Vol. 2, pp. 507-512.
W.H.Shea, DARCOM: Vol. 2, p. 511.
G.F.Hasel, DARCOM: Vol. 2, p. 401.

U.Smith, The Prophecies of Daniel and Revelation, Washington, DC: Review and Herald
Publishing Association, p. 258, 1944. (Hereafter referred to as "Smith: D & R").

E.Lohse, The New Testament Environment, Nashville: Abingdon, p.199, 1976.
R.H.Gundry, A Survey of the New Testament, Grand Rapids: Zondervan, p. 11, 1981.
Ibid., p. 11

Ibid., p. 35.

E.Lohse, The New Testament Environment, Nashville: Abingdon, p. 206, 1976.

W.H.Shea, Comunicaj Personal (Personal Communication), 2 Februarie, 1993. Aici,
Shea sugereaza ca in versetele 9 si 11 ,,doua verbe la genul masculin sunt precedate de o
fraza prepozitionalda dependentd care se termind cu subiecte la genul masculin, un sufix
pronominal intr-un caz si un substantiv in celdlalt, si nici unul dintre cele doua verbe la

52

www. 1843-chart.com



Taina ,Necurmatei” - Exegeza pasajului din Daniel 8:9-14 John W. Peters

[27]

[28]

[29]

[30]

[31]
[32]
[33]

[34]

[35]

[36]
[37]

[38]

[39]
[40]
[41]
[42]

[43]

[44]

[45]
[46]
[47]
[48]
[49]
[50]

[51]

perfect (caz verbal) este transformat de waw. Aceste trei trasaturi principale a verbelor
contrasteaza, pe o parte si de alta, cu una din cele 8 verbe din acest pasaj pentru activitatile
cornului cel mic. Pentru mine aceasta nu este o problemd de interpretare ci simplu o
problema de sintaxa a lui Daniel. ®

G.F.Hasel, DARCOM: Vol. 2, p. 404.

Mimmennu este tradus ca "'din el" in toate paralelele cultice din Levitic la Dan. 8:11 (cf.
Lev. 2:9; 4:8, 10, 19; 6:15). Vezi capitolul 7.0 pentru paralelele limbajului cultic.

Ibid., p. 404

W.L.Holladay, A Concise Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament, Grand
Rapids: Eerdmans, p. 335, 1988.

W.H.Shea, DARCOM: Vol. 2, p. 204.
Ibid., p. 206.
A.M.Rodriguez, DARCOM: Vol. 2, p. 532.

G.V.Wigram, The New Englishman's Hebrew Concordance, Peabody: Hendrickson
Publishers, pp. 1163-1164, 1984. (Hereafter referred to as "Wigram: NEHC").

H.W .F.Gesenius, Gesenius's Hebrew-Chaldee Lexicon to the Old Testament, Grand
Rapids: Baker, p. 582, 1979. (Hereafter referred to as "Gesenius: Lexicon.") W.L.Holladay,
A Concise Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament, Grand Rapids:
Eerdmans, p. 254, 1988. (Hereafter referred to as "Holladay: CHAL.").

Wigram: NEHC, pp. 872-874.
G.F.Hasel, DARCOM: Vol. 2, p. 404.

E.G.White. Great Controversy, Mountain View: Pacific Press, p. 50, 1950 (emphasis
mine).

Holladay: CHAL, p. 56.

F.B.Holbrook, Ed., DARCOM, Volumes 1-6.
Smith: D & R, pp. 159-161.

Ibid., pp. 165 & 271.

Seventh-day Adventist Encyclopedia, Washington DC: Review and Herald, p. 367, 1976.
Vezi de asemeni P.G.Damsteegt, Foundations of the Seventh-day Adventist Message and
Mission, Berrien Springs: Andrews University Press, p. 38, 1977.

Thomas Hodgkin, Theodoric, the Goth, pp. 202, 203; Nugent Robinson, A History of the
World, Vol. I, pp. 745-79, 81, 82; Richard W. Church, The Beginning of the Middle Ages,
pp- 38-39. Quoted in Smith: D & R, p. 328.

W.H.Shea, DARCOM: Vol. 2, p. 514.
A.M.Rodriguez, DARCOM: Vol. 2, p. 533.
G.F.Hasel, DARCOM: Vol. 2, pp. 404-409.
G.F.Hasel, DARCOM: Vol. 2, p. 446.
A.M.Rodriguez, DARCOM: Vol. 2, p. 531.
Ibid.

G.F.Hasel, DARCOM: Vol. 2, p. 415.

53

www. 1843-chart.com



Taina ,Necurmatei” - Exegeza pasajului din Daniel 8:9-14 John W. Peters

[52]

[53]
[54)
[55)
[56]

[57]

[58]
[59]
[60]
[61]

[62]

[63]
[64]

[65]

[66]
[67]
[68]
[69]
[70]
[71]
[72]
[73]

[74]

[75]

[76]

E.G.White a adaptat acest text in Patriarhi si Profeti (Washington, DC: Review and
Herald, 1958), p. 34, spunand direct ,,Un tron inalt glorios de la inceput” si apoi l-a aplicat
prin prerogativul profetic la sanctuarul ceresc al Domnului fara citarea directa a textului din
Ier. 17:12. Un caz similar de prerogativ profetic este aplicatia Iui 1 Sam. 7:12 unde Ellen

2l

White citeaza, ,,Pand acum Domnul m-a ajutat”," nu pe noi, asa cum este in textul biblic.
Vezi E.G.White, in locuri ceresti (In Heavenly Places), Washington, DC: Review and
Herald, p. 242, 1967; si E.G.White, Letter #1, 1904.

Wigram: NEHC, pp. 755-756.

G.F.Hasel, DARCOM: Vol. 2, pp. 444-445.
W.H.Shea, DARCOM: Vol. 2, pp. 213-215.
G.F.Hasel, DARCOM: Vol. 2, 412-415.

H.W.F.Gesenius, Hebrew-Chaldee Lexicon to the Old Testament, Grand Rapids: Baker,
pp.- 471 & 502, 1979.

Wigram: NEHC, pp. 756-758 & 699.
Smith: D & R, p. 161.

W.H.Shea, DARCOM: Vol. 2, p. 516.
G.F.Hasel, DARCOM: Vol. 2, p. 416.

R.M.Davidson, Journal of the Adventist Theological Society, 2/1 (1991): 105. Also see E.
J.Young, A Prophecy of Daniel: A Commentary, Grand Rapids: Eerdmans, p. 172, 1949.

Ibid.
G.F.Hasel, DARCOM: Vol. 2, pp. 416-417.

G.F.Hasel, DARCOM, Vol 2, pp. 415-418, 441. See also R.M.Davidson, Journal of the
Adventist Theological Society, 2/1 (1991): 105.

Smith: D & R, p. 271.

W.H.Shea, DARCOM: Vol. 2, p. 516.

Ibid., p.198.

G.F.Hasel, DARCOM: Vol. 2, p.418.

Ibid. p. 419.

Ibid.

W.H.Shea, DARCOM: Vol. 2, pp. 196-198.
A.M.Rodriguez, DARCOM: Vol. 2, pp.527-549.

Radacina cuvantului ebraic gqamar, inseamna: a jertfi arome/mirosuri, a arde (timdie in
onoare unei divinititi); a da cu parfum, a fi parfumat. Qamar este folosit in ambele jertfe:
dupa lege (de exemplu, vezi Lev. 1:9, 17; 2:2, 16) si fara lege sau idolatru (de exemplu, vezi
ler. 1:16; 7:9; 11:13; 19:14; 1 Regi 3:3). See H.W.F.Gesenius, Gesenius' Hebrew-Chaldee
Lexicon to the Old Testament, Grand Rapids: Baker, p. 730, 1979.

H.W.F.Gesenius, Gesenius' Hebrew-Chaldee Lexicon to the Old Testament, Grand
Rapids: Baker, p. 792, 1979.

Trebuie notat cd, asa cum s-a demonstrat anterior prin exegeza internd al lui Dan. 8:9-13,
fazele pagana si papald a Romei (cornul cel mic) sunt identificate prin genul masculin si

54

www. 1843-chart.com



Taina ,Necurmatei” - Exegeza pasajului din Daniel 8:9-14 John W. Peters

[77]

[78]

[79]

[80]

[81]

[82]

[83]
[84]
[85]
[86]

[87]

[88]

[89]
[90]
[91]

[92]

[93]
[94]

[95]

[96]
[97]
[98]

[99]

feminin ale pronumelor/subiectelor verbale respective. In Dan. 8:11, subiectul verbal
masculin: "el (masculin) s-a inaltat pe sine (cornul cel mic) pana la capetenia ostirilor”
indica Roma pagana. @

U.Smith, Profetiile din Daniel si Apocalipsa (The Prophecies of Daniel and Revelation),
Washington DC: Review & Herald, p. 161, 1944.

F.D.Nichol, Ed., Seventh-day Adventist Bible Commentary, Washington, DC: Review &
Herald, Vol. 1, p. 719 (1978).

See Lev. 23:13, 18; Num. 15:3-10; 28:13, 27-28; 29:2-3, 8-9, 13-14, 36-37.

See Num. 28:10, 15, 24, 31; 29:6, 11, 16, 19, 22, 25, 28, 31, 34, 38; Num. 4:7, 16; Neh.
10:33 (2 occurrences).

See Num. 28:31; 29:6, 11, 16, 19, 22, 25, 28, 31, 34, 38.

F.D.Nichol, Seventh-day Adventist Bible Commentary, Washington, DC: Review &
Herald, Vol. 1, p. 654, p. 716-717, 1978.

See Note 74.

For example see Jer. 7:9; 11:13, 17; 19:4-5; 32:29.

R.H.Gundry, A Survey of the New Testament, Grand Rapids: Zondervan, p. 35, 1981.
E.Lohse, The New Testament Environment, Nashville: Abingdon, p. 199, 1971.

E.E.Cairns, Christianity Through the Centuries, Grand Rapids: Zondervan, pp. 124-125,
1981.

F.L.Cross and E.A.Livingstone, The Oxford Dictionary of the Christian Church, Oxford;
Oxford Press, p. 1108, 1983.

G.F.Hasel, DARCOM, Vol. 2, p. 426,
G.F.Hasel, DARCOM: Vol. 2, pp. 429-436.
Ibid., pp. 434-435.

W.H.Shea, Selected Studies of Prophetic Interpretation, Daniel & Revelation Committee
Series, Vol. 1, General Conference of Seventh-day Adventists, p. 80, 1982. (Hereafter all
citations to volumes 1-6 of the Daniel & Revelation Committee Series will be referred to as
"DARCOM: Vol. #" with their respective volume numbers).

G.F.Hasel, DARCOM: Vol. 2, p. 442.
W.H.Shea, DARCOM: Vol. 2, p. 246; DARCOM: Vol. 6, pp. 333-334 & 341.

S.J.Schwantes, ,,’Ereb Boqer of Daniel 8:14 Re-examined”, Symposium on Daniel,
Daniel and Revelation Committee Series, F.B.Holbrook, ed., Vol. 2, Biblical Research
Institute, General Conference of Seventh-day Adventists, Washington, DC, pp.472-474,
1986.

W.H.Shea, DARCOM, Vol. 2, pp. 196-197.
G.F.Hasel, DARCOM, Vol. 2, pp. 430-433.
W.H.Shea, DARCOM, Vol. 2, p.197; see also Notes 95 & 97.

Trebuie subliniat ca arderea de tot necurmata (‘olat hattamid), la care se face referire in
mod repetat In Num. 28 si 29 si specificat In Ex. 29:38-46, Lev. 6:8-13 si Num. 28:1-8,
constd intotdeauna din doi miei ce cuprinde o unitate completd, care erau jertfite seara si

55

www. 1843-chart.com



Taina ,Necurmatei” - Exegeza pasajului din Daniel 8:9-14 John W. Peters

[100]

[101]
[102]
[103]
[104]
[105]

[106]

[107]

[108]
[109]
[110]

[111]

[112]

[113]
[114]
[115]
[116]
[117]
[118]
[119]

[120]

[121]
[122]

[123]

[124]
[125]

[126]

respectiv dimineata. Jertfa de seard nu putea exista fara jertfa de dimineata pentru a putea
asculta si a Tmplini ,legea arderii de tot” (Lev. 6:9-13). Aceasta intelegere a Scripturii
exclude cei 1150 zile/ani ca o interpretare a profetiei referitoare la timpul celor 2300 seri si
dimineti.

Vezi, de exemplu Ex. 29:39; Num. 28:4; 2 Regi 16:15; 1 Chron. 16:40; 23:30; 2 Chron. 2:4;
13:11; 31:3; si Ezra 3:3.

Vezi Notele de sfarsit 95, 96 & 97.

S.J.Schwantes, DARCOM, Vol. 2, p. 471.

Vezi Ex. 27:21; 30:7-8; Lev. 6:8-13; 24:3; Num. 9:4.

Vezi Nota de sfarsit 96.

W.H.Shea, DARCOM, Vol.2, p. 197.

H.W.F.Gesenius, Hebrew-Chaldee Lexicon to the Old Testament, Grand Rapids: Baker,
pp. 510, 771, 1971.

N.E.Andreasen, ,,Translation of Nisdaq/Katharisthesetai in Daniel 8:14”, DARCOM,
Vol. 2, pp. 475-496.

Vezi Nota de sfarsit 90.
Vezi DARCOM, Vol. 2, G.F.Hasel, pp. 3-63,; A.J.Ferch, pp. 64-74; W.H.Shea, pp. 75-118.
Vezi Ezra 9:1-2; 10:2, 10, 11, 14, 17, 18, 23.

A.L.White, The Ellen G. White Biography, Vol. 6, The Later Elmshaven Years,
Washington DC: Review & Herald pp. 256-257, 1981.

For a related discussion of the anomalies of the ,, thesis-antithesis” concept pertaining to
Daniel 8:11 and 8:14 see: D. Hokama, , Does 1844 Have a ,,Pagan” Foundation?”
Adventists Currents, Vol. 2, No. 4, pp. 20-29, 1987.

W.H.Shea, DARCOM: Vol. 3, pp. 77-99.

Ibid., p. 94.

Ibid., p. 97.

Holladay: CHAL, p.158

Wigram: NEHC, p. 600.

W.H.Shea, DARCOM: Vol. 2, p. 246.

For zeroa' see Daniel 11:6, 15, 22, 31; for ma ‘oz see Daniel 11: 7, 10, 19, 31, 38, 39.

H.W .F.Gesenius, Gesenius' Hebrew-Chaldee Lexicon to the Old Testament, Grand
Rapids: Baker, p. 492, 1979.

U.Smith, D & R, p. 270.
Ibid.

H.W.F.Gesenius, Gesenius' Hebrew-Chaldee Lexicon to the Old Testament, Grand
Rapids: Baker, p. 582, 1979.

Ibid., p. 272.
D.Barrett, Ed., World Christian Encyclopedia, Nairobi: Oxford University Press, 1982.
G.F.Hasel, DARCOM:Vol. 2, pp. 378-461.

56

www. 1843-chart.com



Taina ,Necurmatei” - Exegeza pasajului din Daniel 8:9-14 John W. Peters

[127]

[128]

[129]
[130]
[131]
[132]
[133]
[134]

[135]

[136]
[137]

[138]

[139]

[140]

[141]

[142]
[143]

[144]

[145]

[146]

[147]

[148]
[149]
[150]

[151]

[152]

[153]

W.H.Shea, DARCOM: Vol. 6, pp. 338-340.

F.L.Cross and E.A.Livingstone The Oxford Dictionary of the Christian Church, Oxford:
Oxford university Press, p. 307, 1974. (Hereafter referred to as Cross: ODCC).

Quoted by U.Smith. See Smith: D & R, p. 328.

Cross:ODCC, pp. 475-476.

Ibid., p. 1059.

E.G.White, Great Controversy, Mountain View: Pacific Press, pp. 61, 74-75.

D.Barrett, Ed., World Christian Encyclopedia, Nairobi: Oxford University Press, 1982.
,»The Daily,” Midnight Cry, Vol. 5, No. 7, p. 52-53, Oct.5, 1843.

P.G.Damsteegt, Foundations of the Seventh-day Adventist Message and Mission,
Berrien Springs: Andrews University Press, pp. 38-39, 1977.

Smith: D & R, pp. 159-161.
Smith: D & R, pp. 165 & 271.

Seventh-day Adventist Encyclopedia, Washington DC: Review & Herald, p. 367, 1976.
See also P.G.Damsteegt, Foundations of the Seventh-day Adventist Message and
Mission, Berrien Springs: Andrews University Press, p. 38, 1977.

Interpreter's Bible, Vol. 11, Nashville: Abingdon Press, pp. 325-330, 1955. D. Farrow,
Crux, Vol. 25, No. 1, pp. 23-26, 1989. New International Commentary of the New
Testament, Vol. 13, Grand Rapids: Eerdmans, pp. 218-232, 1959.

The Complete Biblical Library, Vol. 8, Springfield: The Complete Biblical Library, pp.
557-560, 1989.

G.Kittel and G.Friedrich, Theological Dictionary of the New Testament, (Abridged in One
Volume), Grand Rapids: Eerdmans, p. 1335, 1985.

S.S.Smalley, Word Book Commentary, Vol. 51, Waco: Word Book, pp. 98-99, 1982.
F.F.Bruce, Word Book Commentary, Vol. 45, Waco: Word Book, pp. 179-182, 1982.

Seventh-day Adventist Bible Commentary, Vol. 7, Washington, DC: Review & Herald,
pp. 816-819, 1957.

Ibid., p. 105.

The Complete Biblical Library, Vol. 8, Springfield: The Complete Biblical Library, pp.
557-560, 1989.

D.Farrow, Crux, Vol. 25, No. 1, pp. 23-26, 1989. F.Martin, Est. Ecl., Vol. 54, No. 211, pp.
527-537,1979. R.D.Aus, Journ. Bib. Lit., (4,'77) 537-553.

F.F.Bruce, Word Book Commentary, Vol. 45, Wac: Word Book, p. 188, 1982.
F.F.Bruce, Bulletin of John Rylands Library, Vol. 66, No. 2, pp. 78-96, 1984.
F.F.Bruce, Word Book Commentary, Vol. 45, Waco: Word Book, p. 171, 1982.

J.H.Thayer, A Greek-English Lexicon of the New Testament, Grand Rapids: Baker, pp.
737, 2235 and 3568 (1977).

Ibid., p. 75.
Ibid., p. 115.

57

www. 1843-chart.com



